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PLIEGOS DE BASES Y CONDICIONES

MINISTERIQ PUBLICO DE LA DEFENSA

Nombre del organismo contratante DEFENSORIA GENERAL DE LA NACION.

PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Tipo y Clase: LICITACION PUBLICA (Ley n° 13.064) N° 27  |Ejercicio: 2019

Modalidad: Sin modalidad

Expediente DGN N°® 987/2019

Rubro comercial: Construccion.

OBJETO DE LA CONTRATACION: Ejecucion de la obra nueva, necesaria para la construccién del edificio
en el predio emplazado entre Av. Ortiz de Ocampo, calle Tala, calle Marfa Ruanova y canal de desagiies
piuviales, barrio Mis Montafias, de la ciudad de La Rioja, destinado a alojar dependencias de este Ministerio
Piblico de la Defensa.

PRESUPUESTO OFICIAL: $30.259.819,37 (PESOS TREINTA MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y
NUEVE MiL OCHOCIENTOS DIECINUEVE CON 37/100).

Sistema de contratacion: “Ajuste alzado” conforme Ley de Obra Publica 13.064

Garantia de oferta: 1% (uno por ciento) de! importe del presupuesto oficial.

Costo del pliego: Sin costo

Fecha unica de visita: 11 y 12 de DICIEMBRE de 2019, en el horario de 08.00 a 13.00 horas, previa
coordinacién con el Departamento de Arquitectura, a los teléfonos: {(011) 4893-1174/8886 o
arquitectura@mpd.gov.ar

Consultas administrativas y/o técnicas: Toda consulta debera ser realizada hasta 5 (cinco) dias habiles
prevics a la fecha de apertura

PRESENTACION DE OFERTAS

Lugar/ Direccion Plazo y Horario

Defensoria Publica Oficial ante el Tribunal Oral en Io

Criminal Federal de La Rioja

Av. Peron N° 258 piso 4° ciudad de La Rioja Hasta el dia y hora fiiag?eftaa': el acto de apertura de
provincia homoénima
Tel/Fax: (0380) 443-0641
ACTO DE APERTURA
Lugar/ Direccién Dia y Hora

10 de febrero de 2020 — 19.00 hs.

Defensoria Piablica Oficial ante el Tribunal Oral en o
IMPORTANTE

Se recomienda a los oferentes hacer la
presentacién del sobre conteniendo la propuesta,

Criminal Federal de La Rioja
Av. Perén N° 258 piso 4° ciudad de La Rioja

provincia homonima con la debida anticipacion a la hora fijada para la
apertura, teniendo en cuenta que la persona
Tel/Fax: (0380) 443-0641 encargada de entregar el mismo, debera gestionar
su ingreso, pudiendo ocasionarle demoras a dicho
tramite,

MARCELO\A. MONTALDG )
Subsecretans dministiatha
Detanepsin Garbral do 1 H360n
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PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES PARA LA
LICITACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS

CAPITULO | - DISPOSICIONES PRELIMINARES

ARTICULO 1° - OBJETO DEL PLIEGO

ARTICULO 2° - TERMINOLOGIA

ARTICULO 3° - DISPOSICIONES GENERALES APLICABLES A LA EVALUACION DE LAS
OFERTAS. EFECTOS DE LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS. NORMAS
SUPLETORIAS

ARTICULO 4° - REGIMEN DE NOTIFICACIONES. CONSTANCIA DE RETIRO DE PLIEGO DE
BASES Y CONDICIONES. CONSTITUCION DE DIRECCION DE CORREQ
POSTAL Y DE DIRECCION ELECTRONICA

ARTICULO 5° - CONSULTA Y RETIRO DEL PLIEGO

ARTICULO 6° - CONSULTAS. CIRCULARES ACLARATORIAS. CIRCULARES
MODIFICATORIAS. CIRCULARES DE SUSPENSION O PRORROGA DE
FECHA DEL ACTO DE APERTURA DE OFERTAS. NOTIFICACION.
DIFUSION. PUBLICIDAD

ARTICULQO 7° - ANTICIPO FINANCIERO. ACOPIO. IMPROCEDENCIA DEL MECANISMO DE
REDETERMINACION DE PRECIOS.

CAPITULO Il - BASES DE LA LICITACION

ARTICULO 8° - CAPACIDAD LEGAL DE LOS OFERENTES

ARTICULO 9° - INHABILITADOS PARA LA PRESENTACION

ARTICULO 10° - INFORMACION QUE DEBEN OBTENER LOS OFERENTES Y VISITAA LA
OBRA

ARTICULO 11° - LUGAR DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS

ARTICULO 12° - FORMA DE LAS PROPUESTAS. REQUISITOS COMUNES. INFORMACION
A SUMINISTRAR POR LOS INTERESADOS Y OFERENTES.
DOCUMENTACION RESPALDATORIA

ARTICULO 13° - GARANTIA DE OFERTA.

ARTICULO 14° - APERTURA DE LA LICITACION. ACTA DE APERTURA DE LAS OFERTAS.
CONTENIDO. CONSTANCIA DE HABILIDAD TRIBUTARIA Y/O PREVISIONAL
PARA CONTRATAR CON EL MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA

CAPITULO il - ADJUDICACION DE LA LICITACION.FORMALIZACION DEL CONTRATO

ARTICULO 15° - MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS

ARTICULO 16° - PREADJUDICACION. PUBLICIDAD Y DIFUSION. IMPUGNACIONES

ARTICULO 17° - ACTO ADMINISTRATIVO DE FINALIZACION DEL PROCEDIMIENTO.
ADJUDICACION. NOTIFICACION. DIFUSION. CONSTANCIA DE
HABILITACION FISCAL PARA CONTRATAR. VIGENCIA. FIRMA DEL
CONTRATO

ARTICULO 18° - AFIANZAMIENTO DEL CONTRATO

ARTICULO 19° - DOMICILIO DEL CONTRATISTA. EFECTOS

ARTICULO 20° - INSTRUMENTOS CONTRACTUALES Y DOCUMENTACION ACCESORIA

CAPITULO IV - EJECUCION DE LA OBRA
ARTICULO 21° - PLAN DE TRABAJOS
ARTICULO 22° - INICIACION DE LA OBRA
ARTICULO 23° - REPLANTEQ DE LA OBRA
ARTICULO 24° - ALINEACION Y NIVELES
ARTICULO 25° - CIERRE DE LAS OBRAS
ARTICULO 26° - VIGILANCIA Y ALUMBRADQ DE LA OBRA
ARTICULO 27° - MATERIALES. ABASTECIMIENTO. APROBACION, ENSAYOS Y PRUEBAS.
ARTICULO 28° -VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS.
ARTICULO 29° - CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA EL OBRADOR
ARTICULO 30° -DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES
ARTICULO 31° - RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS
ARTICULO 32° - LETREROS
ARTICULO 33° - LIMPIEZA DE LA OBRA
ARTICULO 34° - CONDICIONES DE TRANSITABILIDAD
ARTICULO 35° - PRORROGA DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA.
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CAPITULO V - NORMAS DE INTERPRETACION TECNICA

ARTICULO 36° -

INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES

ARTICULQ 37° -

ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS

ARTICULO 38° -

SOLUCION DE DIVERGENCIAS

CAPITULO Vi - DIRECCION Y VIGILANCIA

ARTICULO 39° -

SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS

ARTICULO 40° - INSTRUCCIONES DE LA INSPECCION

ARTICULO 41° -

ORDENES DE SERVICIO

ARTICULO 42° -

REPRESENTANTE TECNICO

ARTICULO 43° -

DOCUMENTOS QUE EL CONTRATISTA GUARDARA EN LA OBRA.

CAPITULO VII - REGIMEN DEL PERSONAL OBRERO

ARTICULO 44° -

JORNALES MINIMOS.

ARTICULO 45° -

PAGO DEL PERSONAL.

ARTICULO 48° -

COMPETENCIA DEL PERSONAL.

CAPITULO VIII - DISPOSICIONES VARIAS

ARTICULO 47° -

SISTEMAS PATENTADOS

ARTICULO 48° -

SEGUROS

ARTICULO 49° -

COMODIDADES PARA LA INSPECCION

ARTICULO 50° -

RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS.

ARTICULO 51° -

SUBCONTRATISTAS

ARTICULQ 52° -

OBLIGACION DE EJECUTAR LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN

ARTICULO 53° -

GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS

ARTICULO 54° -

EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES. SU APROVECHAMIENTO

ARTICULO 55° -

UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES, ARREGLO DE

ARTICULO 56° -

DESPERFECTOS

CORRECGCION DE TRABAJOS DEFECTUOSOS

ARTICULQ 57° -

AGUA PARA LA CONSTRUCCION

ARTICULO 58° -

PLAZO PARA RECLAMACIONES

CAPITULO IX - MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES

ARTICULO 59° -

MODIFICACIONES ADICIONALES

ARTICULO 60° -

LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS

ARTICULO 61° -

TRABAJOS EJECUTADOS CON MATERIALES DE MAYOR VALOR O SIN

ORDEN

CAPITULO X - LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

ARTICULO 62° -

NORMAS DE MEDICION

ARTICULO 63° -

MEDICION DE LOS TRABAJOS. EXTENSION Y PAGQ DE LOS

ARTICULO 64° -

CERTIFICADOS PARCIALES

CERTIFICADOS, FACTURACION

ARTICULO 65° -
ARTICULO 66° -

PAGO DE LOS CERTIFICADOS
REDETERMINACION DE PRECIOS

ARTICULO 67° -

FONDO DE REPARO

ARTICULO 68° -

INTERES POR RETARDO

ARTICULO 69° -

MULTAS POR RETARDOS EN LA TERMINACION DE LA OBRA

ARTICULO 70° -

APLICACION DE LAS MULTAS

CAPITULO XI - RECEPCION DE LA OBRA

ARTICULO 71° -

RECEPCION PROVISIONAL

ARTICULO 72° -

PLAZO DE GARANTIA

ARTICULO 73° -

RECEPCION DEFINITIVA

ARTICULO 74° -

RECEPCIONES PARCIALES

ARTICULQ 75° -

DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL Y FONDO DE REPAROS

CAPITULQ XIl - RESCISION DEL CONTRATO

ARTICULQ 76° -

RESCISION . NOTIFICACIONES RECIPROCAS

ARTICULO 77° -

TOMA DE POSESION DE LA OBRA

ARTICULO 78° -

INVENTARIO

ARTICULO 79°

- AVALUO

ARTICULO 80° -

LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS

CAPITULO Xl - TITULO ADICIONAL

ARTICULO 81° -

CUESTIONES JUDICIALES

CRLOY A MONTALDO
Qubaecw o administrathe,
Bofensarie Konerat do fa Nation
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PLIEGO DE CLAUSULAS GENERALES PARA LA LICITACION Y EJECUCION DE OBRAS
PUBLICAS
CAPITULO | - DISPOSICIONES PRELIMINARES

ART. 1°: OBJETO DEL PLIEGO

La licitacidn, contratacién y construf:cién de las obras publicas a cargo del Ministerio Publico de Ia
Defensa, se ajustara a las bases de licitacién y normas de ejecucion contenidas en este Pliego, y
en los Pliegos de Clausulas Especiales y de Especificaciones Técnicas, cuando asi corresponda.
ART. 2°: TERMINOLOGIA

A los efectos de la aplicacién del Pliego y todo otro documento contractual de fa obra, se
emplearan las siguientes denominaciones:

i.icitante/Ministerio Pdblico de fa Defensa: es el Ministerio Publico de la Defensa — Defensoria
General de la Nacion.

Aprobado: significa aprobado por escrito por la autoridad competente.

Contrato: convenio gue rige las relaciones entre la reparticién oficial contratante y el contratista, y
cuyas condiciones se estipulan en los documentos técnicos y legales que lo integran.

Dias: salvo especificacion en contrario, se entendera dias corridos.

Mes: pericdo entre una fecha determinada y la misma fecha del mes siguie'nte.

Obra: todos los trabajos, prestaciones y suministros a ser ejecutados por el contratista en
cumplimiento del contrato.

Oferente o Proponente: es la persona que formula una oferta para la ejecucion de la obra.
Adjudicatario: proponente al que se le comunica la adjudicacién, hasta la firma del contrato.
Contratista: adjudicatario que ha firmado el contrato.

Inspecciéon o Direccion de obra: son los especialistas designados por la reparticién oficial
contratante para las tareas de control scbre la gjecucién de la obra objeto del presente pliego.
Plan de trabajos: es el listado ordenado de las tareas a ser ejecutadas por el contratista, sobre la
base de los items de la planilla de cotizacién, con indicacién de las fechas de cumplimiento de los
plazos.

Planos: los planos del proyecto y fas modificaciones de los mismos, y los provistos por el
contratista, aprobados por la Direccién de Obra.

P.C.G.: Pliego de Clausulas Generales.

P.C.E.: Pliego de Clausulas Especiales.

P.E.T.: Pliego de Especificaciones Técnicas.

Proveedor: persona fisica o juridica que provee equipos y materiales a utilizar en la obra.
Representante técnico: es el Profesional Técnico Universitario Ingenierc matriculado (conf.
Decreto/ley N° 6070/58 y Decreto N° 1724/93) Ingeniero especializado con matricula del COPIME
vigente, segan las caracteristicas de la obra, que la contratista debe designar en.el Contrato de
Obra Publica, para representario ante el Ministerio Publico de la Defensa a todos los efectos
técnicos. .
Subcontratista: es la persona con la cual el contratista, previa aprobacion de la reparticion oficial
contratante, celebra un contrato para la ejecucion de una parte especifica de los trabajos de la
chra.
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Todo ofro término empleado en la documentacion y no mencionado en este articulo, tendra
el significado otorgado por los usos y costumbres en la materia.

ART. 3°: DISPOSICIONES GENERALES APLICABLES A LA EVALUACION DE LAS
OFERTAS. EFECTOS DE LA PRESENTACION DE LAS OFERTAS. NORMAS SUPLETORIAS.
Inciso 1: Lineamientos para la evaluacion de las propuestas técnico-econémicas: En caso
de duda sobre la aceptacion o no de las ofertas/propuestas y la interpretacién sobre el
cumplimiento de los requisitos especificados en los Pliegos de Bases y Condiciones debera
estarse por la aceptacion de las propuestas de conformidad con el principio de concurrencia,
igualdad y competencia de los oferentes y el de conservacion de las ofertas.

La evaluacién tanto formal como técnica de las ofertas siempre debera considerar el cumplimiento
de los requisitos en forma armonica y con una interpretacién dinamica de las clausulas que rigen
la contratacién teniendo en cuenta los fines para los que ha sido convocada y evitando los
excesos rituales formales y las interpretaciones limitativas de la concurrencia de las ofertas.

Inciso 2: Efectos de la presentacion de las ofertas: LA PRESENTACION DE LA OFERTA
SIGNIFICA DE PARTE DEL OFERENTE EL PLENO CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE
TODAS LAS CLAUSULAS QUE RIGEN EL LLAMADO A CONTRATACION (INCLUIDAS LAS
CIRCULARES EMITIDAS).

Asimismo implica la aceptacién sin condicionamientos de los efectos juridicos que el articulo 4 del
presente régimen establece para las direcciones constituidas mediante la “CONSTANCIA DE
RETIRO DE LOS PLIEGOS DE BASES Y CONDICIONES” y/o a través del documento licitatorio —
debidamente suscripto— que a tales efectos establezca el P.C.E,

Inciso 3: Normas de aplicacion supletoria: Los casos no previstos en este Pliego se resolveran
por aplicacién de la Ley Nacional de Obras Publicas N° 13.064, sus normas modificatorias y
complementarias.

ART. 4°: REGIMEN DE NOTIFICACIONES. CONSTANCIA DE RETIRO DE PLIEGO DE BASES
Y CONDICIONES. CONSTITUCION DE DIRECCION DE CORREO POSTAL Y DE DIRECCION
ELECTRONICA.

Toda comunicacién entre el MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA y los interesados,
oferentes, adjudicatarios y/o contratista, ya sea en el transcurso del procedimiento de seleccién o
durante la ejecucion del contrato, debera efectuarse conforme a los principios de economia y
celeridad en los tramites.

Por cualquier medio de comunicacion se podran adelantar a los interesados el estado de las
actuaciones y/o las decisiones adoptadas en el expediente. No podran utilizarse estos
mecanismos para poner en ventaja a un interesado u oferente sobre los restantes.

Los interesados en participar en el presente procedimientos de seleccidn del contratista deberan
completar y suscribir la “CONSTANCIA DE RETIRO DE PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES”
(implementada a través del Anexo III) que el Departamento de Compras y Conirataciones le
extienda, a través de la cual constituird una direccién de correo postal y una direccién de correo
electronico donde seran validas todas las comunicaciones que se le cursen. Las direcciones alli
constituidas mantendran su vigencia hasta tanto sean medificados por su titular. Sus efectos se
extenderan al supuesto en el que adquiera la calidad de oferente (por presentar una propuesta) y

omita constituir tales domicilios, de consuno con lo dispuesto en el siguiente parrafo.
&, HMONTALDO
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Los oferentes, proveedores y/o adjudicatarios deberan constituir una direccion de correo postal y
una direccion electrénica, de acuerdo a las formalidades previstas en el presente régimen y en el
P.C.E. Dicha constitucién mantendra su vigencia hasta tanto sea modificada por su titular.

Los actos administrativos que se emitan durante la sustanciacion del procedimiento y/o en la
etapa de ejecucion del contrato administrativo, sélo surtiran efectos a partir de la notificacion
fehaciente por cualquiera de los medios mencicnados en el presente articulo.

Si la notificacion tuviera lugar a través de dos ¢ mas medios de notificacion, se considerara que el
acto administrativo fue notificado, a todos sus efectos legales, en la fecha que haya acaecido en
primer término.

Los medios fehacientes de notificacion para el presente procedimiento de seleccion del contratista
son los que se detallan a continuacion:

a) Comunicacion dirigida a Ia direccién de correo electronico constituido por el interesado,
el oferente y/o el contratista o proveedor.

En estos casos se tendra por notificado el dia en que fue enviada, sirviendo de prueba suficiente
la constancia que el correo electronico genere para el emisor, certificada por el érgano encargado
de efectuar tales notificaciones. |

b) Acceso directo de Ia parte interesada, su apoderado o representante legal al expediente.
Deberéa dejarse constancia de la fecha en que se tomo vista y se tendra por notificado en ese acto.
¢) Presentacion espontanea de la parte interesada, su apoderado o representante legal, de
la que resulten estar en conocimiento dei acto respectivo.

Se tendra por notificado del acto respectivo el dia en que se realizd la presentacion, salvo que de
sus términos surja que ha tomado conocimiento en una fecha anterior.

d) Cédula, carta documento u otros medios habilitados por las empresas que brinden el
servicio de correo postal.

Debera remitirse a la direccion postal constituida. En estos casos se tendréa por notificado en la
fecha indicada en el respectivo acuse de recibo o en la constancia en donde se informe el
resultado de la diligencia.

e) Sitio web oficial de este MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA, cuya direccion del sitio
de internet debera ser expresada en los Pliegos de Bases y Condiciones Particulares.

En lo casos en los que se haga uso del presente medio, ya sea de mode Unico o complementario,
debera dejarse expresa constancia en P.C.E., salvo que el presente régimen lo prevea
especificamente para determinados actos administrativos.

En todos los casos se tomara como fecha de notificacién el dia habil siguiente al de la difusion en
el sitio aludido.

ART. 5°: CONSULTA Y RETIRO DEL PLIEGO.

El presente Pliego y demas documentos de la licitacion, estaran a disposicion de los interesados
para su consulta en la pagina oficial de la Defensoria General de la Nacion

(hitp://oaip.mpd.gov.ar).

Los pliegos deberan retirarse personalmente en el Departamento de Compras y Contrataciones

o en los lugares indicados para cada contratacion en las Clausulas Especiales, que los
suministrara en forma gratuita. Sin embargo, la Defensoria General de la Nacién podra fijar en las
Clausulas Especiales un precio para adquirirlos.



Al retirar los pliegos de bases y condiciones que rigen el presente procedimiento, como asi
también la eventual ejecucion del contrato administrativo de obra publica que se celebre, el
interesado debera completar y suscribir la “CONSTANCIA DE RETIRO DE PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES" que el Departamento de Compras y Contrataciones le extienda. Dicha constancia
tendra los efectos previstos en el articulo 4 del presente régimen y acreditara —de modo
fehaciente— su retiro.

El interesado debera solicitar que se le extienda una copia, debidamente suscripta, a efectos de
su presentacién con la oferta, tal y como lo dispone el articulo 12, inciso 2), apartado a), del
presente régimen.

Se recomienda conservar el Pliego de Bases y Condiciones de la presente licitacion y las
circulares que lo integran. NO DEBERAN ADJUNTARSE LOS PLIEGOS A LA OFERTA, dado
que aqueél obra en las actuaciones correspondientes. Sin embargo, se recuerda que deberan
extraer de dicho Pliego los Anexos y Formularios que lo integran, para que una vez
completados y suscriptos sean agregados a la oferta que finalmente sera presentada en el
lugar, dia y horario que se establezca para el acto de apertura de ofertas.

En este sentido, se destaca que la conservacidn del Pliego serd de gran utilidad al eventual
adjudicatario hasta la finalizacién del vinculo contractual y contribuira a evitar el
sobredimensionamiento innecesario de los expedientes.

ART. 6°: CONSULTAS. CIRCULARES ACLARATORIAS. CIRCULARES MODIFICATORIAS.
CIRCULARES DE SUSPENSION O PRORROGA DE FECHA DEL ACTO DE APERTURA DE
OFERTAS. NOTIFICACION, DIFUSION. PUBLICIDAD.

Este MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA podra elaborar, de oficio o como respuesta a
consultas, Circulares Aclaratorias y/o Circulares Modificatorias al Pliego de Clausulas Especiales
y/o al Pliego de Especificaciones Téchicas —de corresponder—, de acuerdo con las previsiones que
se expondrén en los siguientes incisos.

Cuando la elaboraciéon de tales Circulares conlleve la necesidad de suspender la fecha de
apertura de ofertas, debera emitirse una Circular de suspensién o prérroga de dicha fecha, de
conformidad con lo dispuesto en el inciso 3) del presente articulo.

Las Circulares emitidas —ya sea de oficio, como asi también como consecuencia de la consulta
efectuada por algln interesado— llevaran numeracién corrida e integrara la documentacién que
rige el procedimiento de seleccién, como asi también el eventual contrato administrativo que se
perfeccione.

Inciso 1: Circulares aclaratorias.

Los participantes podran solicitar aclaraciones sobre el contenido del presente pliego, del P.C.Ey
del P.E.T. que estimaren pertinentes mediante comunicacion escrita y de acuerdo a lo que se
establezca en dichos pliegos.

Las consultas deberan ser efectuadas hasta los DIEZ (10) dias anteriores a la fecha fijada para la
apertura de las ofertas, salvo que el Pliego de Clausulas Especiales estableciera un plazo distinto.
Si a criterio del DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y CONTRATACIONES O DE ARQUITECTURA
la consuita es pertinente —aun cuando fuera presentada fuera del término indicado en el parrafo

que precede— y contribuye a una mejor comprension e interpretacién del Pliego en cuestion,

elaborara una Circular Aclaratoria.

MARCEND A, MONTALDG !
Subsecretany, Administrativ.,
Datenagrip General do lo Musion



Deberan emitirse hasta DOS (2) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura, salvo que el
P.C.E. indique uno distinto.

Seran notificadas en forma fehaciente —dentro de dicho plazo— a todos los interesados que
hubieren retirado los Pliegos de Bases y Condiciones, a cualquiera de las direcciones que hayan
constituido mediante la “CONSTANCIA DE RETIRO DE LOS PLIEGOS DE BASES Y
CONDICIONES”. Ello no enerva la posibilidad de que la notificacion sea efectuada de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 4, incisos b) y c).

Asimismo, se publicaran en el sitio web oficial del MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA,
ademds de exhibirlas en las carteleras del organismo. La publicacién en el sitio web oficial del
MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA importard, ademas, su notificacién fehaciente de
conformidad-con lo dispuesto en el articulo 4, inciso ), del presente régimen.

Si existiesen discrepancias entre las fechas de las notificaciones efectuadas en los términos de los
incisos a), d) y e) del articulo 4, se tendra por notificado el acto administrativo a partir de la fecha
que haya acaecido en primer término.

El DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y CONTRATACIONES podra también de oficio realizar las
aclaraciones que estime pertinentes. En estos casos debera observar los plazos aludidos
precedentemente, como asi también los requisitos de notificacion y publicidad.

Inciso 2: Circulares Modificatorias.

Las Circulares Modificatorias podran ser emitidas de oficio o0 como consecuencia de las consulias
efectuadas por interesados.

Seran emitidas por la misma autoridad que los hubiere aprobado © por aquel en quien se hubiese
delegado expresamente tal facultad, previo dictamen juridico, y hasta TRES (3) dias habiles antes
de la fecha fijada para la apertura, salvo que el P.C.E. indique uno distinto.

Seran notificadas en forma fehaciente —dentro del plazo indicado en el parrafo que precede— a
todos los interesados que hubieren retirado los Pliegos de Bases y Condiciones, a cualquiera de
las direcciones que hayan constituido mediante la “CONSTANCIA DE RETIRO DE LOS PLIEGOS
DE BASES Y CONDICIONES”. Ello no enerva la posibilidad de que la notificacion sea efectuada
de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4, incisos b} y c).

También se difundira y notificara mediante su publicacion en el sitio web oficial del MINISTERIO
PUBLICO DE LA DEFENSA de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4, inciso e), del
presente régimen. '

Si existiesen discrepancias entre [as fechas de las notificaciones efectuadas en los términos de los
incisos a), d) y e) del articulo 4 del régimen aludido en el parrafo que precede, se tendra por
notificado el acto administrativo a partir de la fecha gue haya acaecido en primer término.
Asimismo debera publicarse y difundirse por UN (1) dia en los mismos medios oficiales previstos
para la convocatoria del presente procedimiento de seleccidn en el cual fueran emitidas, como asi
también en la cartelera habilitada para tal fin en el Departamento de Compras y Contrataciones.
Inciso 3: Circulares que suspenden o prorrogan la fecha de celebracién del acto de
apertura de ofertas.

Las Circulares por las que se suspenda o se prorrogue la fecha de apertura de ofertas podran ser
emitidas por el DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y CONTRATACIONES o el érgano que a través
del P.C.E. disponga la Maxima Autoridad.
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Deberan ser notificadas en forma fehaciente a todos los interesados que hubieren adquirido los
Pliegos de Bases y Condiciones, a cualquiera de las direcciones que hayan constituido mediante
la “"CONSTANCIA DE RETIRO DE LOS PLIEGOS DE BASES Y CONDICIONES”. Ello no enerva
la posibilidad de que la notificacion sea efectuada de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 4,
incisos b) y ¢).

También se notificara mediante su publicacién en el sitio web oficial del MINISTERIO PUBLICO
DE LA DEFENSA de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4, inciso e), del presente
régimen.

Si existiesen discrepancias entre las fechas de las notificaciones efectuadas en los términos de los
incisos a), d} vy e) del articulo 4 del régimen aludido en el parrafo que precede, se tendra por
notificado el acto administrativo a partir de la fecha que haya acaecido en primer término.
Asimismo seran difundidas, publicadas y comunicadas por UN (1) dia por los mismos medios en
gque hubiera sido difundido, publicado y comunicado el llamado criginal, con al menos UN (1) dia
de anticipacion a la fecha originaria fijada para la presentacion de las ofertas.

ART. 7% ANTICIPO FINANCIERO. ACOPIO. IMPROCEDENCIA DEL MECANISMO DE
REDETERMINACION DE PRECIOS.

Se podréa requerir anticipo financiero y/o acopioc de materiales, en la medida en que el Pliego de
Clausulas Especiales lo prevea expresamente y, ademas, establezca el porcentaje maximo. Ello
de acuerdo a lo establecido en los siguientes incisos.

INCISO 1: Anticipo Financiero. Presupuestos de procedencia de la solicitud. Liquidacion.
Garantias. Afectacion especifica y acreditacion del destino. Mecanismo de deduccion del
anticipo. Prohibicién de cesion de importes otorgados en concepto de anticipo financiero.
1.1.- El contratista podra solicitar un anticipo financiero gue no supere el porcentaje establecido en
el Pliego de Clausulas Especiales, en la medida en que se observen los siguientes presupuestos:
i} El porcentaje establecido en el Pliego de Clausulas Especiales debera caicularse sobre el monto
de fa adjudicacion, es decir el importe inicial del contrato de obra publica.

iy Debera ser solicitado por el contratista dentro de los quince (15) dias habiles administrativos a
contar a partir del dia siguiente al que se haya formalizado el acta de inicio de los trabajos.

1.2.- El importe solicitado, de acuerdo a los limites cuantitativos establecidos en el apartado 1.1,
sera liquidado al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias corridos de efectuada la
solicitud.

Dicho plazo podra ser modificado por el Pliego de Clausulas Especiales, en la medida en que las
caracteristicas de la obra a realizar lo aconsejen.

1.3.- El anticipo financiero solicitado sera garantizado por un monto igual al que reciba el
contratista en tal concepto.

La garantia debera permanecer vigente hasta que el importe del anticipo haya sido reembolsado
integramente por el contratista. Ello sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1.6 del presente
inciso, para el caso en que se materialice el supuesto que lleve a la caducidad del anticipo.

L.as garantias podran constituirse a través de los instrumentos que a continuacion se estableceran
—susceptibles de combinacion entre si— a saber:

Mediante fianza bancaria a satisfaccion del comitente, constituyéndose el fiador en deudor
solidario, liso y llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de divisién y excusién en los
términos del articulo 1583 y siguientes del Cédigo Civil y Comercial de ta Nacion;
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Mediante seguro de caucién en los términos de la ley 17. 804 y su reglamentacion, mediante
polizas aprobadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacidn, extendidas por compafiias
aseguradoras del ramo con autorizacion vigente de ese organismo, a favor del Ministerio Publico
de la Defensa, y a entera satisfaccion del comitente.

l.a garantia podra ser devuelta progresivamente —a pedido del contratista— en la proporcion del
anticipo reembolsado por el contratista de acuerdo a lo dispuesto en el apartado 1.5. La Direccion
de Obra otorgara constancias de las deducciones efectuadas en cada certificado de obra a fin que
se pueda reducir el monto de la garantia presentada.

1.4.- El contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos, instalaciones y
materiales que se requieran para la ejecucion del contrato.

Para acreditar que ha destinado el anticipo financiero de consuno con la afectacién especifica
prevista, habra de presentar las copias de las facturas de compra de los elementos y de sus
respectivos comprobantes de pago, los que deberan ser conformados por la Direccién de Obra.

La documentacion por medio de la cual se acredite lo dispuesto en los parrafos que preceden
debera presentarse, como maximo, junio con las facturas correspondientes a la segunda
certificacion de obra, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 63 y concordantes del presente
pliego.

1.5.- El anticipo financiero comenzara a deducirse desde el primer certificado de obra que tenga
lugar luego de la liquidacion del anticipo. Dicha deduccion se efectuara en forma proporcional a la
certificacion emitida mensualmente. '

1.6.- Si los fondos anticipados hubieran tenido otro destino, o no se hubieran presentado los
comprobantes respectivos conforme lo estipulado en el apartado 1.4, el comitente declarara la
caducidad —total o parcialmente, segin sea el caso- del anticipo.

El importe que resulte de la caducidad prevista en el parrafo que precede sera descontado de los
certificados de obra pendientes de pago. En caso de que no haya certificados pendientes de pago,
0 que estos resulten insuficientes para recuperar la totalidad del anticipo financiero, se procedera
a su descuento de los fondos retenidos en concepto de fondo de reparo. De no resultar suficientes
los fondos pendientes de percepcién, se procedera al descuento de la garantia que quede en
concepto de anticipo financiero, y —en su caso— de las garantias que se hayan constituido en
reemplazo de los fondos de reparo. Finalmente, y para el supuesto en que no resulten suficientes
los mecanismos aludidos precedentemente, correspondera la ejecucion de la garantia de
cumplimiento contractual. _

1.7.- En ningun caso los créditos correspondientes a anticipos podran ser cedidos y solo deberan
ser cobrados por el contratista.

INCISO 2: Acopio de materiales. Presupuestos de procedencia de la solicitud. Liquidacién.
Garantia. Caducidad. El oferente podra solicitar acopio de materiales por el porcentaje méaximo
establecido en el Pliego de Clausulas Especiales calculado sobre el importe de 1a oferta.
Procedera en la medida en que se cumplan con los presupuestos que se regulan mediante los
apartados que conforman el presente inciso.

2.1.- El oferente debera solicitarlo en su cotizacion, en la medida en que el Pliego de Clausulas
Especiales prevea dicha posibilidad. En consecuencia, dicha solicitud debera quedar reflejada en
la Planilla de Cotizacion.

De omitirlo, no podra hacerlo con posterioridad al acto de apertura de ofertas.
10



2.2.- El importe consignado en la oferta no podra superar el porcentaje tope establecido en el
Pliego de Clausulas Especiales.

2.3.- 8i quien resultare adjudicatario hubiese solicitado dicho acopio, se realizara un certificado
inicial por el monto del mismo.

La Contratista sera depositaria de los materiales, provisiones 0 equipos acopiados, quien sera la
Unica responsable por su pérdida o deterioro cualquiera sea su causa, incluide los casos fortuitos
o de fuerza mayor, el robo o hurto y por dafos a terceros. Los gastos que ocasione la guarda y
traslado de lo acopiado estardan a exclusivo cargo de la Contratista, guien sera la Unica
responsable ante pérdidas ¢ deterioros.

Queda terminantemente prohibido que haga uso o disponga de los materiales acopiados en
cualquier ofro destino que no sea su aplicacion en obra. '

2.4.- El contratista debera, con caracter previo a su percepcion, presentar una garantia por el
monto total que se liquidara en concepto de acopio de materiales, a traves de un seguro de
cauciéon que debera mantener vigente hasta la recepcidn provisoria de la obra.

En caso de incumplimiento, que conlleve a que no entregue la obra o lo haga en términos que no
se adecuan al proyecto, correspondera que se proceda a la deduccién del importe no utilizado en
materiales de los certificados pendientes de cobro. De resultar insuficientes, se proceders al
descuento de los fondos liquidos retenidos en concepto de fondo de reparo. Para el caso en que
los fondos aludidos no alcancen a cubrir el importe correspondiente, correspondera que se
proceda a la ejecucion de la garantfa constituida en concepto de acopio de materiales y, en su
caso, de las garantias constituidas en concepto de fondo de reparc. Finaimente, y para el
supuesto en que no resulten suficientes los mecanismos aludidos precedentemente,
correspondera la ejecucién de la garantia de cumplimiento contractual.

INCISO 3: Improcedencia de redeterminacion de precios: Los montos abonados en concepto
de anticipo financiero, como asi también de acopio por materiales no se encuentran sujetos al

sistema de redeterminacion de precios establecido en el articulo 66 del presente pliego.

CAPITULO Il - BASES DE LA LICITACION

ART. 8°: CAPACIDAD LEGAL DE LOS OFERENTES

Los representantes legales de las sociedades deberan acreditar que estan facultados para

contratar en su nombre.

Quienes invoquen un mandato, deberan acreditar con el poder respectivo, que poseen la facultad

suficiente para representar al oferente.

ART. 8°: INHABILITADOS PARA LA PRESENTACION.

No podran concurrir como PROPONENTES:

1) Los agentes y funcionarios de la Administracién Publica Nacional,
Provincial, Municipal o del Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires y las empresas
en las que los mismos tuvieren una participacién suficiente para formar [a voluntad social.

2) Los concursados y los quebrados que no hubieran obtenido

rehabilitacion.
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3) Toda persona a la que, dentro del término de los cinco (5) anos

anteriores a la fecha de presentacion de la propuesta, se le hubiera rescindido un contrato por
su culpa, con cualquier organismo de la Administracién Publica Nacional, Provincial, Municipal
y/o del Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

4) Las demas personas que resulten incursas en las causales previstas del
régimen de contrataciones vigente en este Ministerio Publico de la Defensa (Resolucién. DGN
N° 230/2011- Capitulo IV Art. 50).

5) Toda persona que resulte inhabilitada de acuerdo a regimenes
especiales.

Para presentarse a la licitacidn, las personas fisicas o juridicas deberan acreditar no hallarse

incursas en algunas de las causales citadas. A tal efecto las personas fisicas, las empresas, sus

presidentes, directores, sindicos, socios gerentes y representantes legales deberan presentar la

declaracién jurada contenida en los Anexos | y I del presente Pliego.

ART. 10°: INFORMACION QUE DEBEN OBTENER LOS OFERENTES Y VISITA A LA OBRA

Los proponentes deberan realizar la visita a la obra conjuntamente con el personal del

Departamento de Arquitectura o las personas a quienes su titular autorice. Dicha visita debera

coordinarse con el Departamento de Arquitectura de la Defensoria General de la Nacion

arguitectura@mpd.gov.ar (tel: 4893-1174/8886). Horario de Atencién: Lunes a Viernes de 08:00 a

14:00 hs., quien otorgara el certificado correspondiente que debera adjuntarse a la oferta.

Deberan efectuar la visita todos los oferentes que hayan retirado el pliego o sus representantes
autorizados, presentando el documento nacional de identidad.

La mera presentacion de la propuesta/oferta por parte de los oferentes implica que los oferentes
han evaluado los documentos de la licitaciéon y obtenido informes de caracter local (por ejemplo
los materiales y mano de obra gue se pueden conseguir en el lugar y cualquier ofro dato que
pueda influir en la determinacién del costo de las obras) y asimismo, que se han informado
respecto de las caracteristicas técnicas de la obra.

ART. 11°: LUGAR DE PRESENTACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas se presentaran hasta el dia y hora fijados para el Acto de Apertura, en lugar que se
indique en las Clausulas Especiales.

ART. 12°: FORMA DE LAS PROPUESTAS. REQUISITOS COMUNES. INFORMACION A
SUMINISTRAR POR LOS INTERESADOS Y OFERENTES. DOCUMENTACION
RESPALDATORIA.

Inciso 1: Las propuestias se presentaran en original y copia que se identificara como duplicado, en
idioma castellano, foliadas, escritas a maquina sin enmiendas, raspaduras entre lineas o errores
que no hayan sido debidamente salvados. En caso de discrepancia entre los ejemplares
prevalecera el sefialado como "ORIGINAL".

Se presentaran debidamente firmadas y selladas en todas sus hojas por el oferente o su
representante legal.

La planilla_de cotizacion debera estar firmada por el representante legal y por un

representante técnico del oferente (segun el Articulo 42 def presente pliego)
La presentacion podra realizarse en sobre Unico o dos sobres, seglin se prevea en las Clausulas
Especiales, debidamente cerrados con indicacion del OFERENTE, ntimero de Iz licitacion, objeto

y la fecha y hora de apertura.
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En su caso, las cajas, sobres o paquetes deberan presentarse cerrados con la misma informacién
citada en el parrafo anterior.

Toda informacién suministrada por los OFERENTES a requerimiento del MINISTERIO tendra
caracter de declaracién jurada.

Asimismo, ante la posibilidad de detectar diferencias en los aspectos econémicos de las
ofertas admisibles, podran ser corregidas por el Ministerio de la siguiente manera:

. Cuando haya una contradiccién entre el precio de un item consignado en niimeros y letras -
prevalecera esta ultima forma. Asimismo, si el total cotizado para cada item o rengldén no
respondiera al precio unitario, se tomara este Ultimo como precio cotizado.

. Si como resultado de las adecuaciones sufriera alteraciones el precio total cotizade para la
obra, el Ministerio puede disponer la eliminacién de la oferta sin derecho a reclamacién alguna del
oferente.

Las propuestas que se reciban después del dia y hora fijados seran rechazadas y devueltas sin
abrir, con prescindencia de la fecha en la que fueron despachadas. El MINISTERIO no asume
responsabilidad alguna, ni admitird reclamos de ningin tipo por la no apertura de dichas
propuestas.

Inciso 2: Documentacion que debera contener la propuesta.

Las ofertas deberan contener la siguiente documentacién:

a) Constancia de retiro del Pliego.

b} Copia del Contrato Social y sus modificaciones, con constancia de inscripcion en la Inspeccion
General de Justicia (I.G.J.) o en cualquiera de los Registros Pablicos de las distintas jurisdicciones
provinciales, segun corresponda.

En los casos en que no se hallen regularmente constituidos como sociedades comerciales
deberan presentar con caracter de Declaracién Jurada un detalle de facturacion anual consignado
por Contador Publico Matriculado, cuya firma debera estar debidamente certificada por el Consejo
Profesional de la jurisdiccién correspondiente.

¢) Representantes legales de sociedades comerciales: acreditacién del cargo del firmante
mediante copia certificada del Acta de designacion.

d) Apoderados: copia cerificada del Poder que acredite la personeria del/los firmantefs de la
oferta. '

e) Certificado del Empleador (el cual debera estar vigente al momento del acto de adjudicacién),
original o en copia certificada, emitido por el Institute de Estadistica y Registro de la Industria de la
Construccion (IERIC).

f) Certificado de Capacidad Anual para contratar extendido por el Registro de Constructores de
Obras Publicas u organismo provincial que cumpla funciones equivalenies en la jurisdiccion
correspondiente al sitio de la obra, el que debera estar vigente el momento de la apertufa de las
ofertas y de la preadjudicacién. EI mismo debera presentarse con la oferta en original o copia
certificada.

g) Certificado de visita a las instalaciones, extendido por el responsable designado por el licitante.
h) Censtancia de inscripcidon en AFIP ¢ nota por medio de la cual denuncien el CUIT a efectos de
que la Oficina de Administracion General y Financiera compruebe y acredite en el expediente —
dentro del plazo estipulado en el articulo 14 del presente régimen—, que el oferente no se

encuentra alcanzado por el supuesto de inhabilidad establecido en el articulo 9, inciso, 4 y en el
13
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articulo 50, inciso e}, del reglamento aprobado por Resolucion DGN N° 230/2011 y modificatorias
y complementarias.

i) Planilla de Coftizacién de la propuesta, incluyendo todos los rubros y trabajos, con indicacién
parcial de lo ofertado, y cotizacién total en un monto Unico y global en pesos, expresado en letras
y nmercs y suscripta por el representante legal y por el representante técnico del oferente.

i} Indicacién clara y precisa de marcas comerciales, junto con folleteria y demas elementos de
evaluacion de todos y cada uno de los materiales, equipos y/o elementos a utilizar e incorporar en
la obra; que se indican en el P.C.E. y en el P.E.T. y que el oferente consideré al formular su
propuesta econdémica;

k) Garantia de mantenimiento de oferta o péliza de seguro de caucién por igual concepto, de
conformidad con lo establecido en el Art. 13° de este pliego.

Inciso 3: Documentacion a agregar por este Ministerio Pablico a las propuestas.

La Oficina de Administracion General y Financiera debera adjuntar en el expediente administrativo
donde tramita el procedimiento de seleccién del contratista el instrumento que acredite que el/los
oferente/s no se encuentran incursos en la causal de inhabilidad para confratar prevista en el
articulo 50, inciso e), del régimen aprobado por Resolucién DGN N° 230/2011 —y modificatorias y
complementarias— en virtud de la remision efectuada en el articulo 9, inciso 4, del presente
regimen.

Dicha diligencia debera ser cumplida en concordancia con lo dispuesto en los articulos 14 y 17
del presente régimen.

ART. 13°: GARANTIA DE OFERTA

El oferente debera asegurar el mantenimiento de la oferta que presenta mediante la constituciéon
de una garantia a favor del Ministerio, por el 1% (UNO POR CIENTOQO) del importe del Presupuesto
Oficial de la obra gue se licita.

La constitucion de esta garantia podra realizarse de la siguiente forma:

1.- Certificado de depésito efectuado en el Banco de la Nacion Argentina a la orden del licitante
en efectivo, titulos o bonos nacionales que tengan cotizacion en la Bolsa de Comercio de
Buenos Aires.

2.- Fianza bancaria que cubra el valor exigido, en la que conste que la entidad bancaria se
constituye en fiador codeudor solidario liso y llano y principal pagador con la expresa
renuncia de los beneficios de division y excusion en los términos del Art. 1584 del Cddigo
Civil y Comercial de la Nacion.

3.- Seguro de Caucion, mediante pdliza aprobada por la Superintendencia de Seguros de la
Nacién y extendida a favor de la “Defensoria General de la Nacion”.

Las propuestas deberan presentarse con el sellado que de corresponder establezcan las normas
vigentes sobre el particular.
La garantia sera devuelta:

* A todos los proponentes cuya oferta sea desestimada y/o resulte inadmisible.

¢ A todos los que no estan incluidos en la adjudicacion

s Al oferente que lo solicite después de vencido el plazo de mantenimiento de la

oferta,
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El OFERENTE que retire o desista de su oferta durante el plazo de su vigencia, perdera la
garantia de mantenimiento de oferta en concepto de indemnizacion (nica y total por tal
incumplimiento.

Con respecto al OFERENTE que resulte adjudicatario, la devolucion o desafectacion de la
garantia no tendra lugar hasta que dé cumplimiento satisfactorio a la constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato, en las formas y los plazos previstos en este Pliego.

ART. 14°. APERTURA DE LA LICITACION. ACTA DE APERTURA DE LAS OFERTAS.
CONTENIDO. CONSTANCIA DE HABILIDAD TRIBUTARIA Y/O PREVISIONAL PARA
CONTRATAR CON EL MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA.

Las ofertas seran abiertas y leidas en acto plblico, en el lugar, dia y hora fijados en el aviso de la
licitacién, ante los funcionarios competentes y los interesados que concurran.

Junto con su oferta el oferente podra solicitar acopio de materiales por el porcentaje maximo
establecido en el Pliego de Clausulas Especiales calculado sobre el importe de la oferta de
conformidad a lo previsto en el articulo 7 inciso 2 del presente pliego.

Si el dia sefialado para la apertura de las ofertas fuera declarado feriado, el acto se realizara a la
misma hora del primer dia habil subsiguiente.

De todo lo actuado se procedera a labrar un acta, que debera contener: a) lugar, fecha y hora del
acto de apertura de ofertas; b) nimero de acta; ¢) nimero de orden asignado a cada oferta; d)
monto de las ofertas; e) nombre de los oferentes y CUIT; f) montos y formas de las garantias
acompanadas; g) las observaciones y/o impugnaciones que se formulen en el acto de apertura.

El acta sera leida y suscripta por los funcionarios competentes y los oferentes que deseen
hacerlo.

Todas las ofertas que se presenten después del horario fijado para el comienzo del acto de
aperturas seran rechazadas y devueltas en el mismo acto de su presentacién extemporanea.
Asimismo, y dentro del plazo de CINCO (5) dias habiles de celebrado dicho acto, se debera
controlar que los oferentes no se encuentren incursos en la causal de inhabilidad dispuesta por el
articuto 50, inciso e), del régimen aprobado por Resolucion DGN N° 230/2011 y modificatorias y
complementarias, en virtud de la remisién efectuada en el articulo 9, inciso 4), del presente
régimen.

A tal fin, correspondera se incorpore la constancia que dé cuenta de la consulta formulada a la
AFIP respecto del cumplimiento por parte de los oferentes de las obligaciones tributarias y/o
previsionales, emitida de conformidad con la normativa vigente (conforme Resolucién General N°
4164-E/2017).

CAPITULQ Il - ADJUDICACION DE LA LICITACION
FORMALIZACION DEL CONTRATO

ART. 15°: MANTENIMIENTO DE |.LAS OFERTAS
El plazo de mantenimiento de oferta serd de 60 (sesenta) dias habiles, salvo disposicion -en

contrario en las Clausulas Especiales. Dicho plazo sera prorrogado automaticamente por

sucesivos lapsos iguales al inicial, salvo que el oferente manifestare su voluntad de no renovar la

oferta con una antelacién minima de 10 {(diez) dias habiles al vencimiento de cada plazo.
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ART. 16°. PREADJUDICACION. PUBLICIDAD Y DIFUSION. IMPUGNACIONES.

El estudio de las ofertas presentadas lo hara la Comisién de Preadjudicaciones, guien se expedira
a traves del dictamen correspondiente, que constara en un Acta.

El dictamen de preadjudicacién deberd ser notificado en forma fehaciente a todes los oferentes.
Dicha notificacion debera cursarse —de modo indistinto— a la direccién de correo electrénico o a la
direccidn postal constituidas.

Ademas, dicho dictamen se publicara por UN (1} dia en el Boletin Oficial de la Nacién y se
difundira en la cartelera del DEPARTAMENTO DE COMPRAS Y CONTRATACIONES v en el sitio
web oficial del MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA.

El dictamen podra ser impugnado por los oferentes dentro de los 3 (tres) dias habiles posteriores
a la notificacién referida. Duranie ese término el expediente se pondra a disposicion de los
OFERENTES para su vista, sin que ello dé lugar a la suspension de los tramites o demoras en el
procedimiento.

lLos interesados podran impugnar el dictamen de preadjudicaciéon dentro de los TRES (3) dias
computados a partir del dia siguiente al de su publicacidn en el Boletin Oficial de la Nacién.

El P.C.E. podra fijar un plazo mas extenso para la formulacién de las impugnaciones.

Si se hubieran formulado impugnaciones, seran resueltas en el mismo acto que disponga la
adjudicacion.

ART. 17°. ACTO ADMINISTRATIVO DE FINALIZACION DEL PROCEDIMIENTO.
ADJUDICACION. NOTIFICACION. DIFUSION. CONSTANCIA DE HABILITACION FISCAL
PARA CONTRATAR. VIGENCIA. FIRMA DEL CONTRATO.

inciso 1: Disposiciones comunes respecto de la finalizacion del procedimiento de
seleccion.

La Maxima Autoridad de la Defensoria General de la Nacion, o el érgano en el cual se delegue la
competencia, emitira el acto administrative por medio del cual se apruebe el presente
procedimiento de seleccion.

Asimismo, y segun co;'responda, deberd adjudicar el requerimiento formulado, y/o declarar
desierfo el procedimienio ~para el caso en gue no se hayan presentade oferentes—, y/o declarario
fracasado —para el supuesto en el cual se presenten oferfas que resultan inadmisibles y/o
inconvenientes—, y/o dejarlo sin efecto por razones de oportunidad, mérito o conveniencia. En
todos los casos debera intervenir, en forma previa, el érgano de asesoramiento juridico a efectos
de que se expida en el marco de sus competencias y proyecte el acto administrativo pertinente.
Inciso 2: Adjudicacion del requerimiento. Presupuestos.

De resultar conducente la adjudicacién, en el sentido expuesto en el parrafo que precede,
correspondera que se dé cumplimiento a los siguientes recaudos.

En primer lugar, la Oficina de Administracion General y Financiera debera incorporar la constancia
emitida por la AFIP (de conformidad con lo dispuesto en la Resolucion General N° 4164-E/2017)
que dé cuenta de que el oferente cuya adjudicacién fuera propiciada por los érganos intervinientes
no registra deuda fributaria y/o previsional. Dicha constancia tendra una validez de DIEZ (10) dias.
Cumplido ello, correspondera que intervenga el érganc de asesoramiento juridico a fin de que
emita el dictamen periinente y proyecte el acto administrativo conducente. '

La adjudicacion sera resuelta en forma fundada por la autoridad competente. Podra adjudicarse

aun cuando se haya presentadoc una sola oferta. Si se hubieran deducido impugnaciones al
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dictamen de preadjudicacién, en los plazos y términos previstos en el articulo 16 del presente
pliego, deberan ser resueltas mediante dicho acto administrativo.

Asimismo, se hara saber al adjudicatario que debera dar cumplimiento al articulo 18 del presente
régimen.

La firma seleccionada debera presentar los formularios correspondientes al Alta de Beneficiario
ante la Secretaria de Hacienda del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, en la Direccién
General de Administracién, sita en la calle San José N° 331/3, 3° piso, C.A.B.A.

Inciso 3: Notificacion y difusién.

El acto administrativo por medio del cual se disponga la aprobacién del procedimiento, y
cualquiera de las decisiones previstas en el tercer parrafo, debera notificarse en forma fehaciente
al correo electrénico constituido, o al domicilio postal constituido, por cada uno de los oferentes
que participaron en el procedimiento de seleccion. Dicha diligencia debera tener lugar dentro de
los TRES (3) dias de la emisidn del acto administrativo.

Asimismo, el érgano competente debera difundirlo en el sitio oficial de este Ministerio Publico de la
Defensa. Dicha difusion conllevara la notificacion prevista en el articulo 4, inciso e), del presente
pliego.

En caso de discrepancia entre las fechas de notificacion, rige lo dispuesto en el articulo 4 del
presente reglamento.

Inciso 4: Emisién de la orden de compra.

Notificado el acto administrativo, de conformidad con lo dispuesto en el inciso que precede, el
Departamento de Compras y Contrataciones debera emitir la Orden de Compra dentro de los
TRES (3) dias de recibido el expediente.

Dicho documento contractual debera notificarse al adjudicatario en forma fehaciente, a cualquiera
de las direcciones constituidas. Tal diligencia debera ser cumplida dentro del plazo de TRES (3)
dias de su emision.

En la notificacién de la Orden de Compra emitida se hara saber al adjudicatario que debera
presentarse dentro del plaze de TRES (3) dias siguientes en la sede del DEPARTAMENTO DE
COMPRAS Y CONTRATACIONES a fin de suscribir dicha Orden o de rechazar la adjudicacion.

Si el adjudicatario rechazara la orden de compra dentro de los TRES (3) dias de la notificacion
fehaciente, se podra adjudicar la licitacién al oferente que siga en el orden de mérito y asi
sucesivamente, sin perjuicio de la aplicacion de las penalidades respectivas.

Una vez suscripta la Orden de Compra o transcurrido el plazo de TRES (3) dias sin haberse
rechazado la adjudicacion, se tendra por aceptada.

Inciso 5: Suscripcién del contrato de Ohra Piblica.

Aceptada que fuese la orden de compra se procedera a [a firma del Contrato de Obra Publica.
Esta diligencia se llevarad a cabo dentro de los QUINCE (15) dfas corridos de la aceptacion de la
orden de compra, o dia habil siguiente en caso de que dicho plazo finalice en dia inhabil.

ART. 18°: AFIANZAMIENTO DEL CONTRATO

En el acto de la firma del contrato, el adjudicatario afianzara su cumplimiento presentando
constancia de depdosito en el Banco de la Nacién Argentina, de un 5% (CINCO POR CIENTO) del

monto del convenio a la orden de la Defensoria General de la Nacidn, o en efectivo, titulos o

bonos nacionales, provinciales o municipales, que tengan cotizacidén oficial en la Bolsa de
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Comercio de Buenos Aires, al valor corriente en plaza. Esta garantia podra ser integrada
asimismo en las formas previstas en el punto 3 del Articulo 13° de este pliego.

ART. 19°. DOMICILIOC CONSTITUIDO DEL CONTRATISTA. EFECTOS.

El contratista debera constituir una direccién de correo postal y una direccion electronica, donde
seran validas todas las comunicaciones gque se cursen, de acuerdo a las formalidades previstas en
el presente régimen y en el P.C.E. Hasta tanto ello no sea cumplido, tendran el caracter de
domicilio constituido aquellas direcciones (de correo postal y de correo electrénico) que hayan
sido consignadas en la “CONSTANCIA DE RETIRO DE LOS PLIEGOS DE BASES Y
CONDICIONES”, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del presente régimen.

Los actos administrativos, como asi también los dictamenes, informes y toda otra actuacién, que
se cursen a dichas direcciones tendran el caracter de notificacion fehaciente en los términos de lo
dispuesto en el articulo 4 del presente régimen.

Dicha constitucién mantendra su vigencia hasta fanto sea modificada por su titular.

A tal fin, debera completar y suscribir el Anexo | del P.C.E.

ART. 20°: INSTRUMENTOS CONTRACTUALES Y DOCUMENTACION ACCESORIA

Seran documentos integrantes del contrato que simultdneamente ambas partes suscribiran:

a) El presente Pliego;

b) Las Clausulas Especiales;

c) Los planocs y planiilas de la licitacidn;

d) Las Especificaciones Técnicas;

e} Las aclaraciones, normas e instrucciones complementarias de los documentos de licitacion
que el licitante hubiere hecho conocer por escrito a los interesados antes de la fecha de
apertura, sea a requerimiento de éstos o por espontanea decision;

f) El Presupuesto Oficial de la obra cuando asi corresponda en razén del sistema de
contratacion;

g} La oferts;

h} El acta de la adjudicacién;

i} El Contrato de Obra Publica.

Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que se indica a
continuacion:

a) La orden de comienzo de los trabajos;

b) El acta de iniciacién;

¢) El plan y diagrama de ejecucién de la obra aprobado por el licitante;

d) Las ordenes de servicio que por escrito imparta la Inspeccién;

e) Los planos complementarios que el licitante entregue al contratista durante la ejecucion de
la obra, y los preparados por éste que fueran aprobados por aquélla;

f) Los comprobantes de trabajos adicionales o modificaciones ordenados por la autoridad

competente,;

CAPITULO IV - EJECUCION DE LA OBRA

ART. 21°: PLAN DE TRABAJOS
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En el plazo que se fija en las Clausulas Particulares, el contratista presentara el plan de trabajos a
gque se ajustara la ejecucién de la obra.

La aprobacion del plan por el Ministerio Publico de la Defensa no libera al contratista de su
responsabilidad directa con respecto a la correcta terminacion de la obra en el plazo estipulado.

El contratista podra en el transcurso de los trabajos introducir modificaciones al plan, con la
conformidad del Ministerio Publico de la Defensa y a condicién de que se ajuste al plazo pactado.
El Ministerio Publico de la Defensa podra exigir el reajuste del plan cuando se hayan otorgado
prorrogas del o de los plazos contractuales.

ART. 22°: INICIACION DE LA OBRA. ANTICIPO FINANCIERO

Firmado el Contrato, el Ministerio dara la orden de iniciacion de los frabajos con una antelacion
minima de 15 dias corridos, y segin se establezca en las Clausulas Especiales, fecha a partir de
la cual el contratista queda obligado a comenzar los trabajos y en cuya oportunidad se labrara el
Acta de Inicio de Obra. El plazo coniractual comenzara a correr a partir de la fecha en que se
labre el Acta de Inicic de Obra.

Antes del comienzo de los trabajos, el contratista debera presentar a la Inspeccién de Obra todos
los planos, planillas de calculos y detalles técnicos necesarios solicitados en las Especificaciones
Técnicas. La Inspeccién de Obra la retendra a los fines de su seguimiento y control.

Si cumplido dicho plazo, el contratista no hubiera iniciado los trabajos, el Ministerio Publico de [a
Defensa tendra derecho a la rescisién del contrato, en cuyo caso el contratista perdera la garantia
de cumplimiento del contrato y respondera por los dafios y perjuicios causados. Si el Ministerio
Publico de la Defensa no ejerciera este derecho, el plazo de ejecucién de obra se computara a
partir del vencimiento de la fecha indicada en la orden de inicio.

Dentro de los quince (15) dias habiles administrativos a contar a partir del dia siguiente al que se
haya formalizado el acta de inicio de los trabajos el contratista podra solicitar anticipo financiero
por el porcentaje maximo establecido en el Pliego de Clausulas Especiales calculado sobre el
importe de la oferta de conformidad a lo previsto en el articulo 7 inciso 1 del presente pliego.

ART. 23°: REPLANTEO DE LA OBRA

El replanteo se hara en la forma, términos y condiciones gue establecen las Clausulas Especiales
y Especificaciones Técnicas. E! suministro de los elementos necesarios y los gastos que se
originen en las operaciones de replanteo, asi como los provenientes del empleo de aparatos,
enseres, personal obrere, etc., seran por cuenta del contratista.

ART. 24°; ALINEACION Y NIVELES

El contratista estara obligado, cuando corresponda, a solicitar de la autoridad local competente, la
alineacion y niveles correspondientes.

ART. 25°: CIERRE DE LAS OBRAS

El contratista ejecutara el cierre de las obras, cuando corresponda, en la extensidén que se indique
en las Especificaciones Técnicas, de acuerdo con las reglamentaciones locales que se encuentren
en vigencia.

ART. 26°: VIGILANCIAY ALUMBRADO DE LA OBRA

La responsabilidad que le incumbe al contratista respecto de Ia vigilancia continua de 1a obra, para
prevenir robos o deterioros de los materiales, estructura u otros bienes propios 0 ajenos, asi como

lo relativo al servicic de prevencién de accidentes que puedan afectar a bienes o personas de la
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administracién o de terceros, se determinara en las Clausulas Especiales y/o Especificaciones
Técnicas.

La adopcién de las medidas a que se alude precedentemente, no eximira al contratista de las
consecuencias de los hechos que alli se prevén.

ART. 27°: MATERIALES, ABASTECIMIENTO, APROBACION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Todo lo relacionado con el abastecimiento, aprobacién, ensayos y pruebas de los materiales, se
regira por lo dispuesto en las Clausulas Especiales vy Especificaciones Técnicas.,

ART. 28°: VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS

Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccién podra ordenar las
demoliciones o desmontajes, y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del fundamento
de sus sospechas; vy si los defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal
motivo estaran a cargo del contratista. En caso contrario, los abonara el Ministerio Pdblico de [a
Defensa.

Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantia, el contratista debera reparar o
cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la fecha de su notificacidon
por medio fehaciente. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podran ser ejecutados por el
Ministerio Plblico de la Defensa o por terceros, a costa de aquél, deduciéndose su importe del
Fondo de Reparos.

La recepcion final de los trabajos no enervara el derecho del Ministerio Plblico de la Defensa de
exigir el resarcimiento de los gastos, dafios o intereses que produjera la reconstruccion de
aquellas partes de la obra en las cuales se descubrieran vicios ultericres. Tampoco libera al
contratista de las responsabilidades que determinan los articulos 1273/4/5/6 del Cédigo Civil y
Comercial de la Nacion.

ART. 29°: CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA EL OBRADOR

El contratista tendra en |a obra los cobertizos, depésitos y demas construcciones provisionales
que se requieran para la realizacion de los trabajos. Estos locales se dispondran de manera que
no molesten la marcha de la obra. Todos los edificios provisionales seran conservados en perfecta
higiene por el contratista, estando también a su cargo el alumbrado y la provision y distribucion de
agua a los mismos.

ART. 30°: DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES

El contratista tomara a su debido tiempo, todas las disposiciones y precauciones necesarias para
evitar dafios a las obras que ejecute, a las personas que dependan de él y/o del Ministerio Publico
de la Defensa e Inspeccion destacadas en la obra, a terceros, y a las propiedades o cosas del
Ministerio PUblico de la Defensa o de terceros; asi pudieran provenir esos dafios de maniobras del
obrador, de [a accion de los elementos o de causas eventuales. El resarcimiento de los perjuicios
que no obstante se produjeran, correra por cuenta exclusiva del contratista.

Estas responsabilidades subsistiran hasta la recepcién provisional de la cbra y durante la
ejecucion de los trabajos complementarios que se ejecuten en el periodo de garantia.

El Ministerio Publico de Ia Defensa podra retener en su poder, de las sumas que adeudara al
contratista, el importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que
llegaran a formularse por algunos de aquellos conceptos, sean definitivamente resueltas y hayan
sido satisfechas las indemnizaciones a que hubiera lugar por derecho.

ART. 31°: RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS
20
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El contratista y su personal deberan cumplir estrictamente las normas nacionales, provinciales vy
municipales vigentes en el lugar de gjecucion de las obras. Sera por cuenta del contratista el pago
de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses, si cometiera cualquier infraccion a
dichas normas.

ART. 32°: LETREROS

Esta prohibido colocar en los cercos y en los edificios, letreros comerciales de propaganda,
cualquiera sea su naturaleza, excepto los usuales para contratistas y subcontratistas, previo
permiso otorgado por el Ministerio Publico de la Defensa.

ART. 33°: LIMPIEZA DE LA OBRA

Durante la ejecucion de las obras, el contratista debera mantener limpio y despejado de residuos
el sitio de los trabajos. Igual exigencia se tendra al término de éstos.

En las Clausulas Especiales y/o Especificaciones Técnicas, se determinaran los requerimientos de
esta indole con relacién a la naturaleza de la obra y la penalidad aplicable al contratista en caso
de infraccién.

ART. 34°: CONDICIONES DE TRANSITABILIDAD

El contratista debera asegurar la libre circulacion peatonal y vehicular en todo tiempo y con
cualquier condicién climatica, para lo cual debera presentar a la Inspeccidén un Plan de
Senalizacién de Obra, al cual la Inspeccion pedra efectuar observaciones. Dicha presentacion
debe efectuarse con una anticipacion no menor a cinco (5) dias al inicio de los trabajos
respectivos. La presentacion mencionada no libera al contratista de la responsabilidad por dafios y
perjuicios segun las leyes vigentes.

Estarad a cargo del contratista el consumo de energia eléctrica o combustible a emplear en la
sefalizacién luminosa que se utilice para la seguridad de la obra, desvios y obrador.

ART. 35°: PRORROGA DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA.

Cuando el contratista se exceda en el plazo fijado en las Clausulas Especiales para la gjecucién
de los trabajos, se le podra otorgar una prérroga, siempre que demuestre que la demora se ha
producido por causas justificadas a juicio del Ministerio Publico de la Defensa.

A los efectos del otorgamiento de dicha prérroga, se tomaran en consideracidon especialmente las
siguientes causas:

a) encomienda de irabajos adicionales imprevistos que demanden un mayor tiempo para la
ejecucion de las obras;

b) demora comprobada en la entrega de plancs complementarios o de instrucciones sobre
dificultades técnicas imprevistas;

¢) casos fortuitos o de fuerza mayor;

d) meteorologia;

Las solicitudes de prérroga deben presentarse al Ministerio Plblico de la Defensa en el plazo de
treinta (30) dias de la produccién o terminacion del hecho o causa que las motiva, transcurrido el
cual no se tomaran en consideracion.

El Ministerio Publico de la Defensa estara obligado a substanciar el pedido de prérroga en el plazo
que se fije en las Clausulas Especiales.

El Ministerio tramitara de oficio ia ampliacién de los respectivos plazos contractuales cuando la
causa o hecho determinante de la demora le sea imputable, sin necesidad de la presentacién

previa de las empresas.
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CAPITULO V - NORMAS DE INTERPRETACION TECNICA

ART. 36° INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES.

El contratista es responsable de la correcta interpretacion de los planos para la realizacion de la
obra y respondera por los defectos que puedan producirse durante la ejecucion y conservacion de
la misma hasta la recepcion final.

Cualquier deficiencia o error del proyecto comprobable en el curso de |a obra debera comunicarlo
al Ministerio Publico de la Defensa antes de iniciar el frabajo, bajo apercibimiento de aplicarle una
multa por falla de comunicacién de los errores del proyecto, siendo su monto minimo el
equivalente al valor de veinte (20) jornales, y el maximo, de cien (100} jornales.

ART. 37°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS.

En caso de discrepancia entre los documentos del contrato, se seguira por el siguiente orden de
prelacién: a) el presente Pliegos de Clausulas Generales, b) el Pliego de Clausulas Especiales, c)
los plancs y planillas de la licitacién, d) las Especificaciones Técnicas, e) las circulares
aclaratorias, f) el presupuesto oficial, g} Ia oferta, h) la resolucién de adjudicacion, i) el contrato de
obra ptblica, j} la orden de comienzo de los trabajos, k) el acta de iniciacion, I) el plan y diagrama
de ejecucion de la obra aprobada por el licitante, m) las érdenes de servicio que por escrito
imparta la Inspeccion, n) los planos compiementarios que el licitante entregue al contratista
durante la ejecucion de la obra y los preparados por éste que fueran aprobados por aquella; i) los
comprobantes de trabajos adicionales o modificaciones ordenados por la autoridad competente.
ART. 38°: SOLUCION DE DIVERGENCIAS.

Si en la interpretacion def contrato bajo su faz técnica surgieran divergencias, éstas seran
resueltas por el Ministeric Pablico de la Defensa, cuyas decisiones seran definitivas respecto a la
calidad de los materiales, la solidez y eficiente ejecucion de las estructuras y a la interpretacion de
las normas de mensura.

El contratista no podra suspender los trabajos -ni aun parcialmente- con el pretexto de que existen
divergencias pendientes, bajo pena de aplicacién de una multa por cada dia de suspensién

injustificada de los trabajos, que sera el equivalente a diez (10) jornales por dia.

CAPITULO VI - DIRECCION Y VIGILANCIA

ART. 39°: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS.

La superintendencia del Ministerio Publico de la Defensa sobre los frabajos se hara efectiva por
intermedio de la Inspeccién de Obra que estara a cargo de un Arquitecto designado por el MPD, a
la que el contratista facilitara ampliamente la vigilancia y contralor de las obras.

ART. 40° INSTRUCCIONES DE LA INSPECCION.

Ei contratista y su personal cumplirdn las insirucciones y ordenes impartidas por la inspeccion o
por su intermedio.

La inobservancia de esta obligacidn, ¢ los actos de cualquier indole que perturben la marcha de [a
cbra, haran pasible al culpable de su inmediata expulsidon del recinto de los trabajes.

ART. 41°: ORDENES DE SERVICIO.

Las ordenes de servicio que la Inspeccion imparta durante la ejecucidn de las obras seran
22
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cronolégicamente consignadas en un libro foliado, sellado y rubricado por el Ministeric Pablico de
la Defensa, gue la Inspeccion guardara en la obra. L.as enmiendas y raspaduras deberan ser
salvadas.

Toda orden de servicio debera ser firmada por el contratista dentro de las cuarenta y ocho (48)
horas del requerimiento de la Inspeccién. Su negativa lo hara pasible de una multa equivalente a
diez (10) jomales.

Se consideraréa que toda orden de servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones del
contrato y que no importa modificacién de lo pactado ni encomienda de trabajos adicionales, salvo
el caso de que en ella se hiciera manifestacion explicita de lo contrario.

Aun cuando el contratista considere que en una orden de servicio se exceden los términos del
contrato, debera notificarse de ella, sin perjuicio de presentar al Ministerio Publico de la Defensa,
por intermedio de la Inspeccidn de la obra y en el término de cuarenta y ocho (48) horas a contar
desde su suscripcién, un reclamo claro y terminante, fundando detalladamente las razones que le
asistan para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de ese derecho, el contratista quedara obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin poder luego efectuar ulteriores reclamaciones por ningln
concepto.

La observacion del contratista, opuesta a cualquier orden de servicio, no lo eximira de la
obligacién de cumplirla si ella fuera reiterada. En caso de incumplimiento, se hara pasible de una
multa equivalente al valor de diez (10) jornales como minimo y cincuenta (50) como maximo. El
Ministerio Publico de la Defensa puede ademas mandar a ejecutar en cualquier momento, a costa
del contratista, los trabajos ordenados, deduciéndose su importe del primer certificado que se le
extienda y, en caso necesario, del Fondo de Reparos.

ART. 42°: REPRESENTANTE TECNICO.

A los efectos de la direccidn de los trabajos y de la responsabilidad técnica consiguiente, sera un
Profesional Técnico Universitario matriculado (segin el Articulo 17 del Decreto PEN 1724/93), que
debe designar el adjudicatario en el Contrato de Obra Publica, para representario ante el
Ministerio Publico de la Defensa a todos los efectos técnicos. Las condiciones y obligaciones de
este representante se estableceran en las referidas Clausulas Especiales.

Se destaca que el representante técnico que suscriba la planilla de cotizacién -segin lo exigido
por el Articulo 12 del presente pliego- no necesariamente debera ser el mismo que luego la
contratista designe —al suscribir el Contratc de Obra Publica- para representarlo durante la
gjecucion de la obra. Tampoco resultara exigible que los Representantes Técnicos —tanto agquél
que suscriba la planilia de cotizacidon como quien resulte designado para dirigir las obras- sean la
misma persona designada como Representante Técnico de la firma ante el Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas y cuya identidad surge del Certificado de Capacidad de
Contratacién Anual.

En este lltimo caso se debera acreditar el titulo del profesional y su matriculacién, en
cumplimiento con lo dispuesto por el Decreto Ley N° 6070/58 y Decreto N° 1724/93,

ART. 43°: DOCUMENTOS QUE EL CONTRATISTA GUARDARA EN LA OBRA.

El contratista conservara en la obra una copia ordenada de los documentos del contrato, a los

efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los trabajos que se ejecuten.
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CAPITULO VII - REGIMEN DEL PERSONAL OBRERO

ART. 44°; JORNALES MINIMOS.

El contratista debera abonar a los obreros que ejecuten las obras, salarios no inferiores a los
minimos en vigor, debiendo entenderse que dichos salarios se liquidaran por la jornada legal de
trabajo.

A tales efectos, el contratista llevara las planillas de pago y las libretas de jornales, en forma prolija
y detallada, cuyos elementos, en caso de considerarlo necesario, podra ser requerido por la
Inspeccion de Obra. Igual formalidad cumpliran los subcontratistas aceptados por el Ministerio
Publico de la Defensa.

La violacion de los expresados deberes hara pasible al contratista de una multa equivalente a diez
(10) jornales, por cada infraccion comprobada de pago de los jornales minimos
reglamentariamente establecidos, a cuyo fin la Inspeccidn verificara si el pago se hace en la forma
establecida, teniendo en cuenta que se aplicaran tantas multas como obreros resulten
perjudicados en cada periodo de pago. _

Cuando se trate de reincidencia, el valor de la multa establecida se duplicard y debera ser
comunicada al Registro Nacional de Constructores de Obras Piblicas.

ART. 45°: PAGO DEL PERSONAL.

El contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en la obra, abonar
integramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a [as disposiciones que
determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspensién del tramite y pago de los
certificados, la falta de cumplimiento de dichas obligaciones. Esta clausula regira también para los
casos de contratacién de trabajos a destajo.

El cumplimiento de lo que se deja establecido, podra ser comprobado y documentado, en cada
caso, por fa inspeccién de Obra cuando esta lo considere necesario.

ART. 46°: COMPETENCIA DEL PERSONAL.

El contratista s6lo empleara operarios competentes en su respectiva especialidad y en suficiente
numero como para gue la ejecucién de los trabajos sea regular y progrese en la medida necesaria
al exacto cumplimiento del contrato.

La Inspeccion podra exigir el cambio de todo obrero que considere incompetente o su asignacion
a otra tarea. Asimismo, podra exigir la desvinculacién de fodo personal del contratista que
provocara desordenes o indisciplina, y la ampliacién del personal cuando éste resuitare

insuficiente.

CAPITULO VIl - DISPOSICIONES VARIAS

ART. 47°: SISTEMAS PATENTADOS.

Los derechos para el empleo en las obras de articulos y dispositives patentados, se consideran
incluidos en los precios del contrato.

El contratista sera (nico responsable por los reclamos que se promuevan por uso indebido de
patentes.
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ART. 48°. SEGUROS.

El contratista, durante la realizacion de la obra objeto del presente contrato, incluyendo cualquier

trabajo extra relacionado con el mismo, debera mantener las siguientes coberturas de seguros:

1. Seguro obligatorio por la Ley de Riesgos del Trabajo (LRT)

De acuerdo con las exigencias de la LRT N°® 24.557, el contratista esta obligado a adoptar las
medidas legalmente previstas para prevenir eficazmente los riesgos del trabajo, debiendo
contratar obligatoriamente a una Aseguradora de Riesgos del Trabajo. No se aceptara el
régimen del autoseguro. Deberan contemplarse especificamente los trabajos en silleta.

En todos los casos el contratista adjuntara una némina del personal declarado ante la AR.T.
gue se asigna al presente Contrato, y notificara en forma fehaciente las altas y bajas del
mencichado personal.

El contratista debera exigir esta misma prescripcion a toedos sus Subcontratistas y debera
verificar su cumplimiento, haciéndose Unico responsable por su falta.

2. Responsabilidad civil hacia terceros.

En forma amplia, por las sumas aprobadas por el Ministerio Pdblico de ia Defensa por
accidentes, proteccion contra toda clase de riesgos de dafos o destruccion de la propiedad,
robo e incendio; y lesiones, enfermedad o muerte de personas como resultante de los mismos
y donde quiera que se encueniren, resultantes de cualquier acto, omision u operacién del
contratista y/o Subcontratistas, y/o personal en relacidn con la obra, y/o causados por sus
empleados o dependientes, cualquiera fuese la causa de estos eventos. Este seguro debera
incluir por las mismas sumas aseguradas, la responsabilidad civil emergente del uso de
automotores de cualquier indole, y equipos 0 maquinarias, propias o ajenas, operadas por el
coniratista y sus Subconiratistas, en relacidon con la obra. La suma asegurada sera la
establecida en el Pliego de Clausulas Especiales.

3. Todas las pélizas de seguros seran emitidas por compariias que el Ministerio Pablico de la
Defensa aceptara oportunamente. Tales polizas deberan contener endosos apropiados y el
Ministerio Plblico de la Defensa se reserva el derecho de auditar ante dichas companias las
condiciones de contratacién de los seguros requeridos. Ademas, el plazo de vencimiento de
los contratos de seguro no podra ser inferior al plazo fijado para el presente Contrato.

4. La documentacidn contractual que instrumente la existencia de tales seguros sera entregada,
antes de comenzar la ejecucion fisica de [a obra, a la Direccion de la Obra o Inspeccion.

5. Todas las pélizas contratadas de acuerdo con lo aqui establecido, deberan especificar que el
contratista no podra efectuar ninglin cambio material o cancelacion de las mismas, sin
notificacion previa con 10 (diez) dias de anticipacion al Ministerio Publico de la Defensa y
consentimiento por escrito.

6. Queda igualmente convenido que el contratista se obliga a restituir al Ministerio Pdblico de la
Defensa los desembolsos que éste hubiera debido efectuar por casos que se produjeran por
los motivos sefialados en el punto 2. El Ministerio Publico de la Defensa podra retener en su
poder, de las sumas que adeudare al contratista, el importe que estime conveniente hasta que
las reclamaciones y acciones que llegaren a formularse, por algunos de aquellos conceptos,
hayan sidc definitivamente descartadas y aquellos hayan satisfecho las indemnizaciones a

que hubiese lugar por derecho.
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7. El cumplimiento por parte del contratista de los requerimientos que anteceden en lo que
respecta a la contratacion de seguros y entregas de certificados y endosos, no relevara al
mismo de las responsabilidades y obligaciones impuestas en otros articulos de este Pliego.

8. El Ministerio Publico de la Defensa no sera en ningln caso responsable por pérdida o dafios a
cualesquiera de los bienes propios o alquilados del contratista o bienes de sus empleados o
dependientes o bienes de los Subcontratistas, de cualquier tipo o naturaleza, no sdlo limitado
a maquinarias, equipos, herramientas, encofrados, andamiaje y estructuras temporarias, sino
incluso a cualguier otro bien de los mismos.

9. El contratista hace expresa renuncia a cualquier reclamo o derecho de recupero, contra el
Ministerio Publico de la Defensa, por dafio o destruccidn de sus bienes, propios o alquilados,
bienes de sus empleados, agentes, servidores o dependientes o por dafios corporales,
lesiones, enfermedades o incapacidades de cualquier clase, sean totales o parciales,
permanentes o temporarias (incluyendo la muerte que pudiera sobrevenir en cualquier
momento como resultado de los mismos).

10. El incumplimiento del régimen de seguros impuesto al contratista, habilita al Ministerio Pablico
de la Defensa a contratar los seguros requeridos, descontando las primas de cualquier saldo a
favor del contratista.

ART. 49°: COMODIDADES PARA LA INSPECCION.

El contratista debera suministrar, si asi lo requiere la Inspeccién de Obra, por su cuenta el local

con su mobiliario, para instalar las oficinas de la Inspeccién, de acuerdo a las estipulaciones gue

se consignan en las Clausulas Especiales. Proporcionara, ademas, en perfecto estado, los
instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones, relevamientos y verificaciones
gue motive la ejecucién de las obras.

E! contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las

obras sin riesgos o peligros.

ART. 50°: RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS.

.El contratista debera facilitar la marcha simultéanea o sucesiva de los trabajos ejecutados por él, y

de los que el Ministerio Pablico de la Defensa decida realizar directamente o por intermedio de

otros contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspeccién,
respecto al orden de ejecucion de esos trabajos.

La vigilancia general de la obra quedara a cargo del contratista de las obras principales. Este

permitira a los otros contratistas el uso de andamios, escaleras, montacargas, etc., en las

condiciones y con el alcance que se establezcan en las Clausulas Especiales.

Convendra, asimismo, con aquellos, y con intervencién decisiva de la Inspeccién, en caso de

desinteligencia, respecto de la ubicacién de los materiales y enseres.

Estara igualmente obligado a unir en forma apropiada su obra a la de los demas contratistas o a la

que realice directamente el Ministerio Publico de la Defensa, ajustandose a las indicaciones que

se le impartiran, o a los planos y especificaciones.

Si el contratista experimentare demoras o fuese estorbado en sus frabajos por hechos, faltas,

negligencia o retrasos de otros contratistas, deberd dar inmediatamente cuenta del hecho a la

Inspeccion, para que ésta tome las determinaciones a que haya lugar.

ART. 51°: SUBCONTRATISTAS.

El contratista, para subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, debera obtener
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previamente, la conformidad del Ministerio Publico de la Defensa. La Subcontratacién no exime al
contratista de sus obligaciones y responsabilidades con relacién al Ministerio Piblico de la
Defensa.

ART. 52°: OBLIGACION DE EJECUTAR LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN.

El contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos, adecuados a su
fin, y conforme a las Reglas del Arte, en la forma que se infiere de los planos, las especificaciones
y los demas documentos del contrato, aungue en los planos no figuren o las especificaciones no
mencionen todos los detalles necesarios al efecto, sin que por ello tenga derechoc al pago de
adicional alguno.

ART. 53°: GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS.

El contratista garantizara la buena calidad de los materiales y respondera por las degradaciones y
averias que pudieren experimentar las obras por efecto de la intemperie o por otra causa. En
consecuencia, y hasta la recepcion definitiva de los trabajos, la reparacion de los desperfectos
quedara exclusivamente a su cargo.

El contratista usara equipos de calidad apropiada para los trabajos por ejecutar y la Inspeccion
podra exigir cambio o refuerzo cuando el provisto, ya sea por su estado o caracteristicas, no
permita la ejecucién del trabajo en forma correcta y al ritmo previsto. La adecuacion del
equipamiento producto de las observaciones de la Inspeccion de obra no dara dereche a reclamo
alguno por parte de la contratista por dicho motivo.

ART. 54°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES. SU APROVECHAMIENTO.

Si para llevar a cabo la obra contratada fuera necesario efectuar extracciones y/o demoliciones,
segun lo indiquen los planos y la documentacion respectiva, los gastos que demanden los trabajos
estaran a cargo del coniratista,

El contratista debera dar al material proveniente de las demcliciones el destino que se determina
en las Especificaciones Técnicas.

ART. 55°% UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES; ARREGLO DE
DESPERFECTOS

Cuando las obras a ejecutar debieran ser unidas o pudieran afectar en cualquier forma obras
existentes, estardn a cargo del contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcidn, en la
propuesta que se acepta:

a) la reconstruccién de todas las partes removidas y Ia reparacién de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en la parte existente;

b) la provisién de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las
obras licitadas con las existentes.

Todo material provisto o trabajo ejecutado en virtud de esta clausula sera de la calidad, tipo, forma
y demas requisitos equivalentes y analogos a los similares previstos o existentes, segun
corresponda a juicio del Ministerio Piblico de la Defensa.

ART. 56°: CORRECCION DE TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo que resultare defectuoso, ya sea por fallas del material o de la ejecucién, debera ser
corregido por el contratista en caso de resultar posible En caso contrario lo demolera y
reconstruira a su costa, sin que ello pueda justificar una ampliacién del plazo previsto para la obra.
La Inspeccion establecera cuando corresponde corregir un trabajo defectuoso, debiendo la

correccion realizarse a satisfaccion de aquélla.
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ART. 57°: AGUA PARA LA CONSTRUCCION.

El agua debera ser apta para la ejecucion de las obras y sera costeada por el contratista, a cuyo
cargo estara el pago de todos los derechos por ese concepto, los que no le seran reembolsados,
salvo disposicion en contrario de las Clausulas Especiales.

ART. 58°: PLAZO PARA RECLAMACIONES.

Las reclamaciones del contratista para cuya presentacién no se establezcan expresamente plazos
en este Pliego o en las Clausulas Especiales, deberan ser interpuestas dentro de los diez (10)
dias de producido el hecho que las motive, quedando aquél obligado a fundarlas debidamente,
con determinacion de valores, especies, etc., en un plazo de treinta dias a partir del vencimiento

del primer término. Si no lo hiciera, perdera todo derecho.

CAPITULO 1X - MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES

ART. 59°: MODIFICACIONES ADICIONALES.

El Ministerio Publico de la Defensa podra contratar al margen del contrato, sin que el contratista
tenga derecho a reclamacion alguna, cualquier frabajo que no se haya pactado expresamente.
Ademas, podra ordenar por escrito al contratista que ejecute modificaciones o trabajos adicionales
a las obras contratadas. )

ART. 60°: LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS.

Cuando las modificaciones o ampliaciones autorizadas no configuren el caso previsto en el
Articulo 38 de la Ley N° 13.064, se pagaran de acuerdo con los precios unitarios del contrato.

Si fuera necesario realizar trabajos no previstos en el contrato, su precio debera ser previamente
convenido con el Ministerio Publico de la Defensa y establecido, cuando sea posible, partiendo de
los precios contractuales correspondientes a trabajos analogos o semejantes, teniendo en cuenta
las alteraciones de los costos que se hubieren producido desde la fecha de a licitacion.

Cuando no existan trabajos previstos de caracteristicas semejantes o analogas a las del nuevo
trabajo, el precio sera establecido mediante un analisis en el que se incluira el valor actualizado de
los materiales, mano de obra, transportes y demas elementos determinantes del costo directo del
nuevo trabajo.

Aln en caso de no llegarse a un acuerdo previo sobre el precio, el confratista debera proceder
inmediatamente a la ejecucion de los trabajos si asi lo ordenara [a Inspeccion, dejando a salvo sus
derechos. En este caso se llevara cuenta minuciosa de las inversiones realizadas, cuyo detalle,
con la aprobacion o reparos de la Inspeccidn, servira como elemento ilustrativo para fijar luego el
precio en instancia administrativa o judicial. '

Sin perjuicio de lo estipulado precedentemente, el Ministerio Publico de la Defensa podra disponer
que los trabajos de que se frata se lleven a cabo directamente, o por nuevo contrato.

ART. 61°: TRABAJOS EJECUTADOS CON MATERIALES DE MAYOR VALOR O SiN ORDEN.
Los contratos ejecutados con materiales de mayor valor que los estipulados, ya sea por su
naturaleza, calidad o procedencia, seran computados al contratista como si los hubiese ejecutado
con los materiales especificados. Los trabajos que no estuviesen conformes con las érdenes de
servicio comunicadas al contratista, 0 que no respondiesen a las Especificaciones Técnicas
podran ser rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados, y en este caso, aquel

los demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el contrato estando a su cargo los
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gastos provocados por esta causa.

CAPITULO X - LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

ART. 62°: NORMAS DE MEDICION.

Para la medicién, liquidacion de trabajos, ampliaciones de obras, etc., regirdn las normas
establecidas en la documentacién contractual.

En los casos no previsios en dichas normas, el Ministerio Plblico de la Defensa resolvera lo
pertinente dentro de lo usual en la téenica de la construccion.

ART. 63°: MEDICION DE LOS TRABAJOS. EXTENSION Y PAGO DE LOS CERTIFICADOS
PARCIALES.

Los trabajos ejecutados de acuerdo al contrato, serdn medidos por periodos mensuales, salvo
especificacion en contrario de las Clausulas Especiales, con asistencia del contratista o de su
representante, y la Inspeccién consignara de inmediato los resultados a los fines de la
correspondiente certificacion.

Las formalidades y detalles del instrumento en que conste el resultado del estado de las obras,.se
ajustaran a lo establecido en las Clausulas Especiales.

Dentro de los diez (10) dias de practicada la medicion, se extendera el certificado mensual de
obra, y una vez suscripto por el contratista, se le entregard a éste una copia simple. Cumplidos los
tramites de practica, se le entregara asimismo, a su pedido, una copia debidamente autenticada.
En caso de disconformidad de parte del contratista, se extendera de todas maneras el certificado
con los resultados obtenidos por la Inspeccidn, haciéndose a posteriori, si es que correspondiera,
la rectificacion pertinente o difiriendo para la liquidacion final el ajuste de las diferencias sobre las
que no hubiere acuerdo.

Los certificados constituiran en todos los casos, documentos provisionales para pagos a cuenta,
sujetos a posteriores rectificaciones, hasta tanto se produzca la liquidacion final, y ésta sea
aprobada por la autoridad competente.

ART. 64°: CERTIFICADOS. FACTURACION.

Lugar de presentacion de los certificados: los certificados seran presentados en el lugar que se
establezca en el Pliego de Condiciones Especiales.

Se establece como condicién necesaria para el pago de los certificados que se emiten, que cada
uno de ellos, cuando se tramita un pago, sea acompanado por la correspondiente factura. Dicha
factura debera reunir los requisitos que determinen las disposiciones reglamentarias de la A.F.L.P.
Respecto al |.V.A., esta Defensoria reviste el caracter de sujeto “Exento”, siendo la normativa
vigente de aplicacién, la Resolucién General A.F.1.P. N® 1415/03.

Esta Defensoria act(a como agente de retencion del Impuesto al Valor Agregado. En el momento
de presentar las facturas, el adjudicatario debera manifestar su situacién individual respecto de la
Resolucidén General A.F.1.P. N® 18/97, sus modificatorias y complementarias.

ART. 65°: PAGO DE LOS CERTIFICADOS.

El pago de los certificados se hara efectivo: dentro de los treinta (30) dias corridos, los de obra y
acopio; y dentro de los sesenta (80) dias corridos los definitivos de final de obra. Estos plazos se
contaran a partir del primer dia subsiguiente al de su conformidad, salvo que el contratista hubiere

opuesto reparos para su tramite normal, en cuyo caso se agregard a dicho plaze la demora
29

MARCEND A, MONTALDO
Subsecratarly Administrative
neral da ls Macion



Minisionie Tl b o Do
Olnsorie Comoral'e & Nicisn

incurrida por tal motivo. Si los pliegos de Clausulas Especiales establecieren otros menores, se

tomaran estos ultimos. Si los pliegos de Clausulas Especiales no establecieran plazos para la

conformidad de los certificados, la misma se considerard otorgada si el contratista no los
impugnase dentro los 5 (cinco) dias habiles posteriores al de su presentacion.

ARTICULO 66: REDETERMINACION DE PRECIOS. PRESUPUESTOS Y REQUISITOS.

PROCEDIMIENTO.

Inciso 1: Exclusiones. Ambito de aplicacion.

Dentro del ambhito del Ministerio Publico de la Defensa no resulia de aplicacién el Decreto N°

691/16 de redeterminacién de precios de Contratos de Obra Publica y de Consultoria de Obra

Publica, asi como tampoco el Decreto N° 1295/02 de redeterminacion de precios en los confratos

de obras publicas regides por la ley 13.064.

Sin embargo, los precios del contrato de obra publica que se integren que con el presente pliego

de bases y condiciones, se regiran por las directrices del presente articulo y sus concordantes.

inciso 2: Requisitos de admisibilidad del pedido de redeterminacion de precios.

La solicitud de redeterminacién de precios debera observar —ineludiblemente— los requisitos que

se detallaran a continuacion, puesto que de lo contrario sera rechazado in limine.

a) El contratista debera efectuar la solicifud de redeterminacion de precios en forma escrita
mediante Nota de Pedido incorporada en el libro correspondiente, expresando los
fundamentos de fal requerimiento y detallando particularmente el porcentaje de variacién
que pueda haber sufrido el indice de Costo de la Construccion (ICC) —Nivel General—
publicado por el instituto Nacional de Estadisticas y Censos (INDEC).

b) La primera solicitud de redeterminacion de precios no podra ser solicitada antes de la
presentacién del primer certificado de obra.

En consecuencia, debera ser presentada en forma concomitante con la primera medicién o
bien dentro del plazo establecido en el tercer parrafo del articulo 63 del presente pliego.

) El contratista que solicite la redeterminacién de precios no debera haber suspendido la
ejecucion de los trabajos descriptos en el plan de trabajos.

Por tal motivo, ante e! requerimiento del contratista, el Departamento de Arquitectura debera
consiatar y, de corresponder, dejar asentado si se produjeron suspensionss o si la obra se
ejecuta de acuerdo al plan de trabajos.

Inciso 3: Presupuestos normativos de [a redeterminacién de precios.

De encontrarse reunidos los requisitos de admisibilidad establecido en el inciso 2, correspondera

entonces gque la procedencia del pedido de redeterminacion de precios se analice de conformidad

con las reglas que se consignan a continuacion:

a) El pedido de redeterminacion comprendera a los precios de la parte faltante de ejecutar, es
decir, aguella que al momento de formular el pedido no se encuenire certificada por Ia
Direccién de Obra, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 62 y 63 del presente
pliego.

No resultan alcanzados por el pedido de redeterminacion aquello trabajos que encuadren
dentro del supuesto regulado en el inciso 4 del presente articulo.

b} Las solicitudes de redeterminacion de precios deberan formularse ante el Ministerio PQblico
de la Defensa, hasta treinta (30) dias corridos anteriores a la finalizacién de la ejecucién de

ta obra o prestacion del servicio. Vencido dicho plazo, ninguna solicitud sera aceptada.
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c) Silos Pliegos de Bases y Condiciones prevén la posibilidad de que se soliciten anticipos
financiera y el adjudicatario hubiese hecho uso de ese derecho, se mantendra fijo e
inamovible el precio de los items detallados en la planilla de cotizacién y/o del contrato,
segun corresponda, en la proporcién de dicho anticipo.

d) El diez por ciento (10%) del precio total del contrato —con sus eventuales
redeterminaciones— se mantendra fijo e inamovible.

e) Resultara procedente en la medida en que los precios de plaza registrasen un incremento tal
que reflejen una variacion promedio en el ICC —Nivel General— publicado por el INDEC,
superior en un DIEZ POR CIENTQ (10%) a los precios contractuales o al precio surgido de
ia Ultima redeterminacién, segin corresponda.

La obtencidén de dicha informacién oficial, su certificacion e incorporacién al expediente
estara a cargo de la Oficina de Administracion General y Financiera de la Defensoria
General de la Nacién.

Si se reducen las alicuotas impositivas, aduaneras o de cargas sociales trasladables al
consumidor final, seran deducidas del precio a pagar.

f) A efectos del computo del porcentaje variacion mencionado en el parrafo precedente, seran
consideradas las variaciones que el aludido indicador haya experimentado a partir de la
fecha de apertura de ofertas, de conformidad con la metodologia de calculo de variacién de
costos publicado en el indice de Costo de la Construccién (ICC).

Inciso 4: Solicitud de redeterminacion de precios de trabajos ejecutados fuera de plazo.

Las obras que por causas imputables al contratista no se hayan ejecutado en el momento previsto

contractualmente o en el plan de trabajo aprobado oportunamente por el Departamento de

Arquitectura, se liquidaran con los precios correspondientes a la fecha en que debieron haberse

cumplido, sin perjuicio de las penalidades que pudieren corresponder.

Inciso 5: Trabajos suplementarios. Requisitos. Presupuestos normativos.

En caso de que la redeterminacién se efectué sobre precios de trabajos adicionales ordenados

por Direccién de Obra, resultan de aplicacion las disposiciones del articulo 59 y ss. del presente

pliego.

Para ello debera tenerse en consideracidn si existen trabajos de caracteristicas semejantes o

analogas a los previstos en los pliegos de bases y condiciones. De configurarse este supuesto,

debera estarse a lo dispuesto en el segundo parrafo del articulo 60.

Cualquiera sea el supuesto de los trabajos adicionales (existan o no trabajos analogos o

semejantes), la solicitud de redeterminacién de precios debera adecuarse a lo establecido en los

incisos 1, 2, 3 y 4 del presente articulo.

Inciso 6: Fondo de reparos. Integracion.

En caso de que resulte procedente la redeterminacion de precios, correspondera que se retenga

el importe equivalente al cinco por ciento (5%) del importe redeterminado, a fin de integrar el fondo

de reparo, de conformidad con lo establecido por el articulo 67 del presente pliego y 24 del Pliego
de Clausulas Especiales.

Inciso 7: Acta de redeterminacién de precios.

Reunidos los extremos sefialados en los incisos 2 y 3, la Maxima Autoridad —o la autoridad en la

cual se delegue la competencia— emitira el acto administrative por medio del cual se disponga la

redeterminacién de precios.
MARGELD, A, MONTALDG
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Dicho acto administrativo debera ser notificado fehacientemente y en forma indistinta a cualquiera
de las direcciones (de correo electrénico ¢ de correo postal) constituidas por el oferente. Ello no
obsta a su notificacion a través de los mecanismos previstos en el articulo 4, incisos b) y ¢), del
presente régimen.

Cumplido dicho recaudo, las partes contratantes suscribirdn un Acta de Redeterminacién de

Precios.

Su suscripcién implicara la renuncia automatica de la contratista a todo reclamo por mayores

costos, compensaciones, gastos improductivos o supuestos perjuicios de cualquier naturaleza,

pretendidamente motivados por cambios en la economia desde la fecha de firma del Acta
mencicnada.

Inciso 8: Caracter de la redeterminacidon de precios. Redeterminacion provisoria y

definitiva. Facultades del organismo. Procedencia de [a redeterminacién definitiva.

a) En principio las redeterminaciones que recaigan a lo largo de la ejecucion del contrato
tendran el caracter de provisorias y se aplicara —tal y como se encuentra previsto en el
inciso 3, apartado a)— sobre la parte del contrato pendiente de gjecucion.

Ello siempre y cuando se configure el presupuesto de admisibilidad establecido en el inciso
3, apartado b).

b) Los precios de los contratos deberan adecuarse de manera provisoria, para luego ser
redeterminados definitivamente a la finalizacion del contrato, de acuerdo con las previsiones
del presente articulo. Esta comprendera todas las adecuaciones provisorias aprobadas.

¢) Envirtud de lo dispuesto en los acdpites a) y b} del presente inciso, el Ministerio Publico de
la Defensa procedera a realizar el calculo correspondiente a la redeterminacion de precios
definitiva que se corresponda con las adecuaciones provisorias aprobadas al finalizar el
contrato.

d) Por ofro lado, y para el caso de que dicha redeterminacion se efectué a requerimiento del
contratista, su solicitud debera efectuarse dentro de los treinta (30) dias habiles
administrativos contados desde la fecha de pago del dltimo certificado de obra por parte de
este organismo o la recepcién provisoria de obra —lo que ocurra primero—.

A tal fin debera adjuntar el calculo correspondiente, conforme la normativa vigente.

ART. 67°: FONDO DE REPARO

Del importe de cada certificado se deducira el porcentaje que se determina en las Clausulas

Especiales para constituir el fondo de reparos, que se devolvera al contratista en los términos que

figuran en dichas clausulas.

El importe a retener por este concepto podra sustifuirse por una suma equivalente, en titulos o

bonos nacionales, provinciales o municipales, que fengan cotizacién oficial en la Bolsa de

Comercio de Buenos Aires, tomados al valor corriente en plaza, y también por fianza bancaria

otorgada a satisfaccion del Ministerio Publico de la Defensa. Si el depésito de titulos o bonos se

hiciera por anticipado, o la fianza cubriera igualmente el importe del Fondo de Reparo, el

Ministerio Publico de la Defensa no lo deducira del certificado, dejando en este casc constancia en

el mismo documento acerca del monto y forma en que la obligacion ha quedado satisfecha.

Asimismo, dicho fondo podra reemplazarse de conformidad a lo establecido en el punto 3 del

Articulo 13° de este pliego.
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ART. 68°: INTERES POR RETARDO.

Si el pago de los certificados se retardara por mas de treinta dias a partir del plazo estipulado en
el Articulo 65 de este pliego, el contratista tendra derecho a reclamar intereses a la tasa fijada por
el Banco de la Nacion Argentina para los descuentos sobre los certificados de obra. Los intereses
carreran desde el comienzo del retardo, hasta el dia en que se le nofifiqgue al contratista que esté a
su disposicion el importe correspondiente.

Tratandose de pagos parciales, subsistira el derecho a percibir intereses aunque el beneficiario
omitiese hacer en cada caso reserva al respecto, extinguiéndose Unicamente ese derecho si la
reserva no se hiciera en el acto de percibir el importe del certificado de liquidacién final de 1a obra.
ART. 69°: MULTAS POR RETARDO EN LA TERMINACION DE LA OBRA.

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el contratista se hara pasible de
aplicacion de multas por demora en la terminacion de las obras.

Producida la mora del contratista el Ministerio Pdblico de la Defensa queda facultado para lo
siguiente:

1) aplicar una multa del 0,5% del valor del frabajo pendiente de ejecucién por cada fraccion
de tres dias de atraso en el cumplimiento de sus obligaciones;

2) cuando el importe de la multa alcance al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato,
podra rescindir el contrato por causas imputables al contratista, con las indemnizaciones
correspondientes y con ejecucion de las garantias de contrato, quedando facultado el
Ministerio Publico de la Defensa a contratar con terceros a costa del incumplidor.

'ART. 70°: APLICACION DE LAS MULTAS.

Las multas por incumplimiento del plazo de ejecuciéon y las establecidas por infraccion a las
disposiciones de los diversos articulos de este Pliego de Condiciones, seran aplicadas por el
Ministerio Publico de la Defensa y su importe podra ser deducido: del primer cettificado que el
contratista deba cobrar después de su aplicacion del Fondo de Reparos y, en (ltimo término, del
deposito de garantia o bien afectando la fianza rendida. Queda obligado el contratista a completar

ese Fondo de Reparos o la garantia, si fueran afectados.

CAPITULO X! - RECEPCION DE LA OBRA

ART. 71°: RECEPCION PROVISIONAL.

La obra sera recibida provisionalmente por la Inspeccidon ad referendum de la autoridad
competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y se hayan cumplido
satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas. Se labrara un acta
en presencia del contratista o de su representante debidamente autorizado, a menos que declare
por escrito que renuncia a este derecho y que se conforma de antemanc con el resuitado de la
operacion. En dicha acta se consignara la fecha de la efectiva terminacion de los trabajos, a partir
de la cual correra el plazo de garantia.

En caso de que el contratista se negara a presenciar el acto o de que no contestara la invitacién -
que debera hacerse por medio fehaciente- el Ministerio Plblico de la Defensa efectuara, por siy
ante si, esa diligencia dejando constancia de la citacién y ausencia del contratista.

ART. 72°: PLAZO DE GARANTIA.

MARCELD Budinteaghplazo de garantia que se determine en las Clausulas Especiales, el contratista sera
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responsable de la conservacién de las obras y de las reparaciones requeridas por los defectos o
desperfectos provenientes de la mala calidad o ejecucién deficiente de los trabajos.

La responsabilidad del contratista incluye la conservacién, hasta la recepcion definitiva de la obra,
de aquellas partes para las que se hayan efectuado las recepciones parciales provisionales a que
se refiere el articulo 74 de este Pliego.

Se exceptian de la presente obligacion los defectos resultantes del uso indebido de las
construcciones.

ART. 73°: RECEPCION DEFINITIVA.

Transcurrido el plazo de garantia que se establece en las Clausulas Especiales, tendra lugar la
recepcion definitiva, que se efectuara con las mismas formalidades que la brovisional, previa
comprobacion del buen estado de las obras y verificacion del correcto funcionamiento de las
instalaciones especiales, a cuyo efecto se realizaran las pruebas que el Ministerio Publico de la
Defensa estime necesarias, pudiéndose repetir parcial o totalmente las establecidas para la
recepcion provisional.

La Recepcion Definitiva de la Obra se realizara sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren surgir de acuerdo a lo establecido en los Arts. 1.273/4/5/6 del Cédigo Civil y Comercial
de la Nacion.

De las actas de recepcidon debera entregarse al contratista una copia certificada.

ART. 74°: RECEPCIONES PARCIALES.

La recepcién provisional sera una sola a la terminacién totél de los trabajos, aun cuando para su
ejecucion hubieran regido plazos parciales, salvo que las Clausulas Especiales admitan
recepciones parciales provisionales o que el Ministerio Publico de la Defensa las autorice cuando
lo considere conveniente.

En caso de recepciones parciales provisionales, cumplido el plazo de garantia fijado en las
Clausulas Especiales, se practicaran, también fraccionadamente, las recepciones parciales
definitivas.

ART. 75° DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL Y FONDOS DE REPAROS.

L.a fianza contractual (5%) y el importe del Fondo de Reparos, o los saldos que hubiere de estos
importes, le seran devueltos al contratista después de aprobada la recepcion definitiva de las
obras y una vez satisfechas [a indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquiera otra deuda
gue corra por su cuenta.

En caso de recepciones parciales definitivas, el contratista tendra derecho a que se libere o

devuelva la parte proporcional de la fianza y del Fondo de Reparos.

CAPITULO XII - RESCISION DEL CONTRATO

ART. 76°: RESCISION. NOTIFICACIONES RECIPROCAS.

Las causas de rescisién gque a criterio del Ministerio Publico de la Defensa sean imputables al
contratista, se le comunicaran a éste por nota bajo recibo o telegrama colacionado. En igual forma
procedera el contratista cuando a su entender las causas fueron imputables al Ministerio Publico
de la Defensa.

En caso de quiebra fraudulenta el contratista perdera la garantia, sin perjuicio de las sanciones

gue le guepan.
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ART. 77°: TOMA DE POSESION DE LA OBRA.

Producida la rescision, el Ministerio Plblico de la Defensa tendra derecho a tomar posesion
inmediata de la obra en el estado en que se encuentre, a cuyo efecto se hara inventario y avalGo
de los trabajos, materiales y equipos. Podra también ordenar la prosecucién de la obra en las
condiciones que estime mas conveniente, respondiendo el contratista por los perjuicios que sufra
el Ministerio Pablico de la Defensa cuando la rescisién haya sido declarada por culpa de aquél.
ART. 78° INVENTARIO.

El inventario se realizara con un representante de cada parte, sin interrupciones dilatorias y
procurando en lo posible que los trabajos d.e la obra no se paralicen. Si el contratista, previamente
citado al efecto, no concurriese o no estuviera representado en el acto del inventario, el Ministerio
Publico de la Defensa estara de todas maneras habilitado para realizarlo, en cuyo caso enviara al
contratista, bajo constancia, una copia del mismo.

ART. 79°: AVALUO. |

El avallo se realizara de mutuo acuerdo o por medio de peritos nombrados, uno por cada parte.
En caso de disconformidad entre ellos el diferendo se resolvera por la via judicial. Si dentro de tres
(3) dias habiles de notificado el Contratista no nombrare a su perito, se entendera que renuncia a
ese derecho y se somete al resultado del avaltio que practique el perito nombrado por el Ministerio
Publico de la Defensa.

ART. 80° LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS.

El Ministerio Pdblico de la Defensa practicard asimismo la liquidacion de todos los trabajos
ejecutados por el contratista y terminados con arreglo al contrato y determinara las cantidades y
clases de trabajos inconclusos, materiales e implementos inventariados que sean de recibo e
indispensabies para la obra.

Los materiales y enseres no aceptados por el Ministerio PUblico de la Defensa seran retirados de
fa obra por el contratista a su costa, dentro del término que aquél le senale, el que no sera menor
de quince (15) dias siguientes a la notificaciéon por telegrama colacionado.

Si el contratista no diera cumplimiento en el plazo sefialado, el Ministerio Pablico de la Defensa
hara retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y enseres, corriendo todos los gastos a
cargo de aquél.

L.os trabajos que no fueran de recibo seran demolidos por el contratista en el plazo que le sefale
el Ministeric Plblico de la Defensa. Si no lo hiciera, el Ministerio Pablico de la Defensa los
demolera con gastos a cuenta del contratista.

El importe de la liquidacién de los trabajos ejecutados, que fueran de recibo, tanto los terminados
como los inconclusos, materiales y enseres aceptados a precio de avallio, constituird un crédito a
favor del contratista, previa deduccion de los pagos efectuados a cuenta. Este crédito, cuando la
rescision hubiere sido causada por el coniratista, quedara pendiente de pago hasta la terminacion
y liquidacién final de los trabajos, para responder por el excedente de costo de éstos y de los
perjuicios que se originen por la rescision del contrato o la mala ejecucion de los trabajos hechos
por contratista.

Si en el caso anterior, las sumas retenidas no bastaren para cubrir los mayores desembolsos y
perjuicios que la rescisién irrogue al Ministerio PUblico de la Defensa, el contratista debera abonar

el saldo que por ese concepto resulte.
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CAPITULO Xill - TITULO ADICIONAL

ART. 81°: CUESTIONES JUDICIALES.

Las cuestiones judiciales que se planteen con relacidn al presente contrato, se sustanciaran ante

los jueces de los Tribunales Federales en lo Contencioso Administrative con asiento en la Ciudad
Autdnoma de Buenos Aires. (Articulo 55, primer parrafo de la Ley 13.064).

MARCELO A, MONTALDO
Subsecrstario Administratve.
Dyirngaria Gunaral de 14 Naadn
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ANEXO |

DECLARACION JURADA DE LA EMPRESA
Enmicaracterde ... e, declaro bajo juramento que
= 1 51 = RO U PSRN
(Nombre de la firma)
no se encuentra comprendida en ninguna causal de incompatibilidad prevista en el Articulo 9¢ del

Pliego de Clausulas Generales para la Licitacién y Ejecucion de Obras.

ART. 9°; INHABILITADOS PARA LA PRESENTACi()N.

No podran concurrir como PROPONENTES:

1} Los agentes y funcionarios de la Administracién Publica Nacional, Provincial, Municipal o del
Gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires y las empresas en las que los mismos
tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad social.

2) Los concursados y los quebrados que no hubieran obtenido rehabilitacion.

3) Toda persona a la que, dentro del término de los cinco (5) afos anteriores a la fecha de
presentacion de la propuesta, se le hubiera rescindido un contrato por su culpa, con cualquier
organismo de la Administracién Pdblica Nacional, Provincial, Municipal y/o del Gobierno de ia
Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

4) Las demas personas que resulten incursas en las causales previstas del régimen de
contrataciones vigente en este Ministerio Pablico de la Defensa (Resolucion. DGN N°
230/2011- Capitulo IV, Art. 50).

5) Toda persona gque resulte inhabilitada de acuerdo a regimenes especiales.

Art. 50 Régimen para la Adquisicion, Enajenacién y Contratacién de Bienes y Servicios
del Ministerio Piblico de la Defensa- “Personas no habilitadas. No podran contratar con el
Ministerio Piblico de la Defensa:

a) las personas fisicas o juridicas que se encontraren suspendidas o inhabilitadas por la Oficina
Nacional de Contrataciones-ONC, mientras dichas sanciones se encuentren vigentes;

b) los agentes y funcionarios del Ministerio Publico de la Defensa y las empresas en las cuales
aqueilos tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad social;

¢) los condenados por delitos dolosos por un lapso igual al doble de la condena;

d) las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Ptblica Nacional, o conira la fe pablica o por delitos comprendidos en la
Convencion Interamericana contra la Corrupcion, Ley 24.759;

e) los evasores y deudores morosos tributarios y previsionales de orden nacional, provincial y
municipal, declarados tales por autoridad competente;”

(Firma del declarante)

MARCELC A, MONTALDO

Uhsecrs
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ANEXO I
DECLARACION JURADA DE CADA PRESIDENTE, DIRECTOR, SINDICO, SOCIO
GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD

(Nombre del declarante) (Funcidn en la empresa)

delafima ... e , declaro bajo juramento que:
(Nombre de la empresa)

no me encuentro comprendido en ninguna causal de incompatibilidad prevista en el Articulo
9° del Pliego de Clausulas Generales para la Licitacion y Ejecucion de Obras Publicas.—-——

“ART. 9°: INHABILITADOS PARA LA PRESENTACION.

No podran concurrir como PROPONENTES:

No podran concurrir como PROPONENTES:

8) Los agentes y funcionarios de la Administracidon Publica Nacional, Provincial, Municipal o del
Gobiemo de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires y las empresas en las que los mismos tuvieren
una participacién suficiente para formar la voluntad social.

7) Los concursados y los quebrados que no hubieran obienide rehabilitacion.

8) Toda persona a la que, dentro del término de los cinco (5) afios anteriores a la fecha de
presentacion de la propuesta, se le hubiera rescindido un contrato por su culpa, con cualquier
organismo de la Administracion Piblica Nacional, Provincial, Municipal y/o del Gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires.

9) Las demas personas que resulten incursas en las causales previstas del régimen de
contrataciones vigente en este Ministerio Plblico de la Defensa (Resolucidn. DGN N° 230/2011-
Capitulo IV, Art. 50).

10) Toda persona que resulte inhabilitada de acuerdo a regimenes especiales.

“Art. 50 Régimen para la Adquisicion, Enajenacién y Contratacién de Bienes y
Servicios del Ministerio Publico de la Defensa- “Personas no habilitadas. No poedran
contratar con el Ministerio Piblico de la Defensa:

a) las personas fisicas o juridicas que se encontraren suspendidas o inhabilitadas por la
Oficina Nacional de Conirataciones-ONC, mientras dichas sanciones se encuentren
vigentes;

b) los agentes y funcionarios del Ministerio Pablico de la Defensa y las empresas en las
cuales aquellos tuvieren una participacion suficiente para formar la voluntad social,

¢) los condenados por delitos dolosos por un lapso igual al doble de la condena;

d) las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Pulblica Nacional, o contra la fe plblica o por delitos comprendidos en la
Convencion Interamericana confra la Corrupcion, Ley 24.759;

e) los evasores y deudores morosos tributarios y previsionales de orden nacional, provincial
y municipal, declarados tales por autoridad competente;”

(Firma del declarante)




PLIEGO DE CLAUSULAS ESPECIALES

1. OBJETO DE LA LICITACION

La presente Licitacion Publica tiene por objeto contratar la ejecucion de la obra nueva, necesaria
para la construccion del edificio en el predio emplazado entre Av. Ortiz de Ocampo, calle Tala,
calle Maria Ruanova y canal de desagles pluviales, barrio Mis Montarias, de la ciudad de La
Rioja, destinado a alojar dependencias de este Ministerio Plblico de la Defensa.

El régimen de ejecucién general de la obra sera por el Sistema de Ajuste Alzado.

2. RETIRO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

El Pliego de Bases y Condiciones se encuentra a disposicién de los interesados para su
consulta en la pagina oficial de la Defensoria General de la Nacién:
https://oaip.mpd.gov.arfindex.php/transparencia/conoce-los-datos-del-mpd/compras-y-
contrataciones

El Pliego de Bases y Condiciones debera retirarse personalmente, bajo apercibimiento de
ser desestimada su oferta, en la Defensoria Publica Oficial ante el Tribunal Oral en lo Criminal
Federal de La Rioja sita en la Av. Perdn N°® 258 piso 4° ciudad de La Rioja, provincia homonima -
en el horario de 8.00 a 13.00 hs.-, o bien en el Departamento de Compras y Contrataciones sito
en la calle San José 331/3, 22 piso, Ciudad Auténoma de Buenos Aires -en el horario de 9.30 a
16.00 hs.-.

El Pliego de Bases y Condiciones sera suministrade en formato C.D. y en forma gratuita. Los
Pliegos entregados en formato digital son inalterables. Ante cualquier alteracién o modificacién
al presente Pliego, prevalecera la existente en formato papel incorporada al expediente.

Al refirar el pliego, los interesados deberan completar y suscribir la “CONSTANCIA DE RETIRO
DE LOS PLIEGOS DE BASES Y CONDICIONES” (Anexo I del Pliego de Clausulas Generales).
A través de dicho documento se constituird una direccién de correo postal en el lugar que se
indique en el Pliego de Clausulas Especiales y una direccion de correo electrénico donde seran
validas todas las comunicaciones que se le cursen. Las direcciones alli constituidas mantendran
su vigencia hasta tanto sean modificadas por su titular. Sus efectos se extenderan al supuesto
en el que adquiera ia calidad de oferente {por presentar una propuesta) y omita constituir las
direcciones correspondientes en los términos dispuestos por el presente Pliego de Clausulas
Especiales y en el articulo 4 del Pliego de Clausulas Generales.

3. CONSULTAS AL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

Las consultas de caracter técnico y/o administrative al Pliego de Bases y Condiciones deberan
efectuarse por escrito hasta cinco (5) dias habiles antes de la fecha fijada para el acto de
apertura, estableciendo domicilio para efectuarlas: Departamento Compras y Contrataciones sito
en la calle San José 331/3, 2° piso, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, de lunes a viernes de
9.30 a 16.00 hs., tel: (011) 4124-0656/44/45/46/47/48/4829/34. También podran remitirse por
correo electronico a la siguiente direccion: contrataciones@mpd.gov.ar indicando en el asunto
el nimero y objeto de la contratacion. ,
Asimismo, por razones operativas y a fin de lograr celeridad en la elaboracion de las circulares a
cursar a los interesados, se solicita que tales solicitudes sean confeccionadas en una Unica
presentacion por cada uno de ellos, sin que ello menoscabe el derecho de efectuarlas dentro del
plazo establecido las veces que sea necesario.

Las circulares formaran parte integrante del Pliego de Bases y Condiciones.

A los efectos de su notificacion y eficacia, rige —para cada una de las circulares que se emitan—
lo dispuesto en el articulo 6 del Pliego de Clausulas Generales.

4. PRESENTACION DE LA OFERTA

La presentacidn de las ofertas debera efectuarse en la Defensoria Publica Oficial ante el Tribunal
Oral en lo Criminal Federal de La Rioja sita en la Av. Perén N° 258 piso 4° ciudad de La Rioja,
provincia homénima, hasta el dia y la hora indicada para el acto de apertura de ofertas.

LA PRESENTACION EXTEMPORANEA DE LAS OFERTAS DARA LUGAR A SU RECHAZO
SIN MAS TRAMITE.

%WARCEL N A MONTALDO *
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El presente procedimiento de seleccion del contratista es de etapa (nica, por lo tanto las ofertas
deberan presentarse en un Unico sobre cerrado incluyendo tanto la documentacién y constancias
exigidas por el presente Pliego de Bases y Condiciones como la propuesta econémica, de la cual
debera agregarse una copia, y la documentacion requerida en el art. 12 del Pliego de Clausulas
Generales, asi como los Anexos |, Il y lll del mismo.

Debera presentarse también la oferia en soporte digital (CD o DVD).

No se admitiran modificaciones, agregados y/o alteraciones a las ofertas ya presentadas.
IMPORTANTE:

“LA PRESENTACION DE LA OFERTA SIGNIFICA DE PARTE DEL OFERENTE EL PLENO
CONOCIMIENTO Y ACEPTACION DE TODAS LAS CLAUSULAS QUE RIGEN EL LLAMADO A
CONTRATACION (INCLUIDAS LAS CIRCULARES EMITIDAS).

ASIMISMO, IMPLICA LA ACEPTACION SIN CONDICIONAMIENTOS DE LOS EFECTOS
JURIDICOS QUE EL ARTICULO 4 DEL P.C.G. ESTABLECE PARA LAS DIRECCIONES
CONSTITUIDAS MEDIANTE LA “CONSTANCIA DE RETIRO DE LOS PLIEGOS DE BASES Y
CONDICIONES”, COMO ASI TAMBIEN MEDIANTE EL ANEXO XVIl PREVISTO EN EL
ARTICULO 5 DEL PRESENTE PCE, DEBIDAMENTE SUSCRIPTO.”

Se recuerda que se deberan extraer de dicho Pliego, los Anexos y Formularios que lo integran
para su cumplimentacién y posterior incorporacion a la oferta.

En este sentido, se destaca que la conservacién del Pliego serd de gran utilidad al eventual
adjudicatario hasta la finalizacion del vinculo confractual y contribuiré a evitar el
sobredimensionamiento innecesario de los expedientes.

5. CONSTITUCION DE DIRECCION ELECTRONICA Y DOMICILIO

El oferente debe constituir, con caracter de declaracién jurada, una direccién electronica donde
seran validas todas las comunicaciones que se le cursaren. Asimismo, y con iguales efectos, debe
constituir domicilio en la ciudad de La Rioja, provincia homénima.

A tal fin, debera presentarse con la oferta el Anexo XVIl del presente, debidamente completo y
suscripto.

6. VISITA DE OBRA OBLIGATORIA

Las empresas antes de formular su propuesta deberan realizar la visita de obra previa, a los
lugares de trabajo, tal cual lo establece el Pliego de Clausulas Generales, no pudiendo en
consecuencia por ninguna razdn invocar desconocimiento o existencia de factores imprevistos. La
omision de la visita de obra por parte del oferente dara lugar a la desestimacién de la oferta sin
mas tramite.

Dicha visita se coordinara con el Departamento de Arquitectura — Tel.: (011) 4893-1174/8886 o
bien al e-mail: arquitectura@mpd.gov.ar

El oferente debera presentar junto con la oferta el Certificado de Visita, el que seré extendido por
el Departamento de Arquitectura.

7. FORMA DE COTIZACION

Se debera cotizar en pesos, IVA incluido, indicando el precio total del item o rengldn, y el total
general de [a oferta (en ndmeros y letras); detallando asimismo los descuentos o bonificaciones,
en caso de ser ofrecidos.

Las ofertas expresadas en ofra moneda y/o que contengan clausulas de ajuste seran
desestimadas.

l.os precios ofertados deberan incluir la mano de obra, la provision de fodos los elementos
necesarios (materiales, herramientas y maquinas, gastos de transporte, embalaje, esiiba, flete,
descarga) para poder cumplir con lo requerido en forma satisfactoria; como asi también los
seguros de trabajo del personal asignado.

El oferente debera cotizar todos los renglones e items.

Todos los trabajos, comenzando con la cofizacién de los mismos, deberan realizarse segun las
Reglas del Arte.
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No se aceptaran adicionales de ningtn tipo, en virtud de tratarse de una obra a ejecutarse
mediante el sistema juridico-econdmico por AJUSTE ALZADO.

A tal fin, debera completar y suscribir debidamente la planilla que forma parte de la presente como
- Anexo XVII1 — Planilla de cotizacidn.

8. ACOPIO — ANTICIPO FINANCIERO

8.1- Acopio: El oferente podra solicitar, en los términos del articulo 7 inciso 2° del Pliego de
Clausulas Generales, un adelanto por acopio de materiales para su aplicacién exclusiva a la obra
de hasta un maximo del veinte por ciento (20%) del importe total de la oferta. Dicha solicitud
debera quedar reflejada en la Planilla de Cotizacion.

Si quien resultare adjudicatario hubiese solicitado dicho acopio, se realizara un certificado inicial
por el monto del mismo.

En ese caso el contratista debera, con caracter previo a su percepcién, garantizar el monto total
del mismo, a traves de un seguro de caucion que deberd mantener vigente hasta la recepcién
provisoria de [a obra.

8.2- Adelanto financiero: El adjudicatario podra solicitar, en los términos del inciso 1° del articulo
citado anteriormente, un adelanto financiero de hasta un maximo del diez por ciento (10%) del
monto adjudicado, el cual debera ser usado Unicamente para el pago de equipos, instalaciones y
materiales que se requieran para la ejecucién del contrato.

Dicho adelanto debera ser solicitado por el contratista dentro de los quince (15) dias habiles
administrativos a contar a partir del dia siguiente al que se haya formalizado el acta de inicio de
los trabajos y le sera liquidado dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias corridos de
efectuada la solicitud.

El anticipo financiero solicitado sera garantizado por un monto igual al que reciba el contratista en
tal concepto en cualguier de las formas previstas en el articulo antes citado

Dicha garantia debera permanecer vigente hasta que el importe del anticipo haya sido
reembolsado integramente por el contratista. Ello sin perjuicio de lo dispuesto en materia de
caducidad del anticipo.

El contratista debera presentar las copias de las facturas de compra de los elementos y de sus
respectivos comprobantes de pago, los que deberan ser conformados por la Direcciéon de Obra.

Dicha documentacion debera presentarse, como maximo, junto con las facturas correspondientes
a la segunda certificacidén de obra, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 63 y concordantes
del Pliego de Clausulas Generales.

El anticipo financiero comenzara a deducirse desde el primer certificado de obra que tenga lugar
luego de la liquidacidén del anticipo. Dicha deduccién se efectuara en forma proporcional a la
certificacion emitida mensualmente.

En ningln caso los créditos correspondientes a anticipos podran ser cedidos y solo podran ser
cobrados por el contratista.

8.3- Improcedencia de redeterminaciéon de precios: Los montos abonados en concepto de
anticipo financiero, como asi también de acopic por materiales no se encuentran sujetos al
sistema de redeterminacién de precios establecido en el articulo 66 del Pliego de Clausulas
Generales.

9. PLAZO DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

El plazo de mantenimiento de oferta sera de 60 (sesenta) dias habiles; dicho plazo serd
prorrogado automaticamente por lapsos iguales en caso de que el oferente no manifieste en forma
ehaciente su voluntad de no renovar la oferta, con una antelacién minima de 10 (diez) dias
abiles al vencimiento de cada plazo.

O A MONTALD(:
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10. GARANTIAS

Los oferentes y adjudicatarios deberan constituir sus garantias a favor del “Ministeric Plblico de la
Defensa — Defensoria General de la Nacion” de conformidad a lo dispuesto en el art. 13 y 18 del
Pliego de Clausulas Generales.

En el caso de constifuirse las garantias de manfenimiento de oferta y/o de adjudicacion mediante
seguro de caucion, [as compaiiias aseguradoras que aprueben las pélizas respectivas deberan
encontrarse autorizadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacién, y contar con acreditada
solvencia y trayectoria. Queda a criterio de este Ministeric Publico de la Defensa la aceptacion de
la compania propuesta.

11. CRITERIO DE EVALUACION Y SELECCION DE OFERTAS

La adjudicacidon se efectuara a un unico oferente, cuya oferta se estime mas conveniente para el
Ministerio Pablico de la Defensa, teniendo en cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del oferente
y las deméas caracteristicas de la oferta.

12. PLAZO DE OBRA

Todos los trabajos necesarios deberan quedar completamente concluidos en el plazo de 18
(dieciocho) meses corridos a partir de [a suscripcion del Acta de Inicic de Obra, pudiendo el
oferente realizarla en un plazo menor.

No habrg restricciéon de dias ni horarios, salvo aquellas propias de las buenas costumbres,
convivencia vecinal y regulaciones municipales vigenies.

Se reconocera como ampliacion de plazo por agentes climaticos adversos, solamente aquellos
que se consideren EXTRAORDINARIOS para la época del afio de acuerdo a lo informado por el
Servicioc Meteoroldgico Nacional.

13. PRORROGA DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

Cuando el contratista se exceda en el plazo fijado en las Clausulas Especiales para la ejecucion
de los trabajos, se le podra otorgar una prorroga, siempre gque demuestre gue la demora se ha
producido por causas justificadas a juicio del Ministerio Publico de la Defensa de conformidad a lo
previsto en el art. 35 del Pliego de Clausulas Generales.

Las solicitudes de prérroga deben presentarse al Ministerio Plblico de la Defensa en el plazo de
treinta (30) dias de la produccion o terminacién del hecho o causa que las motiva, transcurrido el
cual no se tomaran en consideracion.

El Departamento de Arquitectura del Ministerio Pablico de la Defensa sustanciara el pedido de
prorroga dentro del plazo de cinco dias habiles, y en caso de vencimiento del mismo sin emitirse
pronunciamiento se tendra por denegada la peticién.

El Ministerio tramitara de oficio la ampliacion de los respectivos plazos contractuales cuando la
causa o hecho determinante de la demora le sea imputable, sin necesidad de la presentacién
previa de las empresas.

14. FIRMA DEL CONTRATO

Resuelta la adiudicacion y notificada la Orden de Compra, el coniratista tendra tres (3) dias para
suscribir o rechazar dicha Orden desde la notificacién de su emisidén. Vencido este plazo sin que el
adjudicatario haya efectuado manifestacién alguna, se considerara como aceptada.

Una vez aceptada la Orden de Compra se procedera a la firma del Contrato de Obra Publica.
Fecho el adjudicatario debera presentar los seguros de vida colectivo, de responsabilidad civil y
Contrato vigente con la aseguradora de accidentes de trabajo (A.R.T.).

15. PLAN DE TRABAJOS

Luego de la suscripcion del contrato y dentro de los 5 (cinco) dias corridos el adjudicatario debera
presentar un Plan de Trabajos y Certificaciones Mensuales, donde se especificara su orden, sus
duraciones parciales y la duracién total de la cbra, para consideracion y aprobacién por parte de la
D.D.0., en todo de acuerdo a las REGLAS DEL ARTE.

Una vez aprobado pasara a formar parte de la documentacidn técnica de obra, exigiéndose el
estricto cumplimiento de los plazos parciales y totales.

Tal exigencia no constituira justificacién por inconvenientes producidos por la superposicion de
gremios, por lo que debera estar prevista dicha coordinaciéon en el mencionado organigrama,
motivo por el cual el cumplimiento de plazos parciales resulta imprescindible para el correcto
desarrollo de la obra.
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El plan de trabajos debera ser lo mas detallado posible, abriendo los rubros tarea por tarea de
modo de lograr una precisién acorde a la complejidad de los rubros inherentes.

16. ACTA DE INICIO DE OBRA

Sera emitida dentro de los quince (15) dias corridos a contarse desde la suscripcion del contrato.
En dicho acto, la empresa contratista debera presentar el Plan de Trabajos Definitivo de la obra el
que quedara sujeto a la aprobacion de la Direccién de Obra.,

Los plazos de ejecucién de las obras contratadas, comenzaran a computarse desde su emision.
La falta de inicio en plazo dara derechc al Ministerio Piblico de la Defensa a la rescisién del
contrato en los términos previstos en el articulo 22 del Pliego de Clausulas Generales. Si el
Ministerio Publico de la Defensa no ejerciera este derecho, el plazo de ejecucién de obra se
computara a partir del vencimiento de la fecha indicada en el Acta de inicio.

Una copia del acta de inicio de los trabajos se agrega al expediente y la otra queda en poder del
contratista.

La Defensoria General podra disponer, por razones operativas, la postergacion de la fecha de
comienzo de las obras, la cual podra extenderse por un término no mayor de diez (10) dias
habiles contados desde el vencimiento del plazo indicado en el parrafo precedente. La
postergacion del comienzo de la obra, no dara derecho a reclamo alguno por parte del contratista.
Reconociéndose Gnicamente aquellas variaciones de costos debidamente acreditadas y que
fueran previstas en el presente Pliego.

17. INFORMACION A PRESENTAR POR EL OFERENTE
El oferente acompanara su oferta con Ia siguiente informacién detallada:

v Noémina e informacién completa de obras similares realizadas, indicando caracteristicas,
monto, plazo. Lugares donde se ejecutaron, comitente y toda referencia pertinente para su
evaluacion técnica y economica.

v Noémina y antecedentes de profesionales y plantel técnico especializado de la firma,
indicandose el profesional que se desempefara como Representante Técnico (Art. 18 del
PCE). En los antecedentes de profesionales y técnicos se detallara: nombre, numero de
matricula y organismo que la expidié. La DDO se reserva el derecho de exigir al oferente,
previo a la adjudicaciéon, el cambio de Representanie Técnico si a su exclusivo juicio los
antecedentes aportados no son satisfactorios con relacién a la obra licitada.

¥v" Equipo minimo necesario para la realizacion de la obra. El oferente debera presentar, una
lista de equipos de su propiedad con la expresa constancia de que se encuenira en
perfectas condiciones de uso y disponible para el momento de ejecucion de los trabajos.

v Folleteria técnica de todos los rubros involucrados en la presente contratacion, incluyendo
alternativas de marcas comerciales, conforme lo establecido en el punto 3.d. del PET.

18. REPRESENTANTE TECNICO

La contratista contara con un Representante Técnico, profesional de 1° categoria, con titulo de
Arquitecto y/o Ingeniero Civil, matriculado en las instituciones correspondientes locales
(municipales y/o provinciales, segun correspondiere), que se desempefiard desde un primer
momento, iniciando con las tramitaciones municipales inherentes.

19. ALCANCE DE 1 OS TRABAJOS

El adjudicatario proveera los materiales, la mano de obra, herramientas propias, especificas de su
oficio, supervision, direccion técnica y los consumibles necesarios para llevar adelante los
trabajos.

Se debera tener en cuenta que si hubiera que mover los muebles de lugar, estara a cargo de la
empresa adjudicataria dicha tarea.

20. LIMPIEZA DE LOS TRABAJOS

Las limpiezas periddicas y la limpieza final de los trabajos, son de caracter OBLIGATORIO y seran
ejecutados a cuenta y cargo del adjudicatario.

21. FLETE Y DESCARGA

El flete y la descarga de la otalidad de los equipos y materiales seran por cuenta del adjudicatario.
Debera coordinarse con la DDO los horarios permitidos para efectuar las descargas que sean
regueridas.
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22. PERSONAL

Dentro de los diez (10) dias habiles de aceptacion de la orden de compra el adjudicatario debera
presentar, al Departamento de Arquitectura, una némina de las personas que intervendran en los
trabajos contratados, con indicacién de cargo, nombre y D.N.1,, junto con una constancia de que
dicho personal se encuentra cubierto por un Seguro de Riesgos de Trabajo acorde a la normativa
vigente, y con los pagos al dia.

Dicha comunicacién se mantendra actualizada teniendo en cuenta las altas y bajas que puedan
producirse durante el transcurso del contrato.

En caso de corresponder, debera contemplarse especificamente la habilitacién para realizar
trabajos en altura.

. La empresa asume toda la responsabilidad respecto de accidentes y/o enfermedades laborales de
su personal, comprometiéndose a dejar indemne a este Organismo.

Toda perscna que desarrolle tareas dentro del Ministerio Publico de la Defensa debera contar con
una credencial a la vista que lo identifique a él y a la empresa para quién trabaja.

El personal encargado de la realizacion de los trabajos deberd contar con las herramientas
propias y especificas de su oficio.

23. SEGUROS. NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO:

En forma previa al inicio de los trabajos, el adjudicatario deberd presentar copia de polizas y
comprobantes de pago de:

23.1- Seguro obligatorio conforme Ley de Riesgos del Trabajo (LRT) y de vida obligatorio:

El adjudicatario debera acreditar por medio fehaciente (certificacién extendida por la compaiiia
aseguradora o copia certificada del contrato de afiliacion y sus anexos) que el personal empleado
se encuentra amparado en contrato de seguro obligatorio celebrado con una Aseguradora de
Riesgos del Trabajo de su eleccion, en cumplimiento con las disposiciones emanadas de la Ley de
Aseguradoras de Riesgo de Trabajo N° 24.557, normas reglamentarias y complementarias.

Debera presentar ademas, las pdlizas correspondientes al Seguro de Vida Obligatoric conforme a
lo normado por el Decreto N°® 1567/74, normas reglamentarias y complementarias.

Asimismo, se debera dar cumplimiento a la legislacién vigente del rubro, conforme las
necesidades de las intervenciones involucradas en el presente Pliego, presentando la siguiente
documentacion con caracter de OBLIGATORIO, a saber:

¥v" Programa vigente aprobado por la Aseguradora de Riesgos del Trabajo.

v Clausula de no repeticidn a favor de la Defensoria General de la Nacidn, correspondiente
al personal que ingresara a frabajar en el establecimiento.

v" Constancia de entrega de Equipos de Proteccion (EPP) y de Capacitacion al Personal.

En caso de subcontratar trabajadores auténomos, cada uno de ellos debera contratar los seguros
pertinentes.

23.2- Segurcos de Responsabilidad Civil:

El adjudicatario tendra un Seguro de Responsabilidad Civil frente a terceros que cubra toda
pérdida y/o reclamo por lesiones permanentes o temporales y/o dafios y perjuicios, o destruccion
de la propiedad, robo e incendio, resultantes de cualquier acto, omisién u operacion del
adjudicatario y/o subadjudicatario y/o personal dependiente; asi como también por las cosas de
gue se sirva, o que tiene a su cuidado; causadas a cualquier persona incluyendo muerte, y a
bienes de cualquier clase; que puedan producirse como efecto o consecuencia de la ejecucion del
contrato. Como también, contra todo tipo de reclamos judiciales y/o extrajudiciales, y los costos y
gastos derivados de las mismas.

E! monto de la suma asegurada ascendera al equivalente de pesos cinco millones ($ 5.000.000).

En caso de insolvencia o guiebra de la aseguradora, el contratista debera integrar un nuevo
seguro gue dé cobertura a las obligaciones descriptas en el primer parrafo.

Para el caso en que acaezca un dafio cuyo importe sea inferior al monto asegurado, el contratista
debera presentar un nuevo seguro por la diferencia hasta alcanzar la suma de pesos cinco
millones ($ 5.000.000).
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En caso de que el monto del seguro contratado no alcanzare a cubrir los dafios acaecidos, las
diferencias resultantes deberan ser cubiertas exclusivamente por el adjudicatario, quien debera
dejar liberado a este Ministerio Pablico de la Defensa de cualquier responsabilidad al respecto.

23.3-Requisitos de los seguros contratados:

El adjudicatario observara los siguientes requisitos en lo relativo a la totalidad de los seguros a
contratarse:

Las pdlizas deberan tener vigencia igual a la duracién de lo contratado, debiéndose contratar las
mismas compafiias de seguros de “reconocida responsabilidad” a satisfaccion de esta Defensoria
General.

Todas las polizas de seguros y comprobantes de pago, seran entregados debidamente endosados
en el Departamento de Arquitectura de la Defensoria General de la Nacién, antes de la iniciacion
de los servicios, reservandose aquelia el derecho de verificacion.

El incumplimiento de alguno de los requisitos exigidos por el presente punto, provobaré la
rescision del contrato de pleno derecho, sin que ello genere derecho a reclamo alguno por parte
del adjudicatario.

24. FONDO DE REPARO

Segun el articulo 67 del Pliego de Clausulas Generales, se establece un fondo de reparo
equivalente al 5 % (cinco por ciento) de cada certificado. Este fondo serd devuelto al efectuarse la
Recepcidn Definitiva de la Obra.

25. PLAZO EN QUE SE OTORGARA LA RECEPCION PROVISORIA

La recepcion de la obra tiene caracter provisional y las certificaciones de obra que firmen en forma
mensual los funcionarios designados en la direccion de obra quedan sujetas a la recepcion
definitiva. Sin perjuicio de ello esos certificados de recepcion provisoria debidamente conformados
seran presentados para su liquidacion y pagados a los 30 dias de recibida la correspondiente
factura y constitucion del fondo de reparo. Los plazos se computaran en dias corridos segin lo
establecido en los contratos.

26. PLAZO DE GARANTIA DE OBRA Y RECEPCION DEFINITIVA

A partir de la fecha de la recepcion provisoria de las obras comenzaré a regir el plazo de garantia
de UN (1) afio, durante el cual el adjudicatario corregira sin cargo alguno, cualquier defecto
producido por deficiencias en la ejecucion de los trabajos o por la mala calidad de los materiales
empleados. Transcurride el mencionado plazo, se le otorgara la Recepcién Definitiva de la Obra
sin perjuicio de lo establecido en el Art. 73° del Pliego de Clausulas Generales.

27. PAGO DE CERTIFICACIONES Y FACTURACION

La obra se desarrollard conforme el Plan de Trabajo aprobado. El contratista podra facturar en
forma mensual contra la certificacién provisoria. El primer pago podra requerirse contra certificado
del primer mes de obra.

El pago se realizara en pesos (moneda nacional), mediante fransferencia bancaria por medio del
Tesoro Nacional, conforme las disposiciones de la Resolucion 262/SH/95.

En forma previa a la adjudicacion, el proveedor presentara el Alta de Beneficiario en el
Departamente de Contabilidad de la Direccién General de Administracion, sita en San José N°
331/3, 3° piso, C. A.BA.

28. FORMA DE PAGO

La Defensoria General de la Nacidn abonara la obra mediante certificados mensuales a favor de
la Contratista de acuerdo a la cantidad de obra ejecutada y verificada por la Inspeccion. Los
certificados seran presentados a la Direccién de Obra mediante el Libro de Comunicaciones. La
Oficina de Administracién General y Financiera exigira, previo a realizar pagos, que la Contratista
acredite no adeudar importes correspondientes a las retenciongs de Seguridad Social y las
correspondientes a la A.R.T. de su personal.

MARCELD A, MONTALDO
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

A- DISPOSICIONES GENERALES

1. Objeto del llamado a licitacion

La presente Licitacion Publica tiene por objeto contratar la ejecucion de la obra nueva, necesaria
para la construccién del edificio en el predio recientemente obtenido por el Ministerio Publico de
la Defensa mediante donacién plblica, emplazado entre Av. Ortiz de Ocampo, calle Tala, calle
Maria Ruanova y canal de desagles pluviales (nomenclatura catastral Circ. | / Secc. E / Manz.
768 / Parc. 22), barrio Mis Montafas, de la ciudad de La Rioja, destinado a alojar las
dependencias del citado Organismo con competencia en la mencionada jurisdiccion.

La contratacién alcanza tanto a la provisibn de materiales, mano de obra, equipamiento,
herramientas, estructuras auxiliares, como asi también [a provisién de los servicios y las
tramitaciones que correspondan efeciuar ante los organismos gubernamentales nacionales,
provinciales y/o municipales - o del sector privado - necesarios para la ejecucidon completa de la
cbra. Los oferentes deberan considerar en la formulacién de su propuesta que las obras,
provisiones e instalaciones deben ser entregadas terminadas, probadas y ensayadas, listas para
ser puestas en funcionamiento y completas de acuerdo a sus fines, asi como las obligaciones que
se derivan del periodo de garantia, debiendo asimismo la coniratista gestionar y obtener la
totalidad de las habilitaciones y aprobaciones por parte de los organismos publicos o del sector
privado, que resultaren pertinentes en la materia. La colizacion debera incluir la totalidad de los
impuestos, tasas y contribuciones nacionales, provinciales y/o municipales que graven la
ejecucion de la obra, aplicables al dia de presentacidn de las ofertas.

La idea de partido propone un conjunto edilicio con una construccion principal, ubicada
francamente sobre la linea oficial (L.O.) de la calle Maria Ruanova (eje principal del predioc), en el
cual se ubicaran las 2 (dos) dependencias con su acceso y sectores de uso compartido (hall,
recepcion, hafos y sala para entrevistas). Entre los seclores “publicos” (compartidos) y los
“privados” (oficinas) se evidencia un giro del eje de los segundos, que acompafa las variadas
directrices del predio en su limite sobre el canal de desagle pluvial existente, gesto acentuado por
la diferencia de alturas y materialidades, conforme su uso y necesidades especificas. Asimismo,
se proponen solados de acceso peatonal desde la esquina de mayor afluencia supuesta del
plblicc en general (es decir, desde la Av. Ortiz de Ocampo), con rampa para discapacitados y
escalinata acorde al uso. Del otro lado del volumen principal, se materializara un sector privado de
acceso vehicular y estacionamiento para uso exclusivo del personai jerarquico, con una
construccion secundaria destinada al estar del personal abocado a las tareas de seguridad y
control de acceso. Todo el predio serd cerrado mediante enrejado accrde y/o muro consolidado de
las construcciones inherentes, a excepcién de su lado sobre el canal para el cual se propone la
materializacién de un muro en piedra pirca.

Se incluira la nivelacion, relleno y/o consolidacion de las cotas del terreno, previo al inicio de
los frabajos de construccion de los volimenes edificados, que, por convencidn, seran
materializados en método fradicional (bases aisladas, estructura de hormigon armado, cubieria

de losa plana, muros exteriores en ladrillo hueco con camara de aire, cerramientos interiores en
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placa de yeso, revestimientos y colocaciones, eic.;), se contemplaran todas las instalaciones
necesarias (sanitaria, cloacal, pluvial, de acondicionamiento del aire, voz y datos, etc.;), y todos
los trabajos accesorios, conforme el desarrollo de los puntos del apartado B del presente Pliego
de Especificaciones Técnicas (en adelante P.E.T.}, a fin de lograr una entrega final del conjunto
totalmente terminado y verificado, del tipo LLAVE EN MANO.

2. Documentacion anexa
Se adjunta a la presente, la documentacidon que se detalla a continuacion, valiendo la aclaracioén
de que la mencionada reviste de caracter meramente ORIENTATIVO, a saber:

v Anexo N° I: Plano de division (mensura), a cargo del Ing. Herrera (M.P.C.A. N° 62).
v Anexo N° lI: Taquimetria (planialtimetria), a cargo del Ing. Herrera (M.P.C.A. N° 62).
v" Anexo N°[ll a-c: Relevamiento fotografico (realizado IN SITU el 23/04/2019).

v" Anexo N° IV: Estudio de suelo, a carge del Geol. Lobo (M.P. N° 1206).

v Anexo N° V: Plano de obra nueva, acotado y rotulado (segin uso).

v Anexo N° VI: Sectorizacion y locales (con rétulos alfanuméricos).

v Anexo N° Vil a-f: Imagenes digitales 3D (maqueta virtual del proyecto).

v" Anexo N° VIl a-d: Plano de estructuras (en formato de presentacion municipal) y memoria

de calculo de estructura sismorresistente, a cargo del Ing. Manestar (Mat. N° 2692).
v" Anexo N° IX: Solados y zocalos. Colocaciones. Cubiertas y membrana.
v" Anexo N° X: Cielorrasos.
v Anexo N° X!I: Carpinterias (nuevas puertas y ventanas). Herreria.

v' Anexo N° Xil: Instalaciones generales, sanitarias (agua fria y caliente), cloacales,

pluviales, de acondicionamiento del aire y de prevencion de incendios.

v Anexo N° XilI: Instalaciones eléctricas (planilla de cargas, diagramas unifilares y tendidos).
Voz y datos (distribucién tentativa de Puestos de Trabajo).

v Anexo N° XIV: Hoja de Datos Garantizados del Tablero Principal de Baja Tensién (TPBT).
v Anexo N° XV: Cartel institucional.
v Anexo N° XVI: Planilla de Locales (con las unidades de cada rubro).

3. Generalidades

a. El contratista debera ejecutar con excelente nivel técnico y probada solidez todas las
tareas comprendidas en los rubros e items que se citan en la presente documentacion y
aun todos aquellos que, sin estar expresamente indicados, sea necesario ejecutar a los
efectos de conseguir el objetivo propuesto proveyendo mano de obra, materiales y equipo
idéneo.

b. En los casos que el contratista decida subcontratar alguno de los rubros, debera presentar
los antecedentes del subcontratista y de sus agentes, acreditando con un certificado

vigente su intervencion en trabajos similares y conformidad del comitente que haya
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recibido el servicio. No se aceptaran cerlificados provisfos por empresas o particulares que
no puedan demostrar la continuidad de sus firmas entre el momento de la ejecucion del

trabajo y su verificacion actual.

c. Aquellos items que merezcan una consulta en particular, ya sea porque se haya omitido

una especificacion técnica, porque su ejecucidon no pueda ser cumplimentada por
problemas de mercado, tiempos de fabricacién, etc., seran dirimidos por el Departamento
de Arquitectura de la Defensoria General de |a Nacién, en su caracter de organo técnico
competente a cargo de la Direccién e Inspeccién de Obra (en adelante, D.D.O. e 1.O.
respectivamente), quien propondra en cada caso |a solucion a adoptar.

En los casos en que en el presente P.E.T. o en los anexos graficos que forman parte de la
presente documentacién, se establezcan materiales o equipos de una clase o marca
especifica, el oferente podra proponer productos de otras marcas, siempre que sean de
igual o superior calidad. En estos casos el oferente debera aportar al organismo licitante
fos elementos de juicio necesarios que le permitan a éste comprobar que los bienes
ofertados retinen las caracteristicas requeridas (folleteria, muestras patrén, hojas técnicas,
notas certificadas de los fabricantes, comprobantes de cumplimiento de normas vigentes,
etc.).

El traslado de materiales, equipos, escombros, etc., durante el transcurso de la obra se
hara con sumo cuidado a los efectos de no producir dafios y mantener las areas de trabajo
en perfectas condiciones de limpieza en todo momento.

Para el desarrollo de los trabajos, de ser necesario, los contratistas deberan proveer
andamios especiales, balancines, defensas y/o pantallas que garanticen el maximo de
seguridad tanto para el personal a su cargo, como para los empleados del edificio,
peatones y para la via plblica, de acuerdo a las exigencias de la 1.O., las normas y las
ordenanzas municipales vigentes.

La contratista entregara a la D.D.O. antes del comienzo de los trabajos, las polizas
correspondientes en un todo de acuerde con lo dispuesio en el Pliego de Clausulas
Generales.

Todos los tramites y pagos de derecho que fueran necesarios realizar ante los organismos
competentes para la habilitacién de todas las instalaciones que se incluyen en este pliego,

quedan a cargo exclusive de |a contratista.

4. Reglamentos y normativa

A confinuacidn, se detallan los reglamentos cuyas normas regiran para la presente licitacion.

Asimismo, seran utilizados para la aclaraciéon de dudas y/o insuficiencias de las especificaciones,

que pudieran originarse en la aplicacion de [a documentacién técnica, de proyectos o {as hormas

de ejecucion propiamente dichas.

Los reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias son, a saber:

Pliego de Especificaciones Técnicas (Clausulas Particulares) de la Direccion Nacional de
Arquitectura de la S.E.T.O.P.

Cddigo Urbano local, y su normativa accesoria,

Cadigo de Edificacion local, y su normativa accesoria.

Ordenanzas y Decretos Municipales vigentes.
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+ Normas y Reglamentos indicados en los rubros respectivos.

5. Muestras

Sera obligacion del contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y elementos
que se deban incorporar a la obra para su aprobacién. Las muestras deberan presentarse dentro
de los 15 (quince) dias corridos previos a la fecha de inicio de cada rubro.

La presentacién sera acompafiada por la Nota de Pedido correspondiente, indicando el fabricante
o el proveedor. La muestra sera observada y/o aprobada por la [.O. dentro de los 5 (cinco) dias
corridos de presentada. Esta podra disponer que se realicen todos los controles de calidad y
ensayos de las muestras de materiales y elementos incorporados, ante los organismos estatales
y/o privados que se determine, estando los gastos que demanden los mismos a cargo exclusivo
del contratista.

La aprobacién por parte de la 1.O. de las muestras tendra en todos los casos caracter de
PROVISORIA, sujeta a comprobaciones durante los ensayos, pero necesaria para el comienzo de
los trabajos en obra.

6. Materiales para la ejecucion de los trabajos

Seran de 1° (primera) calidad y puestos en obra en sus envases originales. Es responsabilidad de
la contratista demostrar la calidad de los mismos cuando no respondan a marcas especificadas.
La contratista tendra siempre en obra los materiales necesarios para asegurar la buena ejecucién
de los trabajos, acondicionados de manera que no sufran deterioros ni alteraciones.

La contratista sera responsable por las degradaciones y averias que pudieran experimentar tanto

dichos materiales como los trabajos realizados por efectos de la intemperie o por otras causas.

7. Materiales de reposicion

El contratista debera proveer en su cotizacion la provision de materiales de reposicidn para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran gjecutar en el tiempo. Los materiales seran los
gue se indican a continuacion y representaran el 5% de las cantidades empleadas en la obra (o el
equivalente a su nimero entero inmediatamente superior, para el caso de las luminarias), a saber:

v" Porcellanato para pisos en espacios comunes, de circulacion y estancos (apartado B
pto. 10.1y 10.2).

Porcellanato para pisos y paredes en paquetes hiumedos (apartado B pto. 10.3 y 11.1).
Baldosa para pisos exteriores (apartado B pto. 10.4).

Adoquines de pérfido en estacionamiento (apartado B pto. 10.5).

Panel LED 604 x 604, iluminacidn interior (apartado B pto. 17.10).

Panel LED 225 x 225, iluminacidn interior (apartado B pto. 17.11).

Aplique de techo LED 226 x 226, iluminacién interior (apartado B pto. 17.12).

Farola LED mediana, iluminacion exterior (apartado B pto. 17.13).

Farola LED grande, iluminacidn exterior (apartado B pto. 17.14).

T N R SR N

Artefacto de piso LED, iluminacidn exterior (apartado B pto. 17.15).
v Artefacto bidireccional LED, iluminacion exterior (apartado B pto. 17.16).

0 &, HOkReflector LED, iluminacién exterior (apartado B pto. 17.17).
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v Artefacto luz de emergencia, con equipo auxiliar auténomo (apartado B pto. 17.18).
Estos elementos seran transportados y acopiados por el contratista, en el lugar y del modo,
conforme fuera indicado para cada caso por laD.D.O.

8. Informe de estado de obra

Mensualmente y en calidad de “documentacion anexa” al Certificado de Obra del periodo, la
contratista presentara por Nota de Pedido, un informe sobre el estado de los trabajos en gjecucion
donde pondra de manifiesto el estado de avance real de los trabajos comparandolos con el plan
de trabajo aprobado, incluyendo un resumen de los hechos mas importantes ocurridos durante el
mes y toda otra informacién adicional que fuera requerida por la 1.O.

Dichos informes deberan ser acompafiados por un relevamiento fotografico de las obras, sobre
cada uno de los aspectos de las mismas. También debera informar sobre el total de personal
empleado en la obra, altas y bajas del mes, asi como el numero y caracteristicas de todo
accidente que haya provocado pérdidas de tiempo y cualguier otra informacion sobre clasificacion

de los empleados, lesiones producidas en el trabajo e incapacidades que de ello resulten.

9. Orden de prelacién
Se deja establecido que ante una discrepancia y/o contradiccion entre el P.E.T., la “Planilla de
Cotizacidon” y los planos adjuntos, prevalecerd la informacion grafica ante la escrita. De esta
manera, de cbservarse una diferencia, la empresa contratista debera comunicarla a la D.D.O., a
fin que se resuelva su definicion, que correra a exclusivo criterio de aquelia.
El orden de prelacion sera el siguiente:

- Circular con o sin consulta.

- Planos Particulares.

- Planos Tipicos.

- Especificaciones técnicas particulares.

10. Modificaciones, adicionales y/o deducciones

En cualquier momento durante el franscurso del trabajo y sin que esto implique de ningln modo la
invalidez del contrato de Obra Publica, la D.D.O. podra ordenar modificaciones, adicionales y/o
deducciones al trabajo originalmente contratado. Dichas drdenes se daran a través del Libro de
Ordenes de Servicio, anexando una solicitud de presupuesto de modificaciones y/o adicionales
sobre el mencionado contrato, a ejecutar con las especificaciones técnicas definitivas.

A menos que la D.D.O. autorice expresamente un plazo mayor, el contratista deberéd preparar y
presentar el presupuesto requerido dentro de los 10 (diez) dias consecutivos a la recepcion de la
mencionada Orden de Servicio. Si requiriese de un plazo mayor, debera solicitarlo formalmente
por escrito dentro de los 3 (fres) dias consecutivos a la recepcion del pedido del presupuesto en
cuestion.

11. lluminacién y fuerza motriz
Toda la iluminacién necesaria diurna y nocturna estara a cargo del contratista y se ajustara a las

exigencias y requerimientos de la 1.O. Asimismo correra por cuenta del contratista la provision de

51



Gfonsoris Conosal'cs o Noscisn

fuerza motriz para los equipos e implementos de construccién propios y de los eventuales
subcontratistas.

En todos los casos el contratista antes de la ejecucion, debera someter a la aprobacién de la [.O.
las especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias, siendo el
contratista responsable por la ejecucidn de las mismas.

En caso de no contar con la provisidn de fuerza motriz por parte de la empresa proveedora, el
contratista debera tomar los recaudos necesarios para el suministro de la energia necesaria para
el desarrollo de las obras.

12. Energia eléctrica

La obtencién y framitacion, asi como el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, y la
iluminacién de que frata el inciso anterior, seran costeados por el contratista a cuyo cargo estara
el tendido de las lineas provisorias con ajuste a las exigencias de caracter técnico-reglamentarias
para dichas instalaciones. El pago de todos los derechos por tales conceptos estara a su cargo y
costo y no le seran especificamente reembolsados, considerandose todo ello incluido en su
propuesta.

Tomara el suministro desde la toma mas cercana, la que sera definida por la 1.O.; ¢ en su defecto,
de no existir tal alimentacién el contratista debera proveerla e instalar un medidor trifasico para la
obra, cuyos consumos y montos que debera abonar totalmente a su cargo desde el inicio hasta la
entrega de la obra.

El contratista debera proveer e instalar un tablero general de electricidad para la obra con sus

correspondientes protecciones termomagnéticas y disyuntores.

13. Planos Municipales

L.a contratista confeccionara los planos requeridos en cada etapa de obra gue fuese necesario, en
un todo de acuerdo a las normativas vigentes en la municipalidad de la ciudad de La Rioja y en las
compariiias proveedoras de servicios de agua y cloaca, electricidad y fuerza motriz, etc. Estaran a
su cargo la inspeccidn y aprobacion de todas las etapas de obra, como asi también las
instalaciones que se lo requieran.

La contratista, finalizada la obra y previo a la firma del Acta de Recepcidn Provisoria entregara
formaimente a la D.D.O. los planos conforme a obra de arquitectura, en escala 1:100 6 1:50, o
segun lo determine la mencionada, y 2 (dos) copias de cada uno. Ademas de lo indicado
precedentemente la contratista entregara toda la documentacién gréfica considerada como
definitiva en version digital y en soporte magnético (CD o DVD), ejecutada en AutoCAD, versién
2011 o superior (a coordinar con la 1.0.).

Todo ello en conformidad de lo estipulado expresamente a continuacién en el punto 14.

La contratista debera obtener por parte de todas las empresas proveedoras de servicios y de la
municipalidad de fa ciudad de La Rioja el correspondiente visado y/o aprobacién de planos (en

caso de ser reglamentariamente necesario}). En caso de que alguno de estos organismos no

entregue a la contratista el correspondiente plano conforme a obra debidamente aprobado o
visado, ésta debera presentarlos ante la D.D.O., con la pertinente constancia de tramite ante dicho
organismo.

MARCELQ A, MONTALDO
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14. Planos de Obra \
Conforme lo estipulado en el punto precedente, la contratista debera confeccionar a su exclusivo
cargo todos los planos (parciales y finales) que resulten necesarios, ¢ los que surjan por pedido
expreso de la |.O. La contratista también tendra a su cargo la ejecucion de una memoria con todos
los calculos definitivos correspondientes, detalles especiales, planillas y demas documentacion
técnica que las obras requieran.

Antes de la iniciacion de los trabajos, la contratista presentard a la D.D.O., 2 (dos) juegos de
copias de planos de ejecucion para su consideracion y/o aprobacion, con todos los detalles
constructivos requeridos, en escala apropiada para su optima visualizacion. Tanto los planos
como la memoria técnica antedicha, deberan ser aprobados por la D.D.O., antes del comienzo de
los trabajos.

La D.D.O. podra exigir todas las modificaciones gue crea justificado hacer a esta memoria técnica
y/fo planos, a su exciusivo criterio, como asi también solicitar todos los calculos y/o planos
adicionales gue a su juicio fueran necesarios para la total definicién de la obra.

Eil recibo y la aprobacién de los planos y memoria técnica por la 1.O. no releva a la contratista de la
obligacion de evitar cualquier error u omision al realizar el trabajo, aungue dicha ejecucion se haga
de acuerdo a planos o especificaciones. Cualquier error u omision debera ser corregido por la
contratista apenas se descubra, independientemente del recibo, revisién y aprobacién de los
planos por la 1.O. y puesto inmediatamente en conocimiento de la misma.

La aprobacion de los planos por parte de la 1.0. tampoco relevara a la coniratista de la
responsabilidad por sus errores U omisiones.

Durante el franscurso de la obra se mantendra al dia los planos de acuerde a las modificaciones
necesarias u crdenadas por la D.D.O,

Ademads, sera obligatoria la presentacion de todos los planos, memorias técnicas, y demas
documentacion, conforme lo solicitado en cada uno de los rubros correspondientes, de acuerdo a
las disposiciones de presentacion alli indicadas.

Una vez terminadas las obras, el contratista debera presentar a [a D.D.O., 2 (dos) juegos de
copias de planos conforme a obra tanto de arquitectura como de todas las instalaciones
ejecutadas (electricidad, gas y sanitarias, incendio, etc.).

Tanto la memoria técnica come los planos de obra seran realizados obligatoriamente en formato
digital. En el primer caso, se admitira el uso de planillas de calculo del tipo Excel o formato similar
convertible a la misma. Para la confeccion de los planos, se debera utilizar AutoCAD {vs. 2011 o

superior, a coordinar con la 1.0.). Junto con los planos se entregaran los CD correspondientes.
B- DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

1. Trabajos preliminares

1.1. Presentaciones, aprobaciones y/o altas frente al municipio y/o prestatarias de servicios.
El contratista debera tramitar el respectivo Permiso de Obra (si correspondiera), ademas de
realizar todas las presentaciones inherentes a fin de obtener aquelias autorizaciones y/o permisos
correspondientes gque surgieran necesarios, en cumplimiento de lo mencionado en los puntos
inherenies del apartado A. Debera contemplar en su oferta el pago de sellades, derechos, y todo

permiso gue fuera necesario adquirir para el dinamico avance de los frabajos.
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Asimismo, la contratista debera disponer de los medics para efectuar todas aquellas tramitaciones
(frente a entes o prestatarias, sean publicas o privadas) tendientes a la categorizacién energética,
y demas modificaciones de todos aquellos servicios que fueren necesarios a priori o bien
surgieran durante el transcursc de los trabajos, debiéndose contemplar todos los pagos y
erogaciones monetarias que cupieran (normalmente, a excepcion de deudas por servicios
impagos y/o gravamenes municipales que pudieran existir previo a la firma del contrato de obra
publica, que seran debidamente notificadas a la 1.0. para su toma de conocimiento y resolucion
administrativa).

1.2. Casilla yfo sector obrador.
La contratista debera proyectar (incluyendo sus dimensiones, materiales, instalaciones, y demas
rubros accesorios) y levantar la construccion de un cobrador, cuyo proyecto sera previamente
presentado y sujeto a aprobacion formal por parte de la 1.O. Dentro de aquel volumen construido,
se destinara un sector especifico como oficina técnica (puesto de trabajo COMPLETO, con
escritorio, silla de arrime, conexién a internet, etc.;} con las comodidades necesarias para
ocupacion y usc por parte de la D.D.O. {en el caso de las visitas técnicas periddicas) y su
representante en obra, es decir, la I1.O. La contratista tendra a su cargo el mantenimiento, Ia
higiene y la conservacién de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones pertinentes al
uso de aquellos, debiendo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro.
Asimismo, sera responsable de todos los elementos depositados (guardados, estibados), como
asi también por deterioros, pérdidas y/o substracciones que puedan sufrir sus equipos y
materiales acopiados. En general todos los equipos (estén descriptos o no) deberan estar en
perfecto estado de uso. En caso de desperfectos deberan ser reemplazados inmediatamente por
otros hasta su nueva puesta en servicio. Todos los pagos de servicios, seguros, patentes, etc.;
correran por cuenta exclusiva del contratista.
Se debera tener en cuenta el alquiler de los correspondientes bafios quimicos con servicio
mensual de vaciado (sanitarios de obra conforme normas vigentes).
Todas las instalaciones necesarias destinadas para oficinas y vestuario del personal, correran a
exclusivo cargo de |a contratista y deberan cumplir con las Leyes de Seguridad e Higiene en el
Trabajo, con aprobacién del profesional competente en la materia.

1.3. Alambrado perimetral de obra.
Sin perjuicic del cumplimiento obligatorioc de las disposiciones municipales respecto de la
obligatoriedad supuesta de cerramiento de los predios durante su etapa de construccion (y sujeto
a aquellas, en caso de su existencia), se debera proveer e instalar un cerco perimetral con tejido
romboidal de 2 (dos) metros de alto, con soporte estructural acorde (en madera u hormigén), con
reja de acceso vehicular (medidas conforme magquinaria a utilizar) al terreno sujeta a definicién por
aproximacién al conjunto (circulacién por via publica), considerando la ubicacién del obrador
(punto 1.2.) y el sector destinado a depdsito y/o estiba de materiales. Todo el plane superficial del
alambrado en cuestién debera ser cubierto por media sombra (color a definir, tentativamente
verde), correctamente sujetada, que impida la franca visidn de los trabajos, equipamientos,

herramientas y demas enseres que se encuentren en usc para la ejecucion de los trabajos

vinculantes. El integro mantenimiento del cerramiento perimetral, como asi también del manto de

tela media sombra mencionado, correra por cuenta y cargo de la contratista, iniciando con su
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gjecucion y culminando luego de cumplido los plazos de obra (articulo 12 del PCE), debiendo
garantizar su adecuado estado.

1.4. Cartel de obra.
El mismo sera ejecutado seglin normativa local vigente, colocado en lugar visible sobre el
alambrado perimetral de obra (punto anterior).

1.5. Replanteo (Anexos N° | & |I).
En la cotizacion se deberan incluir los frabajos relatives a los replanteos parciales, incluyendo la
mano de obra, materiales y todo otro concepto no expresamente mencionado pero necesario para
completar los trabajos. Para ello se tomaran en consideracion los anexos inherentes a la division
(mensura) y taquimetria (planialtimetria) del predio.
Previo al inicio de la ejecucién efectiva de los trabajos, la contratista debera ejecutar todas las
mediciones y confeccionar la documentacion en virtud de contar con los Planos de Replanteo de
Obra, sujeto a aprobacion por parte de ta D.D.O. Esta documentacion debera ser preparada y
presentada mediante, al menos, 1 (un) juego de copias impreso y su correspondiente archivo en
formato digital (AutcCAD, vs. 2011 o superior).
l.as escuadrias de los locales seran verificadas comprobando la igualdad de las diagonales en los
casos que corresponda.
El contratista debera realizar verificaciones de control por vias diferentes, llamando la atencién a
la 1.0. sobre cualquier discrepancia de los planos.
E! contratista en ningln caso podra alegar como excusa la circunstancia de que la [.O. no se
hubiere hecho presente durante la ejecucion de los trabajos.

1.6. Armado de andamios. Cumpiimiento de pautas de seguridad e higiene.
Se deberan armar todos los tramos de andamios que sean necesarios, ya sean estos parciales o
totales para alcanzar la altura de los diversos niveles de cubiertas (losas planas). Los
mencionados deberan estar perfectamente sujetos entre si y al muro mas proximo. Sera de
absoluta obligacién y responsabilidad de la empresa contratista, el control y uso de todos aquellos
elementos de seguridad (arneses, cascos, guantes, antiparras, etc.) por parie de los empleados
de la construccidon que se ocupen de la gjecucion de los trabajos, ya sea en altura o a nivel.
Como condicion de seguridad e higiene, se entregaréd formalmente a la D.D.O. toda la

documentacién requerida conforme fuera indicado en el articulo 23 del PCE.

2. Movimientos de suelo y relleno (Anexos N° ], [V & V)

En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales” y la “Planilla de Cotizacién”,
y todos aquellos sectores que han sido indicados a tal fin en los anexos gréficos especificos.
Respecto a estos se incluye como documentacién anexa el relevamiento planialtimétrico (i) y el
estudio de suelo (IV), en virtud de facilitar la cotizacién y agilizar la planificacion de los trabajos
involucrados, como asi también el plano de obra nueva (V), en donde figuran los niveles a
alcanzar con cada solado.

2.1. Preparacion, desmalezado, relleno, nivelacién y compactacién del terrenc

Se deberan respetar todos los niveles definitivos que fueran indicados en la documentacion
grafica anexa. El predio debera quedar en éptimas condiciones de nivelacidn y limpieza, previo el
_inicio de los trabajos de fundacién de los nuevos volimenes a construir y sus expansiones

descubiertas.
55



GOlfonsorie Conoral’ss lo Niscism

Cabe sefialar que toda intervencion de movimiento del suele que requiriera el efectivo
cumplimiento del presente, como asi también cualquier calculo y/o confeccion de documentacion
técnica ejecutiva, correra por cuenta y cargo de la contratista, quién la debera someter a
consideracién de la 1.O. para su aprobacién, previo al inicio de los trabajos y siempre en
cumplimiento de las REGLAS DEL ARTE.

3. Estructuras (Anexos N°V & VIII)

En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales” vy la “Planilla de Cotizacion”,
y todos aquellos sectores que han sido indicados a tal fin en los anexos graficos especificos, se
plantea una nueva estructura exenta de hormigén armado, fundada con bases aisladas. Conforme
ello, cabe sefialar que todos los nuevos volimenes seran materializados con el tipo estructural
comunmente conocido como tradicional.

Si bien el presente desarrolio reviste de caracter DEFINITIVO (incluyendo plano de estructuras, en
formato de presentacion municipal, y memoria de calculo de estructura sismorresistente),
elaborado por profesional competente en la materia, subsiste la obligacién de la empresa
contratista de presentar a la 1.O. para su consideracién y aprobacién formal, toda otra
documentacién accesoria que permita el correcto estudio y entendimiento de todos los elementos
que conformen el cuerpo de los nuevos volimenes, siempre a su cargo y costo, conforme las
REGLAS DEL ARTE.

Es menester sefialar que en los Anexos N° Villa-c, se encuentra incluido el desarrollo estructural
de una construccién llamada ANEXO DEFENSORIA, que no serd materializada como parte de la
presente contratacién, por lo que no debera considerarse ni cotizarse.

Se consideraran en todos los casos, las siguientes “Generalidades de los materiales” uso
comun y general, a saber:

v" Cementos comunes.

l.os cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza y seran frescos y de primerisima
calidad {Loma Negra®, San Martin®, similar o superior) y aprobada por la 1.O. Se los abastecera
en envases perfectamente cerrados, perfectamente acondicionados y provistos con el selio de la
fabrica de procedencia. El almacenamiento del cemento se dispondra en locales cerrados bien
secos, sobre el piso natural, y quedara constantemente sometido al examen de la Inspeccidn
hasta su utilizacién. Todo cemento grumoso, cuyo color esté alterado, sera rechazado o debera
ser retirado de |la obra dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas de noftificada la empresa por parte
de la Inspeccidn. lgual temperamento se debera adoptar con todas las partidas de la provision de
cemento, que por cualguier causa se averiasen, deteriorasen, etc., durante el curso de los
trabajos.
v Cemento de albadileria.

Si se desea utilizar cemento de albafileria, éste debera ser de una marca reconocida en plaza.
v" Cemento de fraglie rapido.

Se utilizaran en la obra solo con el consentimiento previo de la 1.0., debiendo ser de 1° (primera)
calidad e ingresar a la cbra en envases originales, cerrado con el sello de la fabrica de
procedencia. Rigen para este material todas las premisas indicadas para el cemento comun. La
pasta de cemento puro no deberé fraguar antes del minuto de preparada y terminara el fraguado a
los 30 (ireinta) minutos.
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v’ Arena.
La arena a emplear sera en general limpia. No contendra sales, sustancias organicas ni arcilla
adherida a sus granos, debiendo cumplimentar en cuanto a la calidad, lo determinado por las
Normas IRAM 1509-1525-1526. En caso de no ser posible obtener un tipo de arena natural de
granulometria requerida, se corregira ésta con [a mezcla en adecuadas proporciones de otros
tipos de mayores médulcs de fineza, de acuerdo con los resultados del ensayo granulométrico
pudiendo adoptarse para esa correccion, previa conformidad de la Inspeccién, arena artificial,
producto del quebramiento de la roca granitica o basaltica, polvo de ladrillo. Sera exclusivamente
proveniente de la molienda de ladrillos y cascotes de ladrillos limpios y bien cocidos de modo que
no contendran vestigios de tierra ni, sustancias extrafias. Se permitira la granulometria comin en
plaza sélo en el caso en que las mezclas se hagan en maquinas moledoras, mezcladoras, que
frituren el grano.
v" Cascotes.
L.os cascotes a emplearse para contrapisos, etc., provendran de ladrillos (o parte de los mismos},
debiendo ser bien cocidos, colorados, limpics y angulosos. Su tamafio variara entre 2 (dos) y 5
{cinco) cms. aproximadamente.
v’ Agua.
En la confeccion de mezclas para la albafiileria, revoques, efc., se empleara agua corriente con
preferencia a cualquier otra. Seran por cuenta del contratista los gastos que demande la provision
de agua para la construccion.
v Mezclas.
Seran de los tipos indicados en el “Listado de mezclas”, que se consigna. Las mezclas se batiran
en amasadoras mecanicas, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados y contaran
con |la aprobacion previa de la Inspeccion. No se fabricara mas mezcla de cal que la que pueda
usarse en el dia, ni mas mezcla de cemento Porfland® que las que debe usarse dentro de las 2
{dos) horas de su fabricacion. Toda mezcla de cal que se hubiere secado o que no vuelva a
~ablandarse en la amasadora (o mezcladora) sin afladir agua, sera desechada. Se desechara
igualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemenio Portland® y de cal hidraulica que
haya empezado a endurecerse. Las pastas de argamasa serdn mas bien espesas que fluidas. Las
partes que se detallan en el “Listado de mezclas” se entienden medidas en volumen de material
seco y suelto, con excepcién de las cales vivas apagadas que se tomaran, al estado de pastas
firmes y del cemento Portland® y las calles hidratadas (ambas en bolsas de origen), que se
comprimiran en el envase.
El “Listado de mezclas” sera el siguiente, a saber:
» Tomado de juntas: 1 (una) parte de cemento / 3 (fres) paries de arena.
+ Capas aisladoras de concreto hidréfuga en muros y tabiques: 1 (una) parte de cemento / 3
(tres) partes de arena mediana / 1 (un) kg. de hidréfugo, batido con 10 (diez} litros de agua.
« Carpetas bajo piso y aislaciones hidraulicas: 1 (una) parte de cemento / 3 (tres) partes de
arena mediana / 1 (un) kg. de hidrofugo, batido con 10 (diez) litros de agua. -
» Jaharro interior, bajo enlucido a la cal: ¥ {(una cuarta) parte de cemento / 1 (una) parte de
cal grasa / 4 (cuatro) partes de arena mediana.
» Enlucido interior a la cal: % (una octava) parte de cemento / 1 (una) parte de cal grasa/ 3

(tres) partes de arena fina.
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e Enlucido de concreto: 1 {una) parte de cemento / 2 (dos) partes de arena fina.
» Enlucido exterior: % (una cuarta) parte de cemento / 1 (una) parte de cal grasa / 3 (tres)
partes de arena.
» Colocacion de pisos de mosaicos graniticos, lajas, umbrales, solias: ¥ (media) parte de
cemento / 1 (una) parte de cal hidraulica / 3 (tres) partes de arena mediana.
» Colocacion de revestimiento de interiores (porcellanato, etc.): ¥ (una cuarta) parte de
cemento / 1 (una) parte de cal grasa / 3 (tres) partes de arena mediana.
Se permitira la variante en la mezcla adhesiva con Klaukol® o Iggam Muitiproposito®, o calidad
similar o superior.
l.a preparacion del mortero para la toma de juntas, debe ser cuidadosamente realizada utilizando
cemento Portland® y arena de adecuada granulometria. Las juntas seran del menor espesor
posible, teniendo como maximo 10 (diez) mm. y en general sera conveniente ejecutar una ligera
compactacion del mortero con herramientas apropiadas a fin de evitar posibles contracciones y
agrietamiento.
3.1. Fundacién con bases aisladas de H°A°.
Las bases tendran dimensiones acordes, en cumplimiento de los anexos inherentes,
particularmente del N° Vila.
3.2. Columnas de H°A°.
Las columnas tendran dimensiones acordes, en cumplimiento de los anexos inherentes,
particularmente del N° Vllla.
3.3. Vigas de fundacién de HPA®.
Las vigas de fundacién tendran dimensiones acordes, en cumplimiento de los anexos inherentes,
particularmente del N° Vilia.
3.4. Vigas superiores de H°A°.
Las vigas superiores tendran dimensiones acordes, en cumplimiento de los anexos inherentes,
particularmente del N° Vilib y Vilic.
3.5. l.osas de H°A°,
Las losas tendran dimensiones acordes, en cumplimiento de los anexos inherentes,
particularmente del N° Vlila.
3.6. Losa de H°A® para la base y las paredes del sector (bajo nivel) del tanque de bombeo.
La losa tendra dimensiones acordes, en cumplimiento de las REGLAS DEL ARTE.
3.7. Tabiques de H°A? (visto).
Tendran dimensiones acordes, se prevé la materializacién con este sistema de los planos de
acceso al predio, tanto peatonales como vehiculares, usando encofrado fendlico de 17, y en
cumplimiento de las REGLAS DEL ARTE.
3.8. Losa de H°A® para el acceso vehicular y el estacionamiento.
La losa tendra dimensiones acordes, en cumplimiento de las REGLAS DEL ARTE.
3.9. Cordoén para la vereda de H°A®,
El corddn para la vereda tendra dimensiones acordes, en cumplimiento de las REGLAS DEL
ARTE.

4. Mamposteria y tabiqueria (Anexo N° V)
4.1. De elevacién, ladrillo hueco de 18 x 18 x 33 cms.
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En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto 3 del presente P.E.T.
Se prevé su utilizacién para cerramiento exterior de las nuevas estructuras edificadas, y de los
muretes de cierre del terreno sobre sus lineas oficiales.
Proyectado con camara de aire para mejor aislacion térmica de los locales que delimitara.

4.2. De elevacion, ladrillo hueco de 12 x 18 x 33 cms.
En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto 3 del presente P.E.T.
Se prevé su utilizacion para aquellos detalles en los cerramientos exteriores de las nuevas
estructuras edificadas

4.3. Tabique simple de placa de yeso, espesor 10 (diez) cms.
Se prevé su utilizacion comeo cerramiento y/o division de los locales conformados dentro de las
nuevas construcciones, a excepcidon de agquellos que con motivo del paso de diversas
instalaciones requieran el usoc de mamposterias materializadas con ladrillos (conforme los tipos
expuestos en los puntos precedentes).
Las superficies deberan ser continuas, con juntas tomadas y las uniones entre placas se
realizaran con cinta y masilla especial marca Durlock®, Knauf® (o calidad similar o superior) a fin
de lograr superficies perfectas, lisas y listas para pintar.
l.a estructura de sostén se armara con perfiles metalicos galvanizados a los que se atornillaran las
placas de yeso de 12,5 mm. de espesor.
Todo este conjunto se suspendera de la estructura resistente por medio de perfiles de chapa
galvanizada, en la caniidad necesaria para darle completa estabilidad y seguridad, con una
separacion reglada de 40 (cuarenta) cms. entre ejes.
En lo posible, se evitara el corte y colocacion de placas de dimensiones inferiores a 1,00 (un) m2
Sera de responsabilidad del contratista la coordinacion de la colocacion de la instalacion eléctrica
de manera tal que las bocas no interfieran con los elementos estructurales.

4.4. Medianera en piedra (tramo inferior).
Se proyecta la materializacién de la medianera hacia el canal con paquetes de piedra tipo pirca,
en bloques conformados de 100 x 50 x 50 cms (estimado), formando gaviones de alambre hasta
una altura estimada en 120 cms (desde el nivel +/- 00,00). Sobre este muro se colocara cerco en
metal desplegado, conforme desarrollo del punto 21.1.
La contratista debera confeccionar, a su exclusivo costo y a cargo, toda la documentacion técnica
gue se considere necesaria (incluyendo planillas, detalles constructivos, materiales, etc.}, que
sirva para una total comprension y visualizacién del armado del muro y su desarrollo en planta,

para ser sometido a consideracion y aprobacion por parte de [a D.D.O.

5. Capas aisladoras (Anexo N° V)
En conformidad con el metraje establecido en ia “Planilla de Locales”, la “Planilla de Cotizacion®, y
lo especificado en las “Generalidades de los materiales” y el “Listado de mezclas”™ (ambos
desarrollados en el punto 3 del presente).
Se ejecutaran capas aisladoras para todos los nuevos volumenes.

5.1. Capa aisladora horizontal, sobre contrapiso.
Para la ejecucion de las mismas se emplearan materiales altamente eficientes y se cuidara que
sean llevados a cabo con sumo esmero y perfecta continuidad de manera de obtener barreras

eficaces de contencion.
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Tendra un espesor minimo de 20 (veinte) mm. y se gjecutara con un producto hidréfugo de marca
aprobada por la D.D.Q., disuelto con agua y se colocara sobre la totalidad del contrapiso.

5.2. Film de polietileno de 200 (doscientos) micrones.
En conformidad con lo expuesto precedentemente, para las superficies de todos los nuevos
locales y/o sectores, cubiertos y descubiertos.

5.3. Capa aisladora vertical.
En conformidad y como complemento de lo expuesto en el punto 5.1.
Sellada, espesor minimo de 10 (diez) mm., altura de 10 cms. por encima del nivel de piso
terminado y 10 cms. por debajo del nivel del contrapiso.

6. Contrapisos (Anexo N°V)
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales”, la “Planilla de Cotizacion’, y
lo especificado en las “Generalidades de los materiales” (punto 3 del presente).

6.1. Contrapiso comun interior.
Se ejecutaran contrapisos livianos de hormigdn pobre, ejecutados con piedra partida, a fin de
cubrir las zonas que fueran intervenidas sobre el terreno existente, en la totalidad de cada
superficie.

6.2, Contrapiso comun exterior.
Se efectuara la capa hidréfuga correspondiente y luego se ejecutaran contrapisos livianos de
hormigén pobre, respetando los espesores minimos y sus pendientes reglamentarias, en patios y
circulaciones descubiertas, en la totalidad de cada superficie.

6.3. Contrapiso para estacionamiento y vereda.
Realizacion de contrapiso de hormigon de cascote armado, de 12 (doce) cms. de espesor, en el
sector de estacionamiento vehicular (automoviles y motocicletas), y sobre terreno natural frente a
los 3 (tres) lados de |a parcela.

6.4. Contrapiso para losa inaccesible (azotea).
En primer término, debera pintarse la losa en toda su extensién con pintura asfaitica.
Luego, se ejecutaran contrapisos con agregado ultraliviano {minima scbrecarga) tipo Isocret®, o
calidad similar o superior, con elevadas propiedades termoaislantes, producido con perlas
virgenes de EPS Isopor® (aditivadas con E.|.A., aditivo de PH controlado, no corrosivo e inocuo),
composicién homogénea, resistente a la carga, mayor ahorro energético, y bajo coeficiente de

conductividad térmica (promedio 0,087 W/m.k.). Resistente al fuego (incombustible).

7. Carpetas y banquinas (Anexos N° V & V)
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales”, la “Planilla de Cotizacién”, y
lo especificado en las “Generalidades de los materiales” (punto 3 del presente).

7.1. Carpeta hidréfuga sobre contrapisos.
En virtud de lo expuesto en el punto 6, se prevé la ejecucion de carpetas de nivelacion en los
planos horizontales de los nuevos volimenes construidos. Asimismo, se prevé la ejecucion de
carpetas exteriores de nivelacidn en todas las superficies descubiertas, incluyendo las azoteas

inaccesibles.
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Sera de responsabilidad del contratista la perfecta ejecucion de las pendientes a fin de garantizar
el escurrimiento superficial. La D.D.O. verificara las pendientes ejecutadas, pudiendo ordenar
rehacer en su totalidad el trabajo segun su criterio.
7.2. Banquinas.

Se ejecutaran de 10 (diez) cms. de altura (promedio), debajo de cada mueble bajo-mesada en los
offices (locales B03, B12 y B19) y como asiento de las unidades condensadoras de los equipos de
aire acondicionado, sean centrales y/o split (puntos 19.2. y 19.3., respectivamente), sobre azoteas
inaccesibles (sectores A01, A03 y A05).

8. Zingueria
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales” y la “Planilla de Cotizacion”,
considerando las ubicaciones tentativas indicadas en la documentacién anexa.
Todos los conductos, tubos de ventilacion, y cualquier elemento que atraviese la cubierta y emetja
a la superficie, seran provistos de un sistema de babetas.
En todos los trabajos el contratista seguira estrictamente las REGLAS DEL ARTE y debera
confeccionar los detalles respectivos, que seran sometidos a la consideracion y aprobacion de la
D.D.Q., previo al inicio de aquellos.
Se pondra especial cuidado en cuidar las chapas sin alterar su elasticidad al trabajarlas, los
angulos y los pliegues nunca seran aristas vivas.
Las uniones entre si, seran soldadas y remachadas, ejecutadas prolijamente, de modo que
presenten superficies irreprochables.
Los trabajos aseguraran la perfecta proteccion hidraulica de las cubiertas, y se deberan ejecutar
después de haber aprobado la D.D.O. los planos generales y de detalle correspondientes,
conforme fuera mencionado precedentemente.

8.1. Cenefas y babetas.

8.2. Canaletas y bajadas, materializadas con chapa N° 24.

9. Revoques y revestimientos (Anexos N° VI & VII)
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales”, la “Planilla de Cotizacién”, y
lo especificado en las “Generalidades de los materiales” (punto 3 del presente).

9.1. Revoque grueso exterior.
Para garantizar un adecuado asiento del revestimiento hidrofugo texturado (punto 9.3.) en los
planos verticales exteriores, se proyectara un revoque con agregado uitraliviano tipo Isolteco®, o
calidad similar o superior, con elevadas propiedades termoaislantes, a base de aglomerantes
hidraulicos, aditivos especiales y perlas virgenes de EPS Isopor® (aditivadas con E.lLA.) mayor
ahorro energético, y bajo coeficiente de conductividad térmica (0,076 W/m.k.). Resistente al fuego
(incombustible).

9.2. Revoque grueso y fino (de yeso) interior.
En virtud de lo expuesto en el punto precedente, para los planos verticales interiores se proyectara
un jaharro de asiento, y un mortero para enlucido de yeso interior, fino fratasado al fieltro con cal
aérea.

9.3. Revestimiento hidréfugo texturado.
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En todos los planos verticales y horizontales exteriores de los nuevos voliumenes construidos, se
procedera a la preparacién de la superficie para la aplicacidn de revestimiento hidréfugo texturado
{aplicacidn a definir luego de la ejecucion 'de muestras in situ), marca Sitex®, Revear®, o calidad
similar o superior. Conforme se puede visualizar en el anexo grafico de referencia se propone la
aplicacién de 2 (dos) tipos de textura y color, para diferenciacion de volimenes y salientes.
En primer lugar, se debera aplicar la base correspondiente para el revestimiento seleccionado.
Luego se procedera a la aplicacién del revestimiento plastico continuo, el cual estara formado por
cargas minerales y emulsiones acrilicas que, combinadas, dan un sistema de alta resistencia a la
intemperie y a todo tipo de agente atmosférico, obteniendo un revestimiento de alta resistencia
mecanica y de gran flexibilidad para tomar micro-fisuras.
Se deberan presentar muestras en obra para la eleccién, de hasta 3 (tres) colores y 3 (tres) tipos
de texturas (llaneado, fino, medio, grueso, fratasado, etc.), que seran evaluadas por la I.O. para su
definicién formal y posterior ejecucién.
Cabe sefalar que, para el desarrollo de todos los trabajos incluidos en este item, como asi
también cualquier otro que involucre trabajos en altura (potencialmente de riesgo) se debera
considerar el armado de andamios, uso de silletas y todos aquellos elementos de seguridad que
fueran necesarios conforme el cumplimento efectivo de las normas obligatorias de Seguridad e
Higiene en la construccién, en estricto cumplimiento de lo estipulado en los puntos 3.f., articulo 23
del PCE, y 1.6. del apartado B.

9.4. Revestimiento en piedra para pared.
Se proveeran y aplicaran piezas de piedra tipo pdrfide Smollieri (o similar), apiladas con corte
irregular, para los muros de cierre exterior de los volimenes que conforman los locales de las
Defensorias Publicas Oficiales (BO7, B08, B09, B10, B22, B23, B24 y B25), conforme se puede
apreciar en el anexo grafico de referencia.
Se deberan presentar muestras en obra para la eleccion, de hasta 3 (tres) tipos y colores, que

seran evaluadas por Ia 1.O. para su definicién formal y posterior ejecucion.

10. Solados y zocalos {Anexo N° [X)
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de L.ocales” y la “Planilla de Cotizacion™.
El oferente tendra en cuenta al formular su propuesta, que los revestimientos a utilizar en obra
deberan ajustarse en todos los casos a la mejor calidad, debiendo responder a la condicion de
colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.
No deberan presentar agrietamiento, burbujas en el esmalte, alabeos ni otros desperfectos. Las
dimensiones y tintes seran estrictamente uniformes. Asimismo, se considerara incluido en los
precios unitarios establecidos, las incidencias por corte y desperdicios de piezas por centrado del
revestimiento en los ambientes, centrado respecto de nichos, puertas o ventanas, artefactos o
juegos de bronceria o colocaciones a mayor altura.

¥v' Muestras.
En cumplimiento de lo fuera puntualizado precedentemente en este P.E.T. (apartado A punto 5).
Con 15 (quince) dias corridos de antelacion, el contratista sometera a la aprobacién de la D.D.O.,
las muestras de las piezas sefialadas en el presente apartado. Las muestras asi aprobadas se

mantendran en obra y servirdn de elementos de contraste a efectos de decidir en la recepcién de
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otras piezas de su tipo y en forma inapelable cada vez que le lleguen partidas a la obra para su
incorporacién a [a misma.

v" Protecciones.
En cumplimiento de lo fuera puntualizado precedentemente en este P.E.T. (apartado A punto 6).
Todas las piezas deberan llegar a obra y ser colocadas en perfectas condiciones, enteras y sin
escolladuras ni otro defecto. A tal fin el contratista arbitrara las medidas conducentes al logro de
tales condiciones apelando incluso al embolsado si fuera necesario, como asi también
protegiendo los revestimientos una vez colocado y hasta la recepcion provisional de las obras.

v" Material de reserva.

En cumplimiento de lo fuera puntualizado precedentemente en este P.E.T. (apartado A punto 7), el
contratista tendra en cuenta que debe entregar piezas por un 5% mas de la superficie colocada
para futuras reposiciones.

10.1. Solados en espacios comunes, de circulacion y estancos.
Se proyecta su colocacién en los seciores de uso comin a ambas Defensorias (hall de
distribucion y control de acceso, privado para entrevistas, salas de espera, mesas de entradas,
areas de trabajo y despachos).
Se proveera porcellanato esmaitado monocalibre, con propiedades antideslizantes, de 15 x 120
cms. simil madera y terminacion mate, marca Illva® linea Ecowood, tipo Grigio Militare o Rovere (o
similar de igual calidad o superior, de marca reconocida).
Las piezas se fijaran con adhesivo plastico segun “Listadc de Mezclas”, scbre una carpeta de
cemento alisado (M.C.1:3) al fratas o llana; de 2 (dos) cms. de espesor perfectamente nivelada.
Se propene su colocacion trabada.
Su color y textura seran a definir, en virtud de las muestras que presente la contratista y la
aprobacion inherente que emitira la D.D.O. a tal fin.

10.2. Zécalos en espacios comunes, de circulacion y estancos.
Conforme el tipo y las caracteristicas expuestas en el punto precedente., seran de 1 (una) pieza
de alto (apoyada sobre su filo de mayor longitud), es decir 15 cms. (h), en virtud de las muestras
que presente la contratista y la aprobacién inherente que emitira la D.D.O. a tal fin.

10.3. Solados en paquetes hiumedos.
Se proyecta su colocacion en todos los ndcleos sanitarios (bafios y offices).
Se proveera porcellanato esmaltado para piso, marca llva® linea Spirit, tipo Nirvana (o similar de
igual calidad o superior, de marca reconocida), en virtud de las muestras que presente la
contratista y la aprobacién inherente que emitira la D.D.O. a tal fin.

10.4. Solados en sectores descubiertos.
Se proyecta su colocacién en los accesos al conjunto, circulaciones y expansiones.
Se proveera baldosa para pisos exteriores, marca Quadri® linea Rusticato (o similar de igual
calidad o superior, de marca reconocida), de 40 x 40 x 3,2 (e) cms. (medida tentativa).
Las piezas se fijaran con adhesivo plastico segun “Listado de Mezclas”, sobre una carpeta de
cemento alisado (M.C.1:3) al fratas o llana; de 2 (dos) cms. de espesor perfectamente nivelada.
Su color y textura seran a definir, en virtud de las muestras que presente la contratista y la
aprobacion inherente que emitira la D.D.O. a tal fin.

10.5. Solados en estacionamiento.
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Se proveeran y colocaran adoquines de poérfidos en piedra natural, 1° marca (reconocida,
conforme disponibilidad del mercado), de 10x 10 x4 (e} cms.

10.6. Solias de aluminio.
Queda establecido por convencion que en todo aquel vano que, por diferente uso y/o funcién, se
produzca el cambio de solado, se debera proveer y colocar solias. L.as mismas deberan ser de
aluminio (color gris metalizado, segin muestras y disponibilidad de mercado), del ancho y largo
total de cada vano.

10.7. Solado de vereda.
Se ejecutaran parfios a medida in situ (segin proyecto a aprobar por la 1.0.), sobre contrapisos a
tal fin, cuya terminacion en la superficie superior (pisada) sera de cemento alisado peinado, con
agregado de Sika® Floor-3 Quartz Top, color gris (a definir conforme muestras). Se deberan
considerar y ejecutar las juntas de dilatacién asfilticas que pudieran ser necesarias, conforme la
extension superficial de la vereda.

10.8. Rampa construida en albahileria.
Para su construccion se tomard como base la Ley Nacional N° 22 431 (sistema de proteccion
integral de las personas discapacitadas); su modificatoria (articulos 20°, 21° y 229, v la Ley
Nacional N° 24.314, con su Decreto Reglamentario N° 914/97.
Se utilizara para salvar el desnivel de 4 (cuatro) alzadas, proyectado entre el solado de circulacion
peatonal primaria, acceso publico en general (B26), y el hall de distribucion (B13).
La terminacion de la superficie superior (pisada) sera de cemento alisado peinado, con agregado
de Sika® Floor-3 Quartz Top, color gris (a definir conforme muestras).

11. Colocaciones {Anexos N° V| & iX)
En conformidad con el metraje establecido en la "Planilla de Locales”, la “Planilla de Cotizacién”, y
cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto precedente.

11.4. Revestimiento ceramico en bafios y office.
Corresponde a la provisién y colocacién en los planos verticales de los nucleos hiimedos, hasta la
altura estimada del dintel del vano de acceso de cada local, considerada en 2,05 mts (a excepcion
de dénde puntualmente se indique en obra). Especificamente, se debe considerar la colocacion en
los locales B04, B12, B14, B16, B18 y B19 (bafios vy offices), sin perjuicio de otros locales que
pudieran surgir por orden expresa de la 1.0, durante el proceso de ejecucion de los trabajos.
Se proveera y colocara porcellanato esmaltado, marca llva® linea Spirit, tipo Nirvana (o similar de
igual calidad o superior, de marca reconocida), de igual tipo que'el provisto para cumplimiento del
punto 10.3. del presente.
Todas las piezas asentadas con mezcla adhesiva (conforme el “Listado de Mezclas” del punto 3),
habiéndose ejecutado previamente un azotado hidréfugo y un jaharro bajo revestimiento; se
dispondran con juntas rectas, debiéndoselas empastinar y repasar con cemento blanco y
porcelanina de 1° calidad, o pastina al tono, a exclusivo criterio de la D.D.O.
De producirse o constatarse defectos, la [.O. detenta la potestad de ordenar el retiro de las partes
defectuosas, exigiendo su reconstruccion en la forma pretendida, corriendo todas las
consecuencias y gastos que ello originen, a cargo exclusive del contratista.
Igual criterio se aplicara cuando los recortes en correspondencia de llaves de luz, canillas, stc.,

sean imperfectos o bien cuando se presentaran piezas partidas o rajadas. Igualmente se
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procedera si los bordes superiores y/o las juntas de los revestimientos no tuvieran una perfecta
nivelacion y verticalidad respectivamente, con verificacion de prolijos remates.

En todos los angulos salientes se colocaran cantoneras de acero inoxidable terminacion brillante
de 25 mm. gue iran al mismo plomo y en toda la altura del revestimiento.

Asimismo, se colocaran listeles de acero inoxidable de 2 cms. de altura y 2,5 mis. de largo
(medida estandar de la pieza) como terminacién superior de los planos revestidos, en fodo el

perimetro.

12. Cielorrasos (Anexos N° VI & X)

12.1. Suspendido en placa de yeso.
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales”, [a “Planilla de Cotizacién”, y
en cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto 4.3. del presente apartado.
Se debera proveer y colocar en los locales de frabajo B07, BO8, B09, B10 (parcial), B11 y B21
(parciales, en sus sectores de salas de espera), B22 (parcial), B23, B24 y B25, a una altura
(tentativa) de 2,60 mts desde el nivel de piso terminado en los mencionados (sujeto a definicion
formal durante el proceso de obra). Cabe sefialar, que seran continucs en los voladizos a exterior
que consolidan los semicubiertos (tipo viseras), marcando un mismo nivel de planoc superior
interior.
Asimismo, se debera proveer y colocar en los locales (bafos, circulacion y offices) B12, B14, B15,
B16, B18 y B19, a una altura (tentativa) de 2,40 mts desde el nivel de piso terminado en los
menciocnados (sujeto a definicién formal drurante el proceso de obra).

12.2. Bufia perimetral.
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales”, [a “Planilla de Cotizacidon”,
se debera ejecutar como terminacién al cielorraso suspendido de roca de yeso mencionado en el
punto precedente.
La misma sera del tipo “Perfil Bufa Perimetral Z” el cual es un perfil de seccidn “Z”, pre-pintado en
color blanco, con nariz redondeada, cuya superficie del lado de mayor longitud presenta un
moleteado que facilita la penetracidon de los tornillos al momento de fijarlo a la placa.

12.3. Aplicado de yeso.
En conformidad con el metraje establecido en [a “Planilla de Locales” y la “Planilia de Cotizacién”.
Sera de aplicacion en los locales B11 (parcial, exceptuando el sector sala de espera, conforme lo
indicado en el punto 12.1.), B13, B17 y B21 (parcial, misma situacién que en B11), a una altura
(tentativa) de 3,50 mts; en los locales B10 y B22 (ambos parciales, en completamiento de aquello
expuesto en el punio 12.1.), a una altura (tentativa) de 2,60 mts; y en los locales BO3 y B04, a una
altura (tentativa) de 2,40 mts. En todos los casos, se considerara desde el nivel de piso terminado

en los mencionados (sujeto a definicion formal durante el proceso de obra).

13. Carpinterias (Anexo N° XI)
En conformidad con la cantidad y tipo establecidos en la “Planilla de Locales”, la “Planilla de
Cotizacién”, y todas las carpinterias indicadas a tal fin en el anexo grafico inherente.
13.1. P1 - Carpinteria compuesta por pafios vidriados.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) carpinterias, con marco de acero inoxidable satinade, pafios

vidriados de cristal templado de 10 mm., esmerilado rayado y texio (no [amina adhesiva), para
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acceso general al sector compartido de hall de distribucion y control, conforme las caracteristicas
(béasicas) indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.2. P2 - Puerta vidriada.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) carpinterias, con marco de acero inoxidable satinado, pafio de
abrir vidriado de cristal templado de 10 mm., esmerilado rayado (ne lamina adhesiva), para acceso
a las salas de espera de cada dependencia, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el
anexo grafico de referencia.

13.3. P3 - Puerta de acero.
Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) puertas de acero tipo Oblak® linea Primma Plus mod. 1783,
o calidad similar o superior, para acceso (inferno, desde sala de espera) a ambas dependencias, a
bafio de discapacitados y a sala para entrevistas, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas
en el anexo grafico de referencia.

13.4. P4 - Puerta enchapada MDF (grande).
Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) puertas placa de 1° (primera) marca y calidad, para acceso al
pasillo comun de ingreso a los bafios de damas y caballeros, y para los offices de cada
dependencia, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo grafico de referencia.
incluye cerradura y herrajes marca Galo® linea clasica, modelo conico metal liso, en acabado
platil (o similar de igual calidad o superior, de marca reconocida).

13.5. P5 - Puerta de acero y vidrio. _
Se proveeran e instalaran 3 (tres) puertas de acero para exterior tipo Oblak® linea Primma Plus
mod. 1753, o calidad similar o superior, para salida a patio técnico desde los offices, y acceso al
volumen secundaric para control de acceso y seguridad, conforme las caracteristicas (basicas)
indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.6. P& - Puerta enchapada MDF (mediana).
Se proveeran e instalaran 6 (seis) puertas placa de 1° (primera) marca y calidad, para acceso a
los bafios de damas y caballeros, y a los despachos de Defensores/as y Secretarios/as, conforme
las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo grafico de referencia.
Incluye cerradura y herrajes marca Galo® linea clasica, modelo cénico metal liso, en acabado
platil (o similar de igual calidad o superior, de marca reconocida).

13.7. P7 - Puerta placa para pintar chica.
Se proveera e instalara 1 (una) puerta de 1° (primera) marca y calidad, para acceso al bafio del
volumen secundario para control de acceso y seguridad, conforme las caracteristicas (basicas)
indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.8. V1 - Ventana de pafios corredizos.
Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en los despachos
de los Defensores/as, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo grafico de
referencia. Asimismo, y como generalidad para todas las ventanas hacia el exterior (es decir,
todas a excepcion de la V7 que sirve para comunicacion interna entre locales), se debera colocar
en su cara interior vidrio pirolitico de baja emisividad, tipo Energy Advantage® lL.ow-E, o calidad
simitar o superior, color neutro (practicamente incoloro).

13.9. V2 - Ventana de pafios corredizos.

MARCELD &\ MONTALRD 66

Subsecretarip Ag Ini5teativ,

Generg

ife 2 Neciss




Miiinis Tl o & D
Dyfnsoris Conral'ss o Nosoisn

Se proveeran e instalaran 10 (diez) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en los despachos
de los Secretarios/as y las areas de trabajo (parcial) de ambas dependencias, conforme las
caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.10. V3 - Pafio de abrir.
Se proveeran e instalaran 12 (doce) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en las areas de
trabajo (parcial) y en las salas de espera, de ambas dependencias, conforme las caracteristicas
(basicas) indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.11. V4 - Banderola.
Se proveeran e instalardan 2 (dos) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en el sector de
ubicacion de la fotocopiadora y el server, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el
anexo grafico de referencia.

13.12. V5 - Ventana de paiios corredizos.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en los offices de
ambas dependencias, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo grafico de
referencia.

13.13. V6 - Ventana de pafio fijo.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) pafios de 1° (primera} marca y calidad, en la sala de entrevistas
(sin antepecho), conforme las caracteristicas (bdsicas) indicadas en el anexo grafico de
referencia.

13.14. V7 - Ventana de panos corredizos.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, para atencidn del
plblico en general en ambas dependencias, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el
anexo grafico de referencia.

13.15. V8 - Banderola.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) ventanas de 1° (primera) marca y calidad, en el pasillo y bafio
del volumen secundaric para control de acceso y seguridad, conforme las caracteristicas (basicas)
indicadas en el anexo grafico de referencia.

13.16. V9 - Ventana de pafio fijo.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) pafios de 1° (primera) marca y calidad, en el volumen
secundario para control de acceso y seguridad, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas
en el anexo grafico de referencia.

13.17. V10 - Ventana de pafios corredizos.
Se proveera e instalara 1 (una) ventana de 1° (primera) marca y calidad, en el volumen secundario
para control de acceéo y sequridad, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo
grafico de referencia.

13.18. V11 - Panel fijo.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) paneles, con marco de acero inoxidable satinado, pario vidriado
de cristal templado de 10 mm., esmerilado rayado (no lamina adhesiva), para cierra hacia el paso
del despachoc de Secretarios/as, conforme las caracteristicas (basicas) indicadas en el anexo
grafico de referencia.

14. Instalaciones sanitarias y cloacales (Anexo N° V| & XII)
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En conformidad con el metraje establecido en la "Planilla de Locales” y [a “Planilla de Cotizacion”,

para cada sub-item, y considerandc las ubicaciones teniativas indicadas en la documentacion
grafica de referencia.
Comprende el Proyecto Ejecutivo de la instalacién y la provision de todos los componentes
(materiales y mano de obra), necesario para la realizacién segin P.E.T. y plano de: desaglies
cloacales (primarios y secundarios}, distribucion de agua fria y caliente, colocacién de artefactos y
griferias, y obras complementarias para el correcto funcionamiento, segin normas vigentes y en
estricto cumplimiento de las REGLAS DEL ARTE, de los nuevos locales sanitarios (B04, B12,
B14, B16, B18 y B19). Las instalaciones responderan a las disposiciones reglamentarias que
establece el ente regulador local con competencia en la materia.
La contratista debera realizar una prueba exhaustiva de funcionamiento del nuevo sistema, luego
de haber finalizado los trabajos descriptos, para verificacién y aprobacion por parte de la 1.0.

14.1. Distribucién de cafierias de desagiie cloacal, acometida a conexidon en calle.
La instalacién cloacal que se plantea en los anexos corresponde a los nuevos nucleos sanitarios
(locales BO4, B12, B14, B16, B18 y B19), es tentativa y reviste de caracter meramente
ORIENTATIVO, a los fines de su cotizacidon y comprensidén. Por ello, y de acuerdo a lo
manifestado en el punto precedente, queda a exclusivo costo y a cargo de la empresa la
confeccion de la documentacion final, que sera presentada como parte del mencionado Proyecto
Ejecutivo, sometide a consideracidn y aprobacion de la D.D.O.
Se debera incluir sus cafierias de ventilacion, tanto para este punto comoe para los siguientes.

14.2. Camaras y bocas de inspeccion.

14.3. Caferia de conexion de red a tanque de bombeo.

14.4. Tangue de bombeo. _
Se proveera e instalara (conforme anexo grafico, tentativamente soterrado bajo nivel de cota cero
en nicho construido a tal fin, en el patio técnico B20 ubicado tras el volumen principal), 1 (un)
tanque plastico tipo Rotoplas® mod. 510146 (o calidad similar o superior), que debera cumplir con
las siguientes caracteristicas técnicas minimas, a saber:
- Capacidad 1200 lts.
- Diametro (&) 110 cms.
- Alto (h} 145 cms.
- Conexién doble de salida 17.
- Diametro (&) de boca 46 cms.
- Incluye valvula de seguridad 34", flotante N°® 7, recubrimiento antibacteriano, tubo de
venteo, filiro de sedimentos, electronivel 2 mts., valvula de retencién.
El diagrama de ubicacién y su conexionado, desarrollado en los anexos, reviste de caracter
meramente ORIENTATIVO, debiendo la contratista presentar la documentacién grafico-técnica
inherente (en caracter de Proyecto Técnico Ejecutivo) para inspeccién y aprobacién por parte de
la D.D.O., previo el comienzo de los trabajos, cabiendo la posibilidad de modificacién de volumen
de las unidades conforme los valores de consumo que surgieran del célculo y dimensionado de la
instalacién, como asi también de la ubicacién del sistema.

14.5. Equipo de bombeo (hombas elevadoras).

Bajo cota (en nicho construido a tal fin, conjuntamente al tanque), se proveeran e instalaran 2

(dos) bombas elevadoras en tandem, con ubicacion y dimensionado definitivos, conforme lo
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desarrollado en el Proyecto Técnico Ejecutivo, en cumplimiento de lo expuesto en el -punto
precedentea.

14.6. Tendidos de cafieria de agua fria, desde tanque de bombeo (en sector bajo nivel), y

agua calienie, desde termotangue, para los nuevos nlcleos sanitarios.

La instalacion para la provision sanitaria de agua fria y caliente que se plantea en los anexos es
tentativa y reviste de caracter meramente ORIENTATIVO, a los fines de su cotizacion y
comprensién. Por ello, y de acuerdo a lo manifestado en los puntos precedentes, gueda a
exclusivo costo y a cargo de la empresa la confeccion de la documentacién final (Froyecto
Técnico Ejecutive), que sera sometida a consideracion y aprobacion de la D.O.Q.
Cada nuevo nucleo sanitario, sea bafio u office, contara con tendidos agua fria y caliente
materializados con sistema de termofusion tipo Acquasylstem® y desagllies en Awaduct® (o, en
ambos casos, de calidad similar o superior), segun documentacion grafica anexa.
Se colocaran llaves de paso de agua fria y agua caliente en cada uno de los locales sanitarios, las
mismas seran metélicas de terminacion satinada o brillante, de excelente calidad.

14.7. Termotanque eléctrico.
Se proveera e instalara 1 (un) termotanque eléctrico en el office B19, a colocar en el entretecho
sobre el nivel del cielorraso suspendido en placa de yeso (conforme el punto 12.1., proyectado a
una altura del piso terminado de 2,40 mits.), colgado con ménsulas, con vano de acceso
recuadrado (con perfiles de aluminio, corte a bisel 45° color blanco) y tapa de placa (60 x 60
cms.), ubicacidn en planta de caracter tentativo (a definir en obra), conforme proyecto ejecutivo y
en cumplimiento efectivo de las REGLAS DEL ARTE.
Sera un equipo tipo Longvie® 60L mod. TEGOF (o calidad similar o superior) y debera cumplir con
las siguientes caracteristicas técnicas minimas, a saber:

- Capacidad 60 litros.

- Forma de calentamiento eléctrico, con valvulas de seguridad.

- Conexién inferior,

- Alta recuperacion NO.

- Recuperacién por hora de 60 Its.

- Montaje de colgar.

- Alio (h) 62,6 cms.

- Diametro () 43 cms.

- Peso 18,3 kgs.

- Color blanco.
Se debera contemplar la provision y colocacién de conductos y/o rejillas de ventilacion (sujeto a
aprobacién de la D.D.Q.), dimensiones conforme requerimientos técnibos, a los 4 (cuatro) vientos.
Se admitiran propuestas alternativas, tanto de la cantidad de unidades (en virtud del rendimiento
probado), de la ubicacién, y de la ventilacién de los sectores, siempre y cuando sean sometidas
previamente a consideracién y aprobacion por parte de ia D.D.O.

14.8. Purificador de agua, conexionado a nueva red sanitaria.
Se proveeran e instalaran 3 (tres) unidades de pie para los nuevos offices (locales B12 y B19) y
para la construccion secundaria para control de acceso y seguridad (B03), ubicacion en planta de
caracter tentativo (a definir en obra), conforme proyecto ejecutivo y en cumplimiento efectivo de

las REGLAS DEL ARTE, segun las siguientes caracteristicas minimas, a saber:
69



Glfonsoris Conoral'ss o Nivin

- Provisioén de agua fria y caliente.
- Sistema de refrigeracion - Silencioso. Gas ecolégico. Provision de agua a una temperatura
entre4°Cy9°C.
- Sistema de calefaccidén - Caldera de gran capacidad de acerc inoxidable. Calidad 304.
Provisidn de agua a una temperatura de 85° C.

- Leds ldentificadores - Panel frontal con led identificadores de funcionamiento.

- Dimensiones - 94 (h) x 33 (a) x 40 (p) cms. _
Asimismo, se deberan proveer y entregar los siguientes insumos de repuesto, para su resguardo
in situ, a saber:

- Filtro agua F/C - 15 (quince) unidades, en adicién de aquellos que vengan instalados.

- Canilla agua F/C - 15 (quince) pares, en adicion de aquellas que vengan instaladas.

14.9. Extractor de humos.
Se deberan plantear circuitos especiales separados tanto para los extractores en nucleos
sanitarios (bafios), termotanque eléctrico (punto 14.7.), sistema de acondicionamiento del aire
(punto 19), y todos aquellos elementos que generen una mayor demanda energética.
Se colocaran tomacorrientes especiales para extractores en la totalidad de los locales sanitarios
(bafios), que, por su uso, funcién y/o ubicacién en planta, requieran de ventilacion forzada (segin
documentacién anexa).
Se proveeran e instalaran 3 (tres) equipos en los locales B14, B16 y B18 (bafios, sin ventilacion
natural), tipo Cata®, mod. B15 Plus (o calidad similar o superior), y deberan cumplir con las
siguientes caracteristicas técnicas minimas, a saber:

- Axiales de bafio extraplanos, para muro y techo.

Diametro (&) de conducto 150 mm.
Tensién 230 V.

Velocidad 2100 r.p.m.

Potencia absorbida 25 W.

Caudal maximo 320 m3/h.

Nivel de presidon sonora 43 dB(A).

Dimensiones 190 x 190 mm.

Los conductos de extraccion se materializaran en PVC, deberan estar ocultos por sobre el
cielorraso de placa de yeso (ubicado, tentativamente, a 2,40 mts del nivel de piso terminado
conforme lo desarrollado en el punto 12 del presente apartado), y conduciran a los plenos de
instalaciones y/o a los cuatro vientos.

14.10. Inodore con mochila.
Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) inodoros largos (con depésito) para los nuevos bafios (locales
B0O4, B16 y B18), tipo Ferrum® linea Bari de color blanco (codigo IKL), el depédsito sera tipo
Ferrum® linea Bari (codigo DKMXF), o calidad similar o superior. Ademas, se debera proveer la
tapa y el asiento, que tendran terminacion laqueada en blanco.

14.11. Inodoro para bafio de discapacitados.

Se proyecta un nucleo sanitario preparado para personas discapacitadas o con capacidades

moéviles reducidas. Para este caso, se deberan proveer artefactos y accesorios especiales, todo

ello tomando como base la siguiente reglamentacion vigente, a saber:
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v" Ley Nacional N° 22.431, Sistema de proteccién integral de las personas discapacitadas; su
modificatoria en los articulos 20, 21 y 22 la Ley Nacional N° 24.314 con su Decreto
Reglamentario N° 914/97.

v" Reglamentacion vigente en el ambito municipal.

Por elio, todos los artefactos sanitarios especiales, corresponden al local especificamente
destinado a tal fin (B14) y responderan a las normas y reglamentaciones vigentes mencionadas.
En este caso puntual, se proveera e instalara 1 (un) inodoro, tipo Ferrum® Alte Espacio (o calidad
similar o superior), color blanco, fipo sifénico, con descarga de agua por depésito, con asiento y
tapa.

14.12. Bidet.

Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) bidets para los nuevos bafios (locales B04, B16 y B18), tipo
Ferrum® linea Bari o similar de igual calidad, de 1 (un) agujero, color blanco {cddigoc BKT1). Cabe
aclarar que las 3 (tres) unidades gque seran instaladas en los ndclecs sanitarios del volumen
principal (B16 y B18) contaran con provision de agua fria y caliente, mientras que aquella
instalada en el volumen secundario (B0O3) sélo contara con provisién de agua fria.

14.13. Mesada.

En los offices (locales B12 y B19), en los bafios (locales B16 y B18), y en el pequefio sector de
office que es parte del local B03, se proveeran e instalaran mesadas de granito gris mara de 2
cms. de espesor sostenidas mediante meénsulas metalicas a los tabiques de fondo y lateral.

No presentaran cortes intermedios. Las mesadas llevaran un zécalo sobre mesada de 5 cms. de
altura del mismo tipo y espesor de granito.

Se debera considerar el corte exacto de cada mesada, replanteade in situ, al igual que los
trasforos que fueran necesarios de acuerdo a los artefactos y/o griferias que fueran a instalarse en
cada una de ellas.

14.14. Lavatorio.

Se proveeran 4 (cuatro) bachas colocadas por debajo de las mesadas de granito (punto anterior)
en los bafios (locales B16 y B18), tipo Ferrum® linea Arménica de color blanco con trasforo
(codigo L11BF), o calidad similar o superior. Tanto la alimentacién de agua, como los desagiles de
bachas y artefactos se efectuara con cafieria rigida cromada, salvo mejor opinién y justificacién
formal técnica.

14.15. Lavatorio de pie.

Se proveera e instalara 1 (un) lavatorio para el bario (local B04), tipo Ferrum® linea Bari o similar
de igual calidad, de 3 (tres) agujeros (cddigo LKM3), color blanco, con columna (CKC). Tanto la
alimentacidon de agua, como los desagies de bachas y artefactos se efectuara con cafieria rigida
cromada, salvoe mejor opinion y justificacion formal técnica.

14.16. Lavatorio para bafio de discapacitados.

Respondera a las normas vigentes mencionadas en el punto 14.11. del presente.

Se proveera e instalara 1 (un) lavatorio, tipo ménsula Ferrum® linea Espacio (0 calidad similar o
superior), 1 (un) agujero para mono-comando con puisador especial, y su altura del lavatorio no
podra ser distinta a 85 cms. por sobre el nivel de solado terminado, con un margen de £ 5 cms. La
descarga sera a pared, a fin de permitir el libre movimiento por debajo de la misma. Tanto la
alimentacion de agua como los desagiies de bachas y artefactos se realizara con cafieria rigida

cromada.
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14.17. Espejo.
Se proveeran e instalaran 3 (ires) espejos de cristal incoloro para los bafios (locales BO4, B16 y
B18), tipo Float de 6 mm. de espesor minimo. Para los dos locales del volumen principal (B16 y
B18), se propone un ancho de 160'cms, mientras que para el nlcleo sanitario del volumen
secundario (B04) se propone un ancho de 70 cms. En todos los casos, deberan tener una altura
igual que la del revestimiento.
Tendran todos los bordes pulidos en cantos a la vista, matado con chanfle a bisel.

14.18. Espejo para bafio de discapacitados.
Respondera a las normas vigentes mencionadas en el apartado 14.11. del presente.
Se proveera e instalara 1 (un) espejo especial, a una altura de 100 cms. desde el suelo y con un
angulo de inclinacion de 10° con respecto a la vertical.

14.19. Barrales (fijos y rebatibles) para bafio de discapacitados.
Respondera a las normas vigentes mencionadas en el apartado 14.11. del presente.
Conforme la ubicacion tentativa planteada en el anexo grafico de referencia, se proveeran e
instalaran los siguientes barrales de apoyo, a saber:

- 1 (un) barral fijo de acero porcenalizado, tipo Ferrum® linea Espacio (cédigo VEFRE), color

blanco, de 65 cms. de longitud, o calidad similar o superior.
- 2 (dos) barrales rebatibles de acero porcenalizado, tipo Ferrum® linea Espacio (cddigo
VTEBS), color blanco, de 80 ¢ms. de longitud, o calidad similar o superior.

14.20. Portarrollos.
Se proveeran e instalaran 5 {cinco) portarrollos en los nuevos locales de bafio (B04, B14, B16 y
B18), tipo FV® linea Libby, o calidad similar o superior

14.21. Griferia para bachas sobre mesadas y bidets.
Se proveeran e instalaran 11 (once) griferias del tipo mono-comando para los nuevos ntcleos
himedos, sean barios (locales B04, B16 y B18) y/u offices (locales B03, B12 y B19), tipo FV®
linea Libby (codigo 0181/39), o calidad similar o superior, color cromo, cierre ceramico.

14.22, Griferia para lavatorio de pie.
Se proveera e instalara 1 (una) griferia tipo FV® Pressmatic (sélo agua fria), o calidad similar o
superior, color cromo, cierre ceramico, para el bafo (local B04) def volumen secundario.

14.23. Griferia para lavatorio bafio de discapacitados.
Respondera a las normas vigentes mencicnadas en el apartado 14.11. del presente.
Se proveera e instalara 1 (una) griferia tipo FV® Pressmatic (con pulsador especial, sélo agua
fria), o calidad similar o superior.

14.24. Pileta.
Se proveeran e instalaran 3 (tres) piletas de cocina de acero inoxidable, para los nuevos offices
(locales B03, B12 y B19), tipo Mi Pileta® modelo Art. 443, o calidad similar o superior, de 44 x 34
x 20 cms. {(aprox.), de igual medida y caracteristicas técnicas.

14.25. Percha.
Se proveeran e instalaran 2 (dos) perchas metélicas simples, una para cada bafio B04 y B14, tipo
FV® linea Libby, o calidad similar ¢ superior, color cromo.

14.26. Dispenser de jabon liquido.
Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) dispensers para los bafios (locales B04, B14, B16 y B18),

cuya ubicacion queda sujeta a definicion in situ durante el proceso de obra, previa presentacion de
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muestra patrén que debera ser aprobada por la D.D.O., en cumplimiento de las siguientes
caracteristicas, a saber:
e Material: ABS.
¢ Depoésito removible de 600 cms?.
¢ Valvula dosificadora de 1 cm?,
+ Con llave de seguridad.
-+ Medidas: 13 x 10 x 26 cms.
+ Para amurar mediante farugos y tornillos.
14.27. Dispenser de toallas de papel intercaladas.
Se proveeran e instalaran 7 (siete) dispensers para los nuevos nucleos sanitarios, sean bafios
(locales BO4, B14, B16 y B18) y/u offices (locales B03, B12 y B19), cuya ubicacién queda sujeta a
definicion in situ durante el proceso de obra, previa presentacion de muestra patrén que debera
ser aprobada por la D.D.O., en cumplimiento de las siguientes caracteristicas, a saber:
+ Material: ABS.
« Color: Blanco.
e Con llave de seguridad.
» Medidas: 25,5 x 8,5 x 23,5 cms.
o Para amurar mediante tarugos y tornilios.
14.28. Sefalética.
En las puertas de los bafios (lado exterior), deberan colocarse los carteles indicativos de uso (en
el caso del nicleo especial para discapacitados, se debera colocar la silueta indicativa especifica),
en acrilico negro, conforme muestras que deberan ser presentadas para consideracién y
aprobacion por parte de la D.D.O. Seran 4 (cuatro), 1 {uno) de discapacitados para el local B14
(con su silueta correspondiente), 1 (uno) de uso mixto para el local BO4, 1 (uno) de damas para el
local B16, y 1 (uno) de caballeros para el local B18.
14.29, Heladera.
La empresa coniratista proveera e instalard 3 (tres) heladeras bajomesada para cada office
(locales B03, B12 y B19), tipo Whirlpool® modelo WRA12A, o calidad similar o superior, que
deberan cumplir con las siguientes caracteristicas técnicas minimas, a saber:
- Tipo de heladera, minibar.
- Tipo de deshielo, cycle defrost.
- Eficiencia energética A.
- Capacidad 120 litros.
- Dimensiones, 49 (a) x 87 (h) x 52 (p) cms.
- Peso, 28 kgs.
- Color blanco.
14.30. Anafe.
La empresa contratista proveera e instalard 3 (tres) anafes eléctricos de embutir para cada office
(locales BO3, B12 y B19), tipo Domec® modelo GE30 o calidad similar o superior.
Seran equipos de 2 (dos) placas / hornallas (grande @185 mm + placa chica @150 mm).
Medidas (aprox.) 300 x 510 mm.
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15. Mobiliario (Anexo N° Vi)

15.1. Mueble bajomesada.

De acuerdo al espacio disponible para la ubicacion de este mobiliario en cada uno de los 3 (tres)
offices (B03, B12 y B19), vy en consideracion de la ubicacion indicada en la documentacién grafica
anexa, se deberd presentar un proyecto técnico definitivo (incluyendo todos aquelios detalles que
se consideren pertinentes a los fines de mejor comprensién de la propuesta) para consideracion y
aprobacién por parte de la D.D.O., previo al encargo de fabricacién, en un plazo no menor a los 15
(quince) dias corridos. Seran muebles simples, equipados con espacio de guardado en el sector
bajo pileta, acceso mediante dos puertas de abrir, y cajonera lateral, tentativamente de 4 (cuatro)
unidades, si cupieran (dado que se prevé que por su acotado tamario no sera posible en la unidad
a ubicar en el local B03). Deberan contemplarse especialmente las cotas del espacio (en sus fres
direcciones) para la ubicacién de las heladeras bajomesada, de acuerdo a aquellos artefactos que
fueran provistos conforme el punto 14.29. del presente P.E.T.

Se materializara en MDF terminacidn enchapado en melamina blanca, siendo todas las partes
(tanto los fondos, interior de cajones, tapas, eic.) realizados en el material y terminacién indicados.
Se debera contemplar la provision y colocacién de las bisagras metdlicas correspondientes para
las puertas, como asi también los herrajes para apertura y sujecidén de aquellas y de los cajones.
Para el caso de estos Ultimos, se deberan considerar correderas metalicas simples (no
telescopicas).

15.2. Mostrador para mesas de entradas.

Se debersa proveer e instalar en los sectores mencionados (locales B11 y B21), para atencién al
publico. Sera una tabla con ménsulas, en MDF terminacién enchapado en melamina color cedro y
espesor 1,8 cms. (tentativamente), sujeto a presentacion de propuesta definitiva por parte de la
empresa contratista y aprobacion final de la D.D.O.

15.3. Mobiliario hall de distribucién y control de acceso.

Se debera proveer e instalar en el sector mencionado (B13), conforme la forma y las dimensiones
(basicas) consignadas en el anexo grafice inherente, sujeto a presentacion de propuesta definitiva
por parte de la empresa contratista y aprobacién final de la D.D.O., a saber:;

« Cuerpo en MDF, terminacidon en melamina, {tentativamente) color cedro, espesor 1,8 cms.

¢ Union de placas tomada con junta de madera, color negro, espesor 0,5 cms.

o Zdcalo inferior de acero inoxidable. Altura (h) 7,00 cms.

e Con cajonera lateral de 4 (cuatro) cajones. Cerradura.

15.4. Puesto de trabajo cuadruple.

Se proveeran e instalaran 4 (cuatro) puestos en los locales B10 y B22, ubicacion conforme anexo
grafico de referencia. Seran del tipo Grupo(a)*®, sistema Equinox Basic Operativo, modelo
Cuadruplo A EQ16-17, o calidad similar o superior, que deberan cumplir con las siguientes
caracteristicas técnicas minimas, a saber:

- Color gris grafito en su cuerpo y aluminio en sus pantallas divisorias, en ambos casos
sujeto a definicion conforme las muestras que sean presentadas para su aprobacién formal
por parte de la D.D.O., segun catalogo y disponibilidad.

- Dimensiones 280 x 140 x 74 (h) cms.

- Compuesto por placa de aglomerado de alta densidad de 30 mm. con recubrimiento de

) o ag inado.
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- Plastico de color a definir segun catalogo y disponibilidad.

- Cantos rectos de PVC de 2 mm de espesor, con terminacion de aristas redondeadas.

- Estructura compuesta'por patas metalicas de aluminio extruido AAB063T de seccién oval
de 100 x 50 mm. y con terminacién de anodizado natural semi-mate, con herraje de fijacion
de aluminio, con anclaje superior, inyectado y con terminacion de pintura en polvo epoxi
color aluminio. Terminal inferior para nivelacion final del escritorio.

- Patas con refuerzo en varilla de acero roscada (interna) en toda su extension de 8 mm. De
diametro.

- Perfil horizontal, de aleacion de aluminio AAB083T con anodizado natural y de 10 mm. de
altura, colocado de forma perimetral en la tapa, determina una vista final con la misma de
40 mm. totales.

- Cada puesto de trabajo debe contar con pasacables de forma rectangular y con tapa
batiente, en largo estandar de 250 y 500 mm, con sistema “push-up” para su apertura y
materializado con perfiles de aluminio extruido.

- Canalizacion eléctrica a través de ducto plastico de seccion rectangular de 100 x 50 mm.,
ubicado bajo la tapa y en su extension, posicionado en angulo para permitir el acceso a
traveés de la tapa pasacable o desde debajo de la superficie de frabajo.

- Las pantallas divisorias seran tomadas a la fapa con piezas de aluminio inyectado, con
pernc de sujecién por apriete. Las pantallas podran ser de placa melaminica de 18 mm.,
de MDF con terminacion de laca color.

- Incluira porta-teclado metalico y porta-CPU fijo, para cada PT.

Asimismo, se debera considerar la provision e instalacion de todos los elementos y accesorios que
permitan la canalizacion (eléctrica, voz y datos) a través del sistema de cableado incorporado
como parte de los propios puestos de trabajo, incluyendo a saber:

o Cartuchera de acceso superior desmontable, con cavidad porta utiles.

e Tapa de acceso superior rebatible.

o Caja plastica de toma inferior.

s Caja de toma inferior.

» Ducto y espina pasacable.

Cabe sefialar que se deberan considerar las generalidades expuestas mas adelante respecto de
la instalacion eléctrica (punto 17), de voz y datos (punto 18), para la provisién de esos servicios.
Cada PT incluird una cajonera movil de 4 (cuatro) cajones, con cerradura, que sera ubicada
perpendicularmente al filo frontal del escritorio, sobre un lateral, sirviendo para guardado y apoyo,
conformando una tipologia en “L” para cada uno de ellos.

15.5. Puesto de Trabajo doble.

En conformidad con las generalidades expuestas en el punto precedente, se proveera e instalara
1 (un) puesto en el local B10, ubicacién conforme anexo grafico de referencia. Sera del tipo
Grupo(a)*®, sistema Equinox Basic Operativo, modelo Duplo A EQ15-17, o calidad similar o
superior. incluira una cajonera movil de 4 (cuatro) cajones, con cerradura.

15.6. Puesto de Trabajo para magistrado.

En conformidad con las generalidades expuestas en el punto 15.4., se proveeran e instalaran 4
(cuatro} puestos en los locales BO7, B08, B24 y B25, ubicacién conforme anexc grafico de

referencia. Seran del tipo Grupe(a)*®, sistema Equinox Gerencial, modelo EQ3-17 (en “L"), o
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calidad similar o superior. Cada PT incluira una cajonera movil de 4 (cuatro) cajones, con
cerradura.

15.7. Médulo para biblioteca y archivo, en areas de trabajo.

Se proveeran 15 (quince)} unidades a ubicar sobre el antepecho norte de los locales B10 (9) y B22
(6), tipo Grupo(a)*®, Erasmo®, o calidad similar o superior, segiin las siguientes caracteristicas
técnicas (minimas), a saber:

- Materializados en MDF, espesor 1,8 cms.

- Terminacion con enchapado en melamina, color gris claro (a definir conforme muestras y
disponibilidad).

- Abiertos (sin puertas).

- Cada uno tendra 3 (tres) estantes para orden y guardado de biblicratos.

- Dimensiones 95 (l) x 40 (p) x 130 (h) cms. (cada estante deberé tener una altura de
separacién minima con el inmediatamente superior de 40 cms.).

- De acuerdo a la distribucién propuesta, se compoenen las modulaciones mediante un TOP
de 25 mm. canto perimetral ABS, color a definir, misma profundidad (40 cms.).

15.8. Madulo para biblioteca y archivo, en despachos.

En conformidad con las generalidades expuestas en el punto precedente, se proveeran 10 (diez)
unidades a ubicar dentro de los locales B07 (3), BO8 (2), B24 (2) y B25 (3), tipo Grupo{a)*®,
Erasmo®, o calidad similar o superior, segin las siguientes_caracterfsticas técnicas (minimas), a
saber:

- B (seis) abiertos (sin puertas) y 4 (cuatro) cerrados (con puertas corredizas; incluyendo
guias, herrajes, cerraduras y demas accesorios). Se distribuiran 1 (unc) de los médulos
cerrados para cada despacho, 2 (dos) de los abiertos para cada Defensor/fa y 1 (uno) de
los abiertos para cada Secretario/a.

- Cada uno tendra 2 (dos) estantes para orden y guardado de biblioratos.

- Dimensiones 95 (I) x 40 (p) x 86 (h) cms.

15.9. Silién de arrime, para empleados y funcionarios.

Se proveeran 33 (freinta y tres) unidades a ubicar en los locales B03 (2), BO7 (2), B08 (2}, B10-11
(10}, B13 (1), B17 (4), B21-22 (8), B24 (2) y B25 (2}, tipo Grupo(a)*®, modelo Logan, ¢ calidad
similar ¢ superior, con base de aluminio y ruedas negras plasticas, apoyabrazos APF1, percha
PE1 (color negro), tapizados en ecocuero o tela spazio {(color a definir), segun catalogo y
disponibilidad., sujeto a aprobacidn formal por parte de la D.D.O.

15.10. Sillén gerencial, para magistrados.

Se proveeran 4 (cuatro) unidades a ubicar en los locales B07, B08, B24 y B25, tipo Grupo(a)*®,
modelo Foster con respaldo alto, o calidad similar o superior, con base de aluminio y ruedas
negras plasticas, tapizados en ecocuero (color negro}, segun catalogo y disponibilidad., sujeto a
aprobacién formal por parte de la D.D.O.

1511, Tandem.

Se proveeran 4 (cuatro) tAndems de 2 (dos) asientos cada uno, a ubicar 1 (uno) en cada una de
las salas de espera de las Defensorias (en continuacion a los locales B11 y B21) y 2 (dos) en el
hall de distribucién (B13), tipo Grupo(a)*®, modelo Ergon, con base fija y patines cromados,
tapizados en ecocuero o tela spazio (color a definir), segin catalogo y disponibilidad., sujeto a
aprobacién formal por parte de la D.D.O.

A MONTALDO
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15.12. Tabigueria sanitaria.
Para cierre de los cubiculos en los bafics de damas (B16) y caballeros (B18), se proveeran e
instalaran paneles del tipoc Grupo{a)*®, modelo WC Wall, o calidad similar o superior. Seran boxes
construidos en MDF de 30 mm. de espesor enchapado en laminado plastico de alta presion (color
a definir conforme catélogo y disponibilidad). Deberan incluir todos los accesorios, a saber:

e Cerradura LIBRE/OCUPADOQ.

e Escuadra de fijacion antivandalica.

e Percha (a colocar en la cara interior de cada puerta).

e Bisagra SELF CLOSING.

+ Cerradura interior y pestillo.

+ Pata nivelada WC Wall.

15.13. Mesa redonda.
Se proveera 1 (una) mesa de reunién circular, para ubicar en la Sala de Entrevistas compartida
por ambas Defensorias Publicas Oficiales, fipo Grupo(a)*®, sistema Equinox Basic Operativo,

diametro () 100 cms. (aproximado), con 4 {cuatro) patas Basic.

16. Instalaciones de desagiie pluvial (Anexo N° XII)
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de Locales” y la “Planilla de Coftizacion”,
para cada sub-item, y considerando las ubicacicnes ientativas indicadas en |la documentacion
grafica de referencia.
Comprende el proyecto ejecutivo de la instalacion y la provisién de todos los componentes
(materiales y mano de obra) necesario para la realizacién segln pliego y plano de los desaglies
pluviales.

16.1. Distribucion de cafierias de desagle pluvial.
La instalacion pluvial que se plantea en [os planos adjuntos es TENTATIVA, quedando a cargo de
la empresa la propuesta para la ubicacion final, dimensionamiento, etc. de los elementos que [a
integran.
Se propone el uso de materiales aprobados y certificados (de PVC) para los tendidos pluviales en
sus tramos y conexiones horizontales y/o verticales, para aquellos casos en los que no sean a la
vista (de existir) vy no se encuadren dentro de lo contempiade en el punto 8.2. (bajadas en
zingueria).

16.2. Elementos del sistema.
Se prevé la provision y colocacién de todos aquellos componentes del sistema de desagiie pluvial,
como ser rejillas metalicas (de 20 x 20 cms.), BDA (boca desaglie abierta), BDT (boca desaglie
tapada), etc. Aquellos elementos en zingueria (que conforman las canaletas, cenefas y bajadas
pluviales), ya han sido contemplados en el punto 8 del presente.

17. Instalaciones eléctricas {Anexos N° Xlil & XIV)

Comprende el proyecto, provision e instalacion de todos los componentes necesarios para la
NUEVA INSTALACION COMPLETA de Tableros eléctrico, luminarias y tomacorrientes (normales
y de emergencia), segun el presente P.E.T. y anexos. Incluye cafierias, cableado, colocacion de

artefactos, etc. Se ejecutaran circuitos de iluminacion de emergencia alimentados desde la barra
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de emergencia de los tableros, previendo ser alimentados por un grupo electrégeno (cuya
provision NO se encuentra contemplada en la presente contratacion), tal cual lo indicado en los
anexos graficos de referencia.

Se deberan considerar las siguientes generalidades, a saber:

* Los planos incluidos como anexos a este P.E.T. expresan el tendido eléctrico y son
meramente a titulo ORIENTATIVO, debiendo e contratista realizar toda la documentacion
ejecutiva de la instalacion eléctrica definitiva por su cuenta, y antes de comenzar los
trabajos someter los mismos a la revisién y aprobacion de la D.D.O. De no cumplir con
este requisito no podra dar inicio a los trabajos.

» Los conductores seran antiflama y de una secciéon no inferior a 2.5 mm? con sello de
calidad IRAM.

e Se utilizara cafio metalico tipo MOP o cafio metalico corrugado revestide en PVC para la
materializacion de todos los tendidos de alimentacion eléctrica; en el caso de caferias a la
vista (si hubiese) se utilizara cafio metalico cincado marca Daisa®, o calidad similar o
superior, con accesorios de la misma marca. Las cajas seran octogonales de hierro
semipesado, llaves interruptoras a tecla, tomacorrientes de embutir de 10 amperes con
puesta a tierra y sus respectivas tapas, todos los materiales seran de la linea Cambre®, o
calidad similar o superior.

+ Las conexiones se realizaran de centro a centro. La longitud maxima de las cafierias sin
caja de paso sera siempre inferior a los 10 mts.

¢ El conductor de puesta a tierra recorrera la totalidad de las cafierias y sera del tipo
antiflama de 2,5 mm? de seccién de 1° (primera) marca con sello de calidad IRAM,
debiendo estar con puesta a tierra todas las cafierias de llaves, tomas, fuerza motriz y baja
tension. La toma del conductor de puesta a tierra sera de como minimo 2,5 mm? de
seccion y entre los tableros de cada piso y los tableros seccionales de los locales
sanitarios sera de como minimo 4 mm? de seccién.

» La distribucién definitiva de la caja de conexién se indicara en oportunidad de efectuarse
los trabajos correspondientes.

» El contratista debera designar a un responsable de las instalaciones eléctricas matriculado
en el consejo correspondiente, quien realizara la instalacion desde su concepcion
(documentacion ejecutiva) hasta el final de obra (pruebas finales de funcionamiento).

¢+ No se admite el uso de cable-canal de ningln tipo y bajo ninguna circunstancia. Si la
empresa contratista, mediante justificacion valida encontrara que no existe opcién
alternativa en algin caso puntual, debera esgrimir los motivos y someterlos a
consideracion de la D.D.O. que determinara la validez de aquellos e informara si los
considera (o no) viables.

¢ Se debera proveer un Tablero General (cuya ubicacién tentativa se encuentra sefialada en
la documentacion grafica anexa al presente), debiendo incluir llave de corte general,
disyuntor diferencial y llaves termomagnéticas de proteccién de circuitos, de marcas
reconocidas y aprobadas por normas IRAM, y todos los elementos de seguridad que
correspondan.

» Cada oferente se encuentra obligado a la presentacion de la “Hoja de Datos Garantizados
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del Tabiero Principal de Baja Tension” (Anexo N° XIV).
¥ Normativa y reglamentos
Para el disefio y la implementacion de los distintos subsistemas se han seguido los
procedimientos de aceptacion internacional a fin de lograr un desarrollo de 1° (primer) nivel de
calidad, durabilidad y eficiencia. El disefio y las instalaciones se han referido a todos los Cédigos y
Reglamentos vigentes provinciales y municipales, incluidos, aunque no limitados, como minimo a
los siguientes segln sea requerido:

e Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo.

» Reglamentacion de la Asociacién Electrotécnica Argentina (Ultima edicion).

» (Cddigos Municipales vigentes.

» Normas IRAM.

v Componentes del sistema eléctrico (tomacorrientes e iluminacion)
Se consideraran los siguientes elementos, a saber:

» Tablero General.

» Ramal alimentador a Tablero General.

e Tableros Seccionales.

¢ Instalaciéon general de iluminacion.

« [nstalacion general de tomacorrientes.

 Ductos bajo piso.

¢ Instalacion de iluminacion de emergencia.

e Sistema de puesta a tierra.

v" Alimentacion eléctrica

El conjunto recibira la energia provista por la prestataria local del servicio de suministro eléctrico.
En tal sentido se debe tender el alimentador hasta el Tablero General.

El contratista debera calcular las secciones de los cables en funcién a la corriente nominal, [a
caida de tension y el esfuerzo de cortocircuito, calculo que debera ser presentado para la
aprobacién por parte de la D.D.O.

v" Tablero general

+ Generalidades.

Se ha previsto la instalacidn del Tablero General de enfrada con interruptor automatico tetrapolar
de corte general para la alimentacién de energia.
Los trabajos a realizar son los siguienies:

- Ejecucion de la ingenieria para construccion del tablero (esquemas unifilares y
topograficos, conforme lo mencionado en los anexos), la cual debe ser aprobada por la
D.D.O. antes del comienzo de la construccion del tablero.

- Suministro de todos los materiales regueridos para la fabricacién del tablero especificado.

- Construccion del gabinete metalico, montaje de los elementos, cableado, etc.

- Realizacion de pruebas de recepcion en su taller.

- Embalaje, fransporte y entrega en obra.

Dado que el proveedor se considera experto en este tipo de trabajos y descartando que la
informaciéon es suficiente para [a correcta interpretacion de los trabajos solicitados, no se

reconoceran trabajos adicionales fundamentados en desconocimiento o distinta interpretacion de
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la misma, por lo que los oferentes, podran evacuar todas sus consultar previo a la confeccién final
de su propuesta econdmica mediante una solicitud formal de aclaratoria, a través de los medios
preestablecidos a tal fin.

La posicién en planta del mencionado tablero se indica en el anexo grafico de referencia y debera
contener todos los elementos indicados en los esquemas unifilares. El tablero ingresara a obra
totalmente cableado e identificado, es decir como producto terminado, debiendo en obra
posicionarlo, fijarlo y conectarle los conductores de alimentacion de los distintos circuitos. De
suceder, fodos los tableros que sean montados en el piso lo haran sobre una estructura de perfiles
abullonados a este. El tablero contendra indicadores de presencia de tensidn tipo ojo de buey, uno
por cada fase normal o de emergencia. El tablero debpré incluir todos los interruptores,
disyuntores, barras colectoras, fusibles, transformadores de medida, instrumentos indicadores,
lamparas de senalizacion, bormneras y todos los accesorios normales y especiales necesarios para
el adecuado y correcto funcionamiento.

Se debera verificar las secuencias de giro en el tablero, Ia cual debera ser positiva (+).

e Espacio de reserva.

l.os componentes del tablero no podran superar el 80% (ochenta por ciento) de la capacidad total
del gabinete, debiendo dejar un 20% (veinte por ciento) de reserva adicional.

e (Grados de proteccion mecanica.

El tablero y las cajas interiores responderan a un indice de proteccién IP40. No tendran partes
bajo tension accesibles desde el exterior. El acceso a las partes bajo tension segin norma IRAM
2200, sera posible solo luego de la remocion de tapas o cubiertas mediante el uso de
herramientas, llaves o dispositivos especiales.
e Barras.

El tablero debera contar con juegos de barras de cobre electrolitico de alta pureza (uso eléctrico) y
de dimensiones adecuadas. En ningun caso las secciones de las barras seran menores gue la de
los cables alimentadores que Hegan al tablero. Las barras y los conductores deberan ser
dimensionados para soportar las solicitaciones térmicas y dinamicas correspondientes a los
valores de la corriente nominal y para valores de la corriente de cortocircuito. Las barras deberan
estar completamente perforadas, con agujeros de 10 mm. de diametro (todas las conexiones de
las tres fases y neutro accesibles por la parte delantera), y seran fijadas a la estructura mediante
soportes aislantes. Estos soportes seran dimensionados y calculados de modo tal que soporten
los esfuerzos electrodinamicos debidos a las corrientes de cortocircuito y deberan ser fijados a la
estructura del cuadro con dispositivos para eventuales modificaciones futuras. Las derivaciones
seran realizadas en cable o en fleje de cobre flexible, con aislamiento no inferior a 1 kv. Los
conductores-seran dimensionados para la corriente nominal de cada interruptor. Para corriente
nominal superior a 160 amperes el conexionado sera en cada caso realizade con cable extra-
flexible. Los interruptores estaran alimentados por la parte superior. Las barras deberan estar
identificadas con sefiales autoadhesivas segin la fase, asi como los cables que seran equipados
con anillos terminales de colores. La disposicién de las barras debera ser N-R-S-T del frente hacia

atras, de arriba hacia abajo y de izquierda a derecha, tomando como referencia el frente del

tablero.

» Aisladores.
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Los aisladores a usar seran de resina epoxi, sin fisuras ni escoriaciones. Su carga de rotura
debera estar acorde con el esfuerzo electrodinamico calculado. Se montaran exclusivamente
scbre perfiles de chapa doblada, no admitiéndose su fijacion sobre paneles

¢ Borneras.
No se permitiran bormeras como reemplazo de porta barras. El tablero debera contar con borneras
de salida tipo componible. No se admitira el puenteado de fases ni de neutros entre elementos de
proteccion dado que la alimentacion de cada uno, o grupo de ellos debera efectuarse desde un
juego de barras.

s Puesta g tierra.

Dentro del tablero existira una barra de puesta a tierra, conectada al cable de tierra proveniente de
la red general y a todas las partes metélicas de los elementos instalados en el tablero, la cual
recorrera longitudinalmente al tablero, en la parte inferior del mismo. Se instalaran conexiones de
puesta a tierra que una el cuerpo del tablero con las puertas. Las mismas deberan ser
confeccionadas con trenza exira-flexible de cobre electrolitico de 6 mm?2 de seccidn, conectadas
mediante terminales a compresion a bulones soldados en las puertas. Se conectaran a la barra de
tierra todas las partes metalicas sin tension, masas de instrumentos de medicion, transformadores
de corriente, etc., con conductores de seccién adecuada. No se permitiran conexiones en serie de
dos 0 mas elementos para su puesta a tierra.
e Conexidn a interrupteres.

Los conductores de unién entre barras e interruptores deberan ser de la seccion adecuada de
acuerdo a la capacidad de estos Ultimos.

¢ Distribucién del equipamiento.

La dimension del espacic libre alrededor de los interruptores y equipamiento, seré como minimo
de 3 cms. en ambos lados. Los instrumentos de lectura, medidores de energia e indicadores
opticos de sefalizacion deberan disponerse de modo que el acceso para su mantenimiento resulte
sencillo y sean comodamente visibles. No se colocaran instrumentos a una altura inferior a 1,50
mts. No se colocaran interruptores a una attura superior a 1,80 mts. ni inferior a 0,30 mts.

e Carteles de sefializacion.

En el tablero se colocara letrero de acrilico grabado, con la indicacion del destino de cada circuito,
poseera un tarjetero porta-plano y un plano unifilar del mismo. Las leyendas se haran con letras
de una altura minima de 5 mm. Cada interruptor manual o termomagnético sera identificado con
carteles autoadhesivos en la contratapa, dichos carteles seran de acrilico o luxite con letras
grabadas sobre fondo de color identificando los servicios que atiende: fondo blanco para servicios
normales y fondo rojo para servicios que no deben interrumpirse.

¢ (Conexionado auxiliar.

Sera en conductor flexible con aislamiento de 1 kv.
Los conductores tendran la seccion que resulte de calculo. Como minimo se adoptaran las
siguientes secciones, a saber:

- 4,0 mm? para los transformadores de corriente,

- 2,5 mm? para los circuitos de mando.

- 1,5 mm? para los circuitos de sefializacién y transformadores de tension.
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o |dentificaciéon de circuitos.

Cada conductor contara con anilio numerado correspondiendo al nimero sobre la regleta y sobre
el esquema funcional. Deberan estar identificados los conductores para los diversos servicios
(auxiliares en alterna, circuitos de alarma, circuitos de mando, circuitos de sefializacién), utilizando
conductores con cubierta distinta o poniendo en las extremidades anillos coloreados. Los
conductores de vinculacién entre barras y elementos de proteccion, asi como también entre estos
y las borneras, llevaran en todos los extremos, anillos plasticos de identificacion, con letras para
las fases yfo neutro y numero para la identificacion del circuito. De manera de poder reconocer y
ubicar facilmente a que circuito pertenece y desde que fase se lo esta alimentando.
Ejemplos’

1. Circuito monofasico, N° de circuito 6 y alimentado desde la fase R, debera llevar:

- Conductor correspondiente a la fase, "6 R”

- Conductor correspondiente al Neutrg, “6 N”
Esta identificacién debera colocarse a la salida de las barras, a la entrada de las protecciones
correspondientes, a la salida de la proteccién y a la entrada de la bornera de salida.

2, Circuito trifasico, N° de circuito 3, debera llevar:

- Conductor correspondiente a la fase R, “3 R".

- Conductor correspondiente a la fase §, “3 8.

- Conductor correspondiente alafase T, “3 T

- Conductor correspondiente al Neutro, “3 N
Esta identificacion debera colocarse a la salida de las barras, a la entrada de las protecciones
correspondientes, a la salida de |a proteccion y a la entrada de la bornera de salida.

« Planos.
Se deberan presentar planos constructivos (topograficos), debidamente acotados incluyendo el
calculo de barras de distribucion, soportes de barras y demas elementos de soporte y sujecion,
tanto desde el punto de vista de calentamiento como de esfuerzo dindmico para Ik = 25 KA en el
Tablero General. Previo a la construccidén del mencionado, el contratista debera presentar la
siguiente documentacion grafica para consideracidn y aprobacién de la D.D.O., a saber:

- Esquema unifilar definitive.

- Esquemas funcionales, con enclavamientos, sefiales de alarma, etc.:

- Esquemas de cableado.

- Memoria de calculo.
Conforme lo mencionado precedentemente, cabe recordar que toda la documentacion gréfica
anexa reviste de caracter meramente ORIENTATIVO y debera ser tomada de ese modo, siendo la
documentacién técnica ejecutiva definitiva la requerida en este punto.

¢ Pruebas.
Se deberan ejecutar las siguientes tareas de prueba, a saber:

- Inspeccién Visual (IRAM 2200).

- Ensayo de Rigidez Dieléctrica a 2,5 veces la tensién nominal - 50 Hz. durante un minuto.

- Ensayo de aislacion.

- Funcionamientc Mecanico. Prueba de secuencia de manicbras, funcionamiento de

instrumentos, relés de proteccién y calibrado de los mismos.

+ [nspecciones.
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Las inspecciones y ensayos deberan realizarse, en las siguientes etapas:

- Al completar el montaje de los elementos constitutivos.

- Al completar el cableado.
Cabe sefialar que tanto para el cumplimiento del presente punto como del anterior (pruebas)
deberd contarse OBLIGATORIAMENTE con la presencia de la 1.0., para observacion,
consideracién y consecuente aprobacion de las instalaciones.

= Datos generales.

La frecuencia nominal sera de 50 Hz / 2,5% y la corriente nominal de cortocircuito prevista para el
tablero sera calculada para una duracion de 1 (un) segundo.

« Materiales de fijacion.

Los bulones, tuercas, arandelas, etc., seran electrocincados. Sus dimensiones deben ser
normalizadas y en medidas milimétricas.
Todos los bulones se fijaran por medio de arandelas planas y grower.

+ Construccion.
Sera conformado por una estructura de chapa de hierro doble decapada BWG N° 16 en perfiles
doblados y reforzados soldados o abulonados segun el caso. Los paneles de cierre seran de
chapa de hierro BWG N° 16, doblada, soildada y reforzada. Interiormente debe contar con perfiles
metalicos abulonados, sobre los que se fijen los interruptores. Las bandejas seran de chapa BWG
N° 16 doble decapada pintada, Deberan ser regulables en profundidad. Las puertas serén
construidas en chapa BWG N° 16 doble decapada. Serd rigido e indeformable, autoportante,
provisto de un arco metalico que permita su fijacion mediante bulones de anclaje amurados al
piso.
Estara dividide en médulos para su transporte, los cuales se ensamblaran en obra, realizandose
este trabajo exclusivamente por medio de fijacion con bulones y tuercas. Esto se extiende también
a los cables y/o barras de conexion entre los mismos.

¢ Tratamiento superficial.

El tratamiento superficial a que deben ser sometidos los paneles, perfiles, y demas elementos
ferrosos del tablero consistira como minimo de las siguientes etapas, a saber:

- Desengrase.

- Decapado.

- Fosfatizado

* Proteccion de fondo.

La proteccion de fondo se obtendra con una cobertura total de la superficie con una capa de 15
(quince) micrones de anti-dxido sintético. Luego de este proceso, se procedera al pintado final con
pintura termo convertible RAL 7032 en el exterior del tablero.

l.as bandejas tendran el mismo tratamiento.

o Puerias.

Las mismas permitiran un angulo minimo de apertura de 135°. Se respetaran las hojas y manos
de apertura indicados en el diagrama topografico. La misma serd calada, abisagrada oculfa,
cubrira el conjunto de barras y los bornes de contactos de los interruptores, dejando al alcance de

ia mano solamente las manijas de accionamiento.
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Las puertas de cierre serdn realizadas en chapa BWG N°® 16. dobladas en forma de panel para
aumentar la rigidez, y si fuese necesario con planchuela o adicionales. Cada puerta o bandeja
rebatible constituird una estructura dotada de los refuerzos correspondientes, a fin de garantizar
gue se conserve siempre plana, sin presentar aleteo ni deformacion.
Los instrumentos vy las ldmparas de sefializacién serdn montados sobre la puerta.

e Cerraduras.
Los cierres de puertas seran del tipo media vuelta .

Interruptores, disyuntores y contactores.

Las marcas y modelos a emplear se indicaran en la “Hoja de Datos Garantizades del Tablero
Principal de Baja Tensidén” (Anexo N° XIV), que el oferente debera analizar, completar y anexar a
la propuesta econdmica, con caracter de excluyente al momento de su presentacion, debiendo ser
marcas reconocidas y con asistencia permanente en el pais, tales como ABB®, Siemens® o
Merlin Gerin®, no aceptandose otra marca fuera de las alternativas precedentemente enunciadas.
v" Conductores
Se proveeran y colocaran los conductores autoprotegidos dentro del cafio metalico tipo MOP o
cafio corrugado revestido en PVC (didametro acorde, sujeto a calculo de verificacion por parte de la
contratista), de acuerdo a las secciones indicadas en los planos y conexiones conforme al
esquema unifilar. Sera condicion ineludible para la instalacidon de los cables, la previa presentacion
de lo siguiente, a saber:

- Caracteristicas mecanicas.

- Caracteristicas eléctricas.

- Datos garantizados.
La D.D.O,, a través de la 1.O., podra solicitar ensayo de cualquier material o aparato y rechazar
todo aquello gue no cumple los datos garantizados.
La totalidad de los conductores seran de cobre electrolitico de forma redonda, aislacion en PVC
especial, reunion de almas bajo rellenos extruidos de PVC.
Estos cables seran construidos y ensayados de acuerdo a las siguientes normas, a saber:

- IRAM 2178, caracteristicas eléctricas y dimensionales. Caracteristicas del material.

- IRAM 2289, Categoria “C” (Caracteristicas de no-propagacion de incendio).
Donde abandonen o entren al tablero, caja, cafios, o aparatos de consumo lo haran mediante un
prensacables de aluminio que evite deterioros del cable, a la vez que asegure la estanqueidad de
los conductos.
Cuando la poca cantidad de cables o dificultades de montaje lo aconsejen, se colocara con cafio
camisa. Asi mismo, se usara cafio camisa en toda la acometida a motores o tramo vertical que no
esté protegido mecanicamente de manera tal que la seccidon ocupada por el conductor
autoprotegido constituya el 35% de la seccién interior del caffio camisa.
Se debera usar para todas las secciones una misma marca y un mismo color de cubierta.
En las acometidas o motores a la intemperie se ingresara con prensa-cable si la caja del motor es
suficientemente grande como para efectuar la apertura del cable dentro de la caja, caso contrario
se debera usar un terminal del tipo termo-contraible adecuado al uso y funcién que deba cumplir.

« (Conductores para la puesta a tierra.

Seran aislados para 1,1 Kv. verde/amarillo de seccidn indicada en planos, pero nunca inferior a 10
mm?2. Podra ser tdnico y deberd acompafar todo el recorrido de los tendidos, aungue no se
A MONTALDO 5

Administaty.
et e s Mg



o =

Mnistonis Dobtloo o s Olpfnss
Glofensorie Conoval'ss b6 Nioiom

El contratista debera calcular las secciones de los cables en funcion a la corriente nominal, la

especifique en plancs.

caida de tension y el esfuerzo de cortocircuito, calculo que deberd ser presentado para la
aprobacién por parte de la D.D.O., previo al inicio de los trabajos inherentes al rubro.

¥ Tomacorrientes

Seran aptos para corriente alterna monofasica de 220V/10A, 220V/20A, segin su consumo,
tendran toma de tierra. Responderan a las normas IRAM vigentes.

Los tomacorrientes indicados para los puestos de trabajo 220V E, deberan ser identificados con
color rojo, segin su uso, con toma de tierra. Para del resto de los circuitos deberén ser de
220V/10A, con toma de tierra.

Los tomacorrientes seran de color blanco, tipo Cambre®, o calidad similar o superior.

¥ Instalacion de Pisoducto

Para la linea de tomacorrientes, voz y datos (desarrollado en el punto 18 del presente apartado),
de cada sector en ambas construcciones (principal y secundaria), se instalara pisoducto 3 (tres)
vias metalico, 30 (h) x 210 (a) mm., marca Electro Canal®, modelo 2100, o calidad similar o
superior, siguiendo la fraza indicada en los planos. E!l tendido es TENTATIVO y en obra se definira
el recorrido definitivo. Se debera dimensionar el mismo tomando en cuenta los tendidos para
alimentacién de tomacorrientes de los puestos de trabajo, telefonia y red de datos, considerando
una reserva del 35%. Todo ello conforme las REGLAS DEL ARTE, debiendc el contratista
someter toda la documentacién inherente a la aprobacidn definitiva por parte de la D.D.O.

Todos los accesorios de montaje (uniones, cajas derivadoras, tomacorrientes, cajas para telefonia
o datos, cajas derivadoras en |, cajas derivadoras en T, extremos, €ic.} seran de la misma marca
y del mismo material.

¥ Instalacién de otros sistemas de canalizacion

Si bien se priorizara la utilizacidn de tramos de pisoducto, conforme lo expuesto en la tilde
anterior, para los casos que pudiera surgir necesario y/o técnicamente justificado, se podra tomar
la alternativa de colocar tramos de cablecanal 3 (tres) vias de PVC, 100 (h) x 50 (p) mm.
(separadores incluidos), canalizacién subterranea de PVC @ 2 1/2°, y/o bandeja portacables,
tnicamente sobre nivel de cielorraso suspendido de placa de yeso (no a la vista). Todo ello
conforme las REGLAS DEL ARTE, debiendo el contratista someter toda la documentacion
inherente a la aprobacion definitiva por parte de la D.D.O.

¥" lluminacién general

En las areas de indicadas en los planos se realizara la iluminacién de acuerdo a la distribucion
propuesta.

Cabe sefialar que la totalidad de la iluminacion exterior se comandara desde ef tablero seccional
N° 3 (TS3), en el caso de necesitar tendidos subterrdneos los mismos se realizaran mediante el
tendido de carierias de PVC @ 2 1/2” enterradas a una profundidad no menor a 0,40 mts. y
protegidas con hormigén simple (H°S°?).

La iluminacién artificial aportara un minimo de 300 lux de iluminacién de servicio en cada local de
trabajo, y estara constituida por artefactos de probada eficacia luminica distribuidos tentativamente
conforme lo establecido precedentemente.

Las llaves de luz seran marca Cambre®, o calidad similar o superior, de color blanco.
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Con una antelacién no menor a 15 (gquince) dias corridos del comienzo de la fabricacion, el
Contratista sometera a la aprobacién de la D.D.O., muestras de los artefactos a proveer, ios que
se deberan ajustar a los planos aprobados.
¥ Numinacién de emergencia
Se instalaran artefactos destinados a la iluminacidn de emergencia. debiéndose cablear los mismo
a la referencia del tablero.
Se utilizaran equipos LED para de las circulaciones y en las salidas al exterior, asi como en todo
otro sector indicado en los planos. El conjunto estara compuesto por:

- Médulo electrénico compuesto por elementos de estado sélido.
Determinara la entrada en servicio del equipo de emergencia al faltar tensién en la linea de
informacion o ser esta menor que 160 V, mediante un sensor que accionar el circuito electronico.
Otro sensor protegera la vida de la bateria, desconectandola cuando se haya consumido el 80%
{ochenta por ciento) de su carga nominal.

- Cargador.
Un circuito cargador con rectificador de onda completa y reguladores de tensién y corriente
electrénicos, alimentara la bateria, con reduccidon automatica al llegar la bateria a carga nominal.

- Bateria.
Seran acumuladores que no requieren mantenimiento, herméticos, inviolables y que no necesiten
reponer el electrolito perdido por evaporacién. Deberan soportar un minimo de cien ciclos de
carga/descarga. Deberan tener autonomia minima de 4 (cuatro) horas partiendo de carga nominal
hasta que el sensor protector desconecte al llegar al 20% (veinte por ciento) de su carga.

- Pruebas.
Tendra indicador luminoso de régimen de carga y pulsador de prueba del equipo simulando falta
de energia normal.
Con una antelacidon no menor a 15 (quince) dias corridos del comienzo de la fabricacion, el
contratista sometera a la aprobacién de la 1.O., muestras de los artefactos a proveer, los que se
deberan ajustar a los planos aprobados.
v"  Cafieria y cableado para iluminacién de areas comunes y emergencia

s |Instalacién de cafierias.

La instalacién de cafierias serda embutida en canaletas o sobre el nivel del cielorraso, para lo cual
se tenderan tramos continuos de cafio metalico tipo MOP o cafio metalico corrugado revestido en
PVC, garantizando su macizado, estanqueidad y estabilidad (dentro del canaleteado o bien
adecuadamente precintado a la estructura portante, en virtud de evitar corrimientos y/o
desplazamientos indeseados). Las caias de pase siempre se colocardn en coincidencia con un
artefacto de iluminacion de tal forma que estas sean accesibles a través del artefacto.

Para los casos en que las cajas octogonales queden alejadas mas de 5 cms. por encima del
cielorraso, la conexion al artefacto desde la caja se realizara mediante un cable tipo autoprotegido
con la normativa antes indicada. Todas las cajas octogonales llevaran tapa, y el cable
autoprotegido estara sujeto mediante prensacables de aluminio de tamafic adecuado.

En caso de las juntas de dilatacion se dara la misma solucién que para el item anterior.

e Canerias embutidas.

Se entiende por carierias embutidas a aquellas cuyo tendido se realiza en el interior de los

RCELﬁaEi%ﬁesi’ﬁlﬁ\faCién de ladrillo, de estructura metalica en tabiques livianos de placa de yeso,
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cielorrasos, etc. Seran de cafio metalico tipo MOP ¢ cafo metalico corrugado revestido en PVC
(diametro sujeto a calculo). Las cafierias embutidas se colocaran entre cajas de pase,
adecuadamente precintadas a la estructura portante de la estructura metalica. En los muros de
mamposteria, de ser necesario, se embutiran los cafios a la profundidad exigida por la normativa
vigente. En todos los casos las canaletas seran macizadas con mortero de cemento y arena (1:3).
Se emplearan tramos continuos de cafio metdlico corrugado y, en el caso de ser necesaria la
discontinuidad y/o utilizacion de cortes, se colocaran cuplas en ambos extremos. Para diamefros
superiores al RS 51/46 y/o a la vista en ambientes himedos se utilizaran cafios de hierro
galvanizado.

« Forma de realizar el cableado en cafierias.

El tendido de los cables por cafierias se hard por tramos entre cajas de paso ejerciendo el
esfuerzo de fraccidon en forma suave y sostenida.

No se permitiran empalmes de cables en el interior de los cafios. Estos se haran solamente en
cajas, los que, en consecuencia, tendran las dimensiones adecuadas para permitir una
terminacion prolija de dichos empalmes. La alimentacion al artefacto se hara con cable tipo TPR
con ficha macho hembra para facilitar €l retiro de estos para mantenimiento. Junto a los cables de
iluminacion y en todas las cafierias del sistema, se tendera también un cable para puesta a tierra
de iguales caracteristicas que los anteriores, pero de aislacién color verde-amarillo y de 2,5 mm?
de seccién minima.

¥"  Puesta a tierra de las instalaciones

+ Puestas a tierra principales.

Las puestas a tierra principales se realizaran mediante jabalinas de cobre macizo o acero
revestido de cobre, tipo Copperweld® de 12,5 mm. de diametro y 3000 mm. de longitud, hincadas
sobre terrenc natural, y ferminada en camara de inspeccién de 30 x 30 cms. Tentativamente, a
puesta a tierra estara constituida por 1 (una) jabalina, pero debera aumentarse su nimero si la
medicion diera un valor superior a 5 Ohm.

 Puesta a tierra de |as instalaciones.
La totalidad de la cafieria, cajas rectangulares, cajas de pase, soportes, gabinetes, tableros y, en
general, de toda la estructura conductora aislada que por accidente pueda quedar bajo tensién en
caso de fallas, se ha previsto que sean solidamente puestas a tierra, a cuyo efecto en forma
independiente del neufro, deberan conectarse mediante el cable aislado (verde/amarilloc) de
seccidn adecuada, de acuerdo a normas de Reglamentacion de la Asociacion Argentina de
Electrotécnicos (Ultima Edicion).
¥' Especificaciones técnicas particulares del rubro

¢ Planos de ingenieria.

La documentaciéon técnica obrante en el presente P.E.T. (escrita y grafica) tienen caracter de
PROYECTO vy definen el alcance de la cotizacién y de los trabajos a efectuarse, siendo de
exclusiva responsabilidad del contratista Ia confeccién de los planos ejecutivos de obra, debiendo
realizar la ingenieria de detalle constructiva de las instalaciones de iluminacién, tomacorrientes y
corrientes débiles, tablero y todo agquello que dependa de su construccion para definir las
dimensiones, espacios, forma, borneras, conexionado de comando, etc., asi como el replanteo de

construcciones e instalaciones existentes (si las hubiere y fuesen consideradas aptas, conforme
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normativa vigente), relacionados con los trabajos a su cargo, no pudiendo alegar luego
desconocimiento sobre las mismas, en caso de interferencias o desajustes de cualquier tipo.

La documentacion grafica ANEXA, que forma parte de esta confratacién, reviste de caracter
meramente ORIENTATIVO, indicando ubicaciones, recorridos, trazados, secciones de cafierias y
conductores de las instalaciones a realizarse y que se describen en este P.E.T.

Todos los trabajos se consideran COMPLETOS, conforme a su fin, y en estricto cumplimiento de
las REGLAS DEL ARTE, debiéndose incluir todos los elementos vy trabajos necesarios para el
cotrecto funcionamiento, aun cuando no se mencionen explicitamente en pliegos o planos.

La contratista eniregara a la D.D.O. para su aprobacién, con una antelacién minima de 15 (guince)
dias previo al inicio de los trabajos, 2 (dos) juegos de copias de PLANOS DE OBRA, en escala
adecuada con Ia totalidad de las instalaciones debidamente acotadas, incluyendo todos aquelios
DETALLES TECNICOS que resultaran necesarios o hayan sido requeridos.

La aprobacidn de aquellos plancs por parte de la D.D.O. no exime a [a contratista de su
responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego, sus anexos, y su obligacién de coordinar sus
trabajos con los demas gremios, evitando los conflictos y/o trabajos superpuestos y/o incompletos.
Durante el transcurso de la obra, la contratista debera mantener al dia los planos de acuerdo a las
modificaciones necesarias y ordenadas.

Una vez terminadas las instalaciones y previo a la recepcién definitiva, e independiente de los
planos que deba confeccionar para la aprobacion de las autoridades, entregara a la D.D.O. 2 (dos)
juegos de los planos de las instalaciones (estrictamente CONFORME A OBRA) y el archivc en
formato digital (AutoCAD vs. 2011 o superior, a coordinar con la 1.O.).

+ Normas para materiales y mano de obra.

Todos los materiales seran nuevos y conforme a las normas IRAM que sean de aplicacion y las
Reglamentaciones para las Instalaciones Eléctricas en inmuebles de la Asociacion Electrotécnica
Argentina (Ultima edicién). En caso de no existir estas, seran validas las normas IEC (Comité
Electrotécnico internacional) y La Ley de Seguridad e Higiene en el Trabajo, en este orden.

Cabe reiterar que todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo a las REGLAS DEL ARTE y
presentaran una vez terminados un aspecto prolijo y mecanicamente resistente, para lo cual el
contratista debera disponer de la totalidad de las maquinas, equipos y herramientas necesarias en
calidad y cantidad suficiente para la ejecucion de los trabajos dentro de los plazos fijados. En los
casos en que este pliego o en los planos se citen modelos o marcas comerciales, es al solo efecto
de fijar normas de construccidon o tipos de formas deseadas, pero no implica el compromiso de
aceptar tales materiales si no cumplen con las normas de calidad o caracteristicas requeridas.

En su propuesta el contratista indicara las marcas de la totalidad de los materiales que propone
instalar y la aceptacién de la propuesta sin observaciones, no exime al instalador de su
responsabilidad por la calidad y caracteristicas técnicas establecidas o implicitas en el presente
P.E.T. y sus anexos. En caso que el contratista en su propuesta mencione mas de una marca, se

entiende que la opcidn sera ejercida por la D.D.O. en su calidad de 6rgano técnico competente.

En consideracion de lo expuesto precedentemente, se deberan cotizar los siguientes trabajos:
17.1. Proyecto definitivo de la instalacién eléctrica, firmado por profesional matriculado.
Este serda sometido a consideracién de la D.D.O. para su consecuente aprobacidn y autorizacién

de inicio de los trabajos inherentes al rubro.
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17.2. Solicitud y provisién del medidor eléctrico, segun la farifa necesaria.
En atencién y complemento de lo expuesto en el punto 1.1. del presente aparfado B, se.deberén
contemplar todas aquellas tramitaciones municipales y/o frente a la empresa prestataria del
servicio, pagos, obras de adecuacién auxiliares, y demas intervenciones especificas para

asegurar que la tarifa provista sea la adecuada conforme el uso propio del Organismo y su

consumo.
17.3. Tendido de cableado principal desde el medidor al Tablero General.
17.4. Provisidn e instalacion del Tablero General.
17.5. Provisidn e instalacion de Tableros Seccionales.
17.6. Tendido de cafieria (cafio metalico tipo MOP o cafio corrugado revestido en PVC,

caferias subterraneas en PVC). Conductos bajos piso (Pisoducto).

17.7. Cableado general y colocacion de puntos y tomas.
17.8. Provisidn y colocacién de terminales tomacorrientes (generales y para A°A°).
17.9. Bocas de iluminacién.

17.10. Panel LED 604 x 604 (iluminacién interior).
Consiste en la provisidon de materiales, mano de obra, artefactos, equipos y su colocacién
(plafones, sean estos apoyados directamente sobre cielorrase o bien colgantes desde techo) para
la ejecucion de la iluminacion interior, quedando la totalidad de aquellos en condiciones de
perfecto funcionamiento, listos para usar.
Seran paneles aptos para aplicar (plafones) o suspender, segun cada situacion, tipo Artelum®,
modelo Ares (céd. 34016}, o calidad similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas
técnicas basicas, a saber:

s Flujo luminoso 3400 Im.

o Con grampas de sujecion.

* Con fuente de alimentacion (200/240Vca - 50/60Hz).

» Potencia 50 w.

+ Dimensiones (estimadas) 604 x 604 mm.

+ Incluye el kit (cod. 10834) con el marco de aluminio para aplicar (h: 75 mm.).

» Cantidad plafones, 21 (veintitn) arfefactos.

+ Cantidad suspendidos, 10 (diez) artefactos. Se debera incluir el sistema de accesorios para

su montaje (colgado).

La distribucion de artefactos propuesta en el Anexo N° XIil es tentativa. La ubicacion definitiva
sera verificada por el contratista, respecto de la posible interferencia con otras instalaciones.
El contratista esta obligado al terminar la obra a entregar al comitente el 5% (cinco por ciento) de
artefactos interiores de repuesto (serd de cumplimiento obligatorio tanto para el presente punto
como para los siguientes), completos con accesorios (si hubiera), tal como estan descriptos en el
presente P.E.T. (apartado A punto 7). '

17.11. Panel LED 225 x 225 (iluminacién interior).
Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto anterior.
Seran paneles para embutir, fipo Artelum®, modelo Hera Il (céd. 34035), o calidad similar o
superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

¢ Flujo luminoso 1350 Im.

89



@W %/é & Navidn

Color luz 3000-4000 K.

Con fuente de alimentacion (200/240 Vca - 50 Hz).
Potencia 18 w.

Cuerpo de aluminio fundido, pintura epoxi color blanco.
Dimensiones (estimadas) 225 x 225 x 26 (h) mm.

Cantidad, 18 (dieciocho) artefactos.

17.12. Apligue de techo LED 226 x 226 (iluminacién interior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10.

Seran luminarias para aplicar (plafones) sobre cielorraso de yeso, tipo Artelum®, modelo Mavi

(codd. 34146), o calidad similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas

basicas, a saber:

Flujo luminoso 1350 Im.

Color luz 3000-4000-5000 K.

Con fuente de alimentacién (220/240 V. - 50/60 Hz).
Potencia 18 w.

Cuerpo de aluminio fundido, pintura epoxi color blanco.
Dimensiones (estimadas) 226 x 226 x 36 (h) mm.
Cantidad, 8 (ocho) artefactos.

17.13. Farola LED, mediana (iluminacién exterior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10.

Seran luminarias para alumbrado publico, tipo Artelum®, modelo Gou (céd. 74515), o calidad

similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

Flujo luminoso 6120 Im.

Temperatura / color 3000-8500 K.

Potencia 60 w.

Construida integramente en aluminio inyectado.

Fuente luminica CREE XT-E, eficiencia 102 Im/w. Vida dtil 50.000 hs.
Driver MEAN WELL HLG-40H, entrada 90-305 Vac, FP & THD > 0,85.
Dimensiones (estimadas) 380 (@) x 510 (h) mm. Soporte 60/76 (J).

Cantidad, 9 (nueve) artefactos.

17.14. Farola LED, grande (iluminacién exterior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10.

Seran luminarias para alumbrado publico, tipo Artelum®, modelo Park (céd. 74524), o calidad

similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

Subsecraterio Atiministratie.

s

. MONTALD

Flujo luminoso 13200 Im.

Temperatﬁra / color 3000-6500 K.

Potencia 120 w.

Apertura 135°,

Construida integramente en aluminio inyectado.

Alta eficiencia en |a disipacion de calor.

Fuente luminica CREE XT-E, eficiencia 110 Im/w. Optica Asimétrica vial media. Vida (til

50.000 hs.
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Driver MEAN WELL HLG SERIES, eficiencia > 91%, entrada 90-305 Vac / 47-63 Hz, FP >
0.95/THD < 20% (> 75% carga), protecciéon OVP / SCP / OTP / 3,75 kV (pico).
Dimensiones (estimadas) 520 (&) x 150 (h) mm. Soporte 60/76 ().

Cantidad, 11 (once) artefactos.

17.15. Artefacto de piso LED (iluminacién exterior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10.

Seran luminarias para embutir en piso (puntos de sefializacion para caminos peatonales), aptas

para intemperie, tipo Artelum®, modeio Peke Il (c4d. 76002), o calidad similar o superior, de

acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

-

Flujo luminoso 80 Im.

Color luz 3000 K

Potencia 1 w.

Cuerpo construido en aluminio, con cierre de vidrio templado termo resistente. Provisto con
camisa plastica de fijacion al piso, para su correcta instalacién. Tratamiento de pintura en
polvo epoxi termo convertible.

Dimensiones (estimadas) 52 (@) x 94 (h) mm.

Cantidad, 52 (cincuenta y dos) artefactos.

17.16. Artefacto bidireccional LED (iluminacion exterior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10,

Seran apliques de pared, aptos para intemperie, tipo Artelum®, modelo Eva (cod. 41 067}, o

calidad similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

Flujo luminoso 420 Im.

Color luz 3000 K

Potencia 2 x 6 w.

Peso 580 grs.

Cuerpo construido en aluminio inyectado. Tratamiento de pintura en polvo epoxi termo
convertible. Luz calida.

Dimensiones (estimadas) 160 (h) x 90 (a) x 58 (p) mm.

Cantidad, 22 (veintidés) artefactos.

17.17. Reflector LED (iluminacién exterior).

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10.

Seran luminarias de piso, aptos para intemperie, tipo Artelum®, modelo Gump (céd. 61642), o

calidad similar o superior, de acuerdo a las siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

Flujo luminoso 360 Im.
Color luz 3000 K
Tension 220/240 Vca - 50/60 Hz.
Potencia 5 w.
Construida integramente en inyeccion de aluminio. Cierre de vidrio templado con visera
antideslumbrante. Tratamiento de pintura en polvo epoxi termo convertible. Driver
integrado.
Dimensiones (estimadas) 80 (@) x 280 (h) mm.
Cantidad, 18 (dieciocho) artefactos.
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17.18. Artefacto luz de emergencia, con equipo auxiliar autbnomo e indicacion de
*SALIDA”, Atomlux® Mod. 9905L, o calidad similar o superior.

Se debera cumplir con las generalidades mencionadas en el punto 17.10., y de acuerdo a las
siguientes caracteristicas técnicas basicas, a saber:

+ Sefalizador auténomo permanente, para interior.

* Fondo transparente.

s Tensién 220 Vca - 50/60 Hz.

¢ Flujo luminoso nominal 10 Im.

» Expectativa de vida de la bateria, 4 (cuatro) afios (minimo).

« Tiempo de autonomia (aproximado, con bateria totalmente cargada), 3 (tres) horas.

+ Tiempo de recarga (aproximado)} de la bateria, 12 (doce) horas.

¢ Incluye accesorios para fijacién (escuadras, frenos, y tornillos).

e Peso 540 grs.

« Dimensicones (estimadas) 350 (a) x 225 (h) x 28 (p) mm.

» Cantidad, 13 (irece) artefactos.

18. Instalaciones de telefonia y datos (Anexos N° VI & XIII)
El sistema consistira en una red de cableado de categoria 5e (como minimo) que sera utilizado
como soporte fisico para la conformacién de redes de telecomunicaciones, apto para trafico de
datos a alta velocidad y para tréfico de voz; activo de red y central telefénica. El cableado de
telecomunicaciones sera realizado segun el concepto de “cableado estructurade” y cumplira con
las especificaciones de las normas indicadas en el siguiente punto.
¥v" Normativa y reglamentos. Documentos aplicables
El sistema de cableado descripto en esta especificacion se deriva en parte de las
recomendaciones hechas en los estandares de la industria. La lista de documentos detallados a
continuacion se incorpora como referencia (especificacion técnica y los documentos asociados):
e ANSI/TIA/EIA-568-B.1 Commercial Building Telecommunications Cabling Standard.
+ ANSI/TIA/EIA-568-B.2 Commercial Building Telecommunications Cabling Standard.
e ANSI/EIA/TIA-569-B Commercial Building Standard for Telecommunications Pathways and
Spaces.
» ANSI/EIA/TIA-B606A Administration Standard for the Telecommunications Infrastructure of
Commercial Buildings.
o ANGSI/TIA/EIA-607A Commercial Building Grounding and Bonding Requirements for
Telecommunications.
Se tomara como valida la dltima versiéon de los documentos arriba listados. El fabricante de los
productos a instalar es responsable de determinar y adherir sus productos a la Ultima versidn
cuando se disefie la propuesta para la instalacion.
¥" Alcance de los trabajos
e El contratista adjudicado proveera los materiales, la mano de obra, supervision,
herramientas, hardware de montaje miscelaneoc y los consumibles necesarios para la
instalacién de los sistemas de cableado de telecomunicaciones, modalidad “llave en

mano”,

MARCELO W, MONTALDC -

ubsecretario Adginsirativ,
Chlensatia General de o Nain.
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No se aceptaran adicionales de ningun tipo, en virtud de tratarse de obra a ejecutar
mediante el Sistema Juridico-Econdémico por AJUSTE ALZADO.

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la mano de obra, direccidon

técnica y materiales para dejar en condiciones de funcionamientc correcto las siguientes

instalaciones, a saber:

Cableado horizontal de Ia red de telecomunicaciones (voz y dates).

Provision e instalacion de las cajas de conexién, canalizacion y coneciores de
telecomunicaciones (para puestos de red y aparatos telefonicos), conforme la
distribucion de los Puestos de Trabajo indicada en el Anexo N° XIIl.

Provision de las patcheras y demas elementos para la conexion de los cables de
datos y voz en el gabinete de telecomunicaciones que pudieran requerirse.
Instalacién del gabinete de telecomunicaciones, conforme, en las Mesa de Entradas
(local B11), en el sector delimitado a 1al fin.

La conduccion del cableado hacia cada puesto de trabajo y la unién de estos con el
centro de datos, se realizara ulilizando las cafierias vy conductos mencionados
precedentemente (punto 17). Como se considera que, en la planificacién de Ia obra,
este rubro ocupara un lugar importante cuando ya exista el volumen construido
(con sus revestimientos, artefactos de iluminacién, etc.), ante cualquier situacion de
intervencion de lo ya ejecutado, se debera restituir inmediatamente los pisos,
paredes, cielorrasos y demas elementos que pudieran ser estropeados.

Conforme lo expuesto precedentemente, la contratista sera la Unica responsable de
los dafios causados a propiedades durante la ejecucion de los trabajos de
instalacién y puesta en servicio. Tomara todas las precauciones necesarias a fin de
evitar accidentes personales o dafios, asi pudieran provenir de maniobras en las
tareas, de la accion de los elementos o demas causas eveniuales. Se deberan
reparar todas las roturas que se originen a causa de las obras, con materiales
iguales en fipo, fextura, apariencia y calidad no debieéndose notar la zona que fuera
afectada. En el caso de que la terminacién existente fuera pintada, se repintara
todo el panfo, de acuerdo a las reglas del buen arte a fin de igualar tonalidades.

Los elementos ofertados seran nuevos, sin uso, originales de fabrica y su
fabricacion no debera encontrarse discontinuada (nuevos y sin uso significa que el
comitente sera el primer usuario de los equipos o materiales desde que estos
salieron de la fabrica). Los mismos seran de marcas reconocidas en el mercado
nacional e infernacional para instalaciones de esta clase.

Los materiales a emplear seran de marcas reconocidas en el mercado nacional e
internacional para instalaciones como las especificadas. Se debera presentar junto
a la oferta la folleteria COMPLETA con los cédigos y modelos exactos de
elementos a utilizar (accesorios, tomas, derivaciones, etc.) propuestos indicando
también de existir elfos sitio/s web correspondiente/s, todo ello en esiricto
cumplimiento de lo enunciado en los puntos 3.d y 10, del apartado A,

El sistema de cableado Categoria 5e obedecera los requisitos de rendimientc de

canal, propuestos en la Ultima revision de la EIA/TIA 568E.
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- El cable UTP Categoria 5e a utilizar debera tener impreso en la vaina del mismo la
categoria solicitada vy la certificacion EIA/TIA correspondiente.

- [kl sistema de cableado propuesto debera estar certificado, similares a las de la
exigencia a utilizar, que validaran el cumplimiento del rendimiento en Categoria 5e.
No seran reconocidos ni aceptados sistemas de cableado ofrecidos con respaido

de programas de niveles o en general de laboratorios de canales mayoristas.

Se entiende por “puesto triple” a una caja de conexidén o roseta con 3 (tres) conectores hembra

RJ45 aptos para voz, datos y telefonia indistintamente.

¥v" Condiciones especiales. Elementos constitutivos del sistema

o Puestos de frabajo y cajas de conexidn

- Los puestos de trabajo o caja de conexién (roseta) se instalaran en el lugar indicado en la
documentacion grafica de referencia.

- Seran del tipo de jacks modulares. Se conectaran de acuerdo a la asignacion de colores
T568B, se construirdn con un housing de éxido de polifenileno, valorado 94V-0, y deberan
terminarse usando un conector estilo 110 para montaje en circuito impreso (realizado en
policarbonato valorado 94V-0), con etiqueta de codificacién de colores para TS568A y
T568B. Asimismo el conector tipo 110 deberd aceptar conductores sélidos de 22-24 AWG,
con un didmetro de aislacién maxima de 0,050°. Los contactos del jack modular se
bafAaran con un minimo de 50 micro-pulgadas de oro en el area de! contacto y un minimo
de 150 micro-pulgadas de estafio en el area de la soldadura, encima de un bajo-bafio
minimo de 50 micro-pulgadas de niguel. Los jacks modulares seran compatibles con un
panel de montaje de espesor entre 0,058" - 0,063” y abertura de 0,790" x 0,582". L.os jacks
modulares Categoria 5e deberan ser non-keyed, de 4 pares y deberan exceder todos los
requerimientos estandares de rendimiento EIA/TIA 568-B Categoria 5e. Todos los jacks
modulares estaran validados en performance Categoria Se por algin Laboratorio
Independiente de renombre (UL o ETL) requiriéndose la entrega de dichos certificados
conjuniamente con la propuesta.

- Las cajas de conexién a utilizar para conectar los puestos de trabajo dispondran de 3 (tres)
conectores modulares de 8 (ocho) posiciones (RJ45) en los que terminaran los cables
UTP, certificados segln categoria 5e o superior, aptos para datos y telefonia.

Las mismas deberan tener un rotulado o etiquetado (ANSI/UL969) con la siguiente
nomenclatura “XX - Y - ZZ - D” donde:
a. XX: Piso o Planta (PB).
b. Y: Patchera (A, B...).
MARCELG\X‘\; MONTAEDOZZ: Puesto (01, 02...).

Subsecretario Administrative, 94
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d. T o D: Telefonia o Datos.

e. Ej:PA-A-10D.
Patch-cords
Los Patch-cords utilizados en el rack de telecomunicaciones y en la estacidn de trabajo
deben ser Categoria 5e (o superior), de cable multifilar de 24 AWG, 4 - pares.
Los Patch-cords deben ser ensamblados y testeados en fabrica, por el fabricante del
sistema de cableado y preferentemente de un color similar al del cable instalado.
Se debera proveer 3 (tres) Patch Cord por cada puesto de trabajo categoria 5e de 6 pies
minimo o 1,80 mis. '
Dentro del centro de cableado o Rack Central se utilizaran Patch Cords Categoria Se de
maximo 2 pies 0 60 cm. para realizar la conexién entre los Patch Panels y el hardware de
red. Se proveera un Patch Cord por boca de datos instalada. Las botas de los plugs de los
Patch Cords categoria 5e debera oficiar de sistema anti-enganche para evitar atascos
durante la instalacion de nuevos puestos, movimientos o reordenamiento del Rack.
Gabinete de telecomunicaciones

Se debera incluir la provision de 1 (un) rack o gabinete.

En &l se deberan instalar todos los equipos provistos necesarios para la prestaciéon de los

servicios solicitados de acuerdo al esquema del “Anexo gabinete”.

l.as caracteristicas {minimas) del mismo se detallan a continuacion, a saber:

Medidas Ancho: 19" - Alto: 20 U.
Con puerta frontal y cerradura (con llave duplicada).
Dispondra de ventilacién mediante al menos 2 {dos) turbinas.
Los rieles laterales presentaran agujeros roscados o provistos de tuercas imperdibles para el
montaje de materiales y equipos desde el acceso frontal.
Se proveera una 1 (una) bandeja.
l.as patcheras deberan ser de 24 (veinticuatro)} médulos o bocas
Alimentacion eléctrica de 220 VAC. Se dispondra de 1 (un) canal de tension para rack con
llave térmica y 5 (cinco) tomacorrientes norma IRAM 2073.
El gabinete debera disponer de una toma a tierra, conectada a tierra general de la instalacion
eléctrica, para efectuar las conexiones de todo el equipamiento.
Accesos de cables superior e inferior.
Se proveeran fodos los elementos necesarios para asegurar la correcta distribucion y
conexionado de la alimentacion, las guias de cables, y 2 (dos) organizadores de cables
horizontales de 19",
Patcheras y accesorios completos para cubrir la acometida de puestos previstos de trabajo,
seran provistos por el oferente.
Contara con 1 (un) voice panel, en el cual se encontrara el reflejo telefénico, de los internos
analdgicos y linea troncales de la central telefénica a instalar.
El oferente se hara cargo del armado del rack con todos los accesorios y elementos solicitados
anteriormente.
upPS

- Se debera proveer e instalar un equipo de energia ininterrumpida cuyas

caracteristicas minimas se detallan a continuacion:
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- Tensibndeentrada220V+10% /50 Hz x5 %.

- Factor de potencia de entrada 0.98 regulado.

- Tension de salida 220V + 5% /50 Hzx 1 %.

- Potencia 1000 VA.

- Autonomia de la bateria 10 (diez) minutos.

- Tecnologia de las baterias: Selladas, de electrolito absorbido o gelificado, VRLA,
libre de mantenimiento.

- Eficiencia a la salida: > 90%.

- Montaje en Rack 19”.

- Alarma visible y audible por falta de alimentacién de entrada y sobrecarga.

- Proteccién y reposicién manual: Sobrecarga.

- Interfaz de Red LAN 10Base-T/100Base-TX (autosensing) Conector RJ45. Se
debera contemplar el cableado del mismo hasta el switch del sitio, su instalacién y
configuracion. Esta labor debe ser coordinada con el Departamento de Informatica.

- Software de administracién remota: Monitoreo y registro de eventos y variables
Soporte de SNMP y HTTP/HTTPS.

- Al adjudicado se le solicitara que informe la direccién MAC para que el mismo sea
pre configurado con IP/usuario/clave provistos por el Departamento de Informatica
antes de ser instalado en el lugar.

- Software de shutdown: Capacidad para cierre automatico y ordenado de
aplicaciones y sistema operativo de multiples servidores.

» Central telefonica Hibrida - 1 (una)

- El oferente debera contemplar todo lo necesario para que la central telefonica pueda cursar
llamadas usando la red de datos actuales y sus vinculos IP entre edificios del Ministerio.
- Lla central de telefonia en su conjunto debera poder soportar teléfonos IP o digitales,
indistintamente.
- Debera soportar el uso a futuro de soluciones tipo “SoftPhone” propietarios o de uso libre.
- Incorporar un sistema de energia, cargador y baterias
- La solucién debe tener una capacidad inicial de:
= 8 (ocho} troncales analégicos
= 30 (treinta) extensiones o terminales tradicionales analogicas
» 4 (cuatro) extensiones o terminales IP
» Portero y abridor de puerta
» 32 (treinta y dos) canales de preatencion
= 4 (cuatro) troncales IP (SIP o H.323)
= Tarjeta de expansion de 62 (sesenta y dos) recursos
= LAN 10/100Base-T (auto MDI/MDI-X)
* 1 (un) puerto para MOH {Mdsica en espera)
» Puerto para bateria externa
- La solucién debe tener una capacidad maxima de:
= 120 (ciento veinte) canales troncales E1-R2

= 48 (cuarenta y ocho) troncales analdgicos

= 32 (treinta y dos) extensiones o terminales tradicionales analégicas

MARCELO A MONTALD( 95
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= 128 (ciento veintiocho) extensiones o terminales IP
= 64 (sesenta y cuatro) canales IP (SIP)
= 32 (treinta y dos) canales [P (H.323)
DiSA incorporada
Frecuencia de ringeo seleccionable 20Hz/25Hz
Paging externo
Numeros para extensién 1 a 5 (uno a cinco) digitos
32 {treinta y dos) troncales de llamadas en conferencias
Tipo de distribucion de llamada:
= Sonar todas las extensiones
= Distribucion uniforme de llamada
= Distribucion automatica de llamadas
= Extension de desbordamiento
= Enrutamiento de prioridad
Consola de mantenimiento

Permitir programar todo lo relacionado a las funciones PBX y Correo de voz (VM) por WEB

Teléfono Analégico (Basico)
Cantidad; 30 (treinta).

Caracteristicas:

= Botones Redial vy Flash.
= 3 (tres) niveles de timbre.
» Control de volumen de 3 (ires) niveles.
= Instalable en pared.
= Tiempo de Flash ajustable.
Teléfono IP (tipo Magistrado}
Cantidad: 4 (cuatro).
Caracteristicas:

= 24 (veinticuatro) botones de programacion flexible
» 2 (dos) puertos ethernet 100Base-TX

= Teclas de funcidn:

Navegacion.

Mute.

Redial.

Manos libres.

Listado de llamadas emitidas.

Transfer

FWD/DND

Conferencia

S@ = 0 o0 o

i. Intercom
» Control de volumen de 4 (cuatro) niveles.
= 30 (treinta) melodias.
=  Compatible en su totalidad con la central ofertada.
= Pantalla retroiluminada de 3 (ires) lineas.
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= PoE.

= Fuente de Alimentacidn externa

=  Compatibilidad XML.

= Altoparlante, terminal y auricular full ddplex.

+ Rotylacion

- Todos los cables, conectores, médulos de equipos, armarios y demas componentes se
rotularan en forma sistematica (ANSI/ULS69) en correspondencia con los planos realizados
a tal efecto y los listados a entregar en medio magnético. Se debera aplicar en:

a. Ambos extremos del cableado horizontal permanente.
b. Partes externas de las tapas del puesto de trabajo.

c. Patch Panels.

d. Patch Cords de gabinete y puesto.

- Todos los elementos, en los racks, deberan estar debidamente etiquetados para
identificacidén de puesto y funcion. Este etiquetado se correspondera con la informacion de
los planos de obra.

v" Condiciones generales

e Planos

- la contratista entregara a la D.D.O. para su aprobacion, por lo menos 15 (quince) dias
antes de iniciar los trabajos, 2 (dos) juegos de copias de planos de obra en escala
adecuada con la totalidad de las instalaciones debidamente acotadas, como asi también
los planos de detalles necesarios o requeridos.

- La aprobacién de los planos por parte de la D.D.O. no exime a la coniratista de su
responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego v planos y su obligacién de coordinar
sus trabajos con los demas gremios, evitando los conflictos o trabajos superpuestos o
incompletos.

- Durante el transcurso de la obra, la contratista debera mantener al dia los planos de
acuerdo a las modificaciones necesarias y ordenadas.

- Una vez terminadas las instalaciones y previo a la recepcidn definitiva, e independiente de
los planos que deba confeccionar para la aprobacion de las autoridades, entregara a la
D.D.O., 2 (dos) juegos de los planos de las instalaciones (estrictamente conforme a obra) y
el archivo en formato digital (AutoCAD 2011 o superior).

- Todas las instalaciones deberan ser debidamente acotadas, ejecutandose también los
planos de detalles necesarios o requeridos.

- Seran OBLIGATORIAS las pruebas de funcionamiento, previo a la recepcién de los
trabajos inherentes al rubro. Estas deberan ser efectuadas por la contratista con la
supervision y control de los funcionarios que oportunamente se designen.

- La distribucion definitiva de la caja de conexién se indicara en oportunidad de efectuarse
los trabajos correspondientes.

¢ Contenido de la documentacion a ser presentada por el oferente

Se debera presentar junto con la oferta el certificado de la visita obligatoria a obra, siendo

de caracter obligatorio la presentacién en cuestion. Oportunamente, y como parte de la

contratacion, se fijaran las fechas para todos los interesados en ofertar.
. SAONTALRC
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- Se deberan presentar como parte de [a oferta, las hojas técnicas, folletos o su
correspondiente pagina web, de todo lo cotizado, en estricto cumplimiento de lo enunciado
en los puntos 3.d del apartado A y articulo 17 del Pliego de Clausulas Especiales.

- Planos de ubicacion definitivo de armarios de pisos e indicacién estimativa de vias de
distribucion de cableado horizontal y vertical.

En consideracion de lo expuesto precedentemente, se deberan cotizar los siguientes trabajos

generales, a saber:

18.1. Cafierfas de distribucién.

18.2. Cableado y rosetas / fichas terminales.

18.3. Red de telefonia. Provisién de central y aparatos telefonicos.

18.4. Rack concentrador (de datos y central telefénica), ubicado en local B11.

19. Instalaciones de acondicionamiento del aire (Anexc N° XII)

19.1. Balance térmico y proyecto definitivo.
La realizacion del proyecto definitivo de la instalacién de climatizacién y accesorios, correra a
cuenta y cargo de la empresa contratista, debiendo presentar el correspondiente balance térmico
y el proyecto completo, firmado por profesional matriculado competente en la materia, con la
especificacion de los equipos, su ubicacién, efc., para ser sometido a consideracién y posterior
aprobacion por parte de la D.D.O., mediante la representacion de 1a |.O.
Cabe sefialar que, para la aprobacidén de los equipos a instalar, y como parte fundamental de la
documentacién obligatoria a presentar, el contratista debera remitir toda la folleteria y hojas de
datos técnicos correspondientes, en estricto cumplimiento de lo enunciado en los puntos 3.d y 10,
del apartado A.

19.2. Sistemas separados para conductos.
Se proveeran e instalaran todos los elementos constitutivos de 2 (dos) sistemas para
acondicionamiento del aire COMPLETOS para cada Defensoria Publica Oficial, tipo Carrier® Light
Commercial, modelo Puron 5§9GD0980-901, o calidad similar o superior, cuya capacidad y potencia
queda supeditada a los datos y especificaciones que surgieran del punto 19.1., debiéndose
considerar las siguientes caracteristicas técnicas (minimas), a saber:

» Refrigerante Ecolégico R410A.

e Unidades con bajo nivel de ruido.

+ Condensadora con protecciones por alta y baja presién y falla de fase.

¢ Unidades compuestas de un circuito frigorifico.

o Comprescr Scroll Power® de alta eficiencia.

» Tamafio compacto que facilita la instalacién.

« Unidad interior de facil acceso para mantenimiento.

¢ Unidades Trifasicas 3 x 380 V - (50Hz).

e Capacidad nominal 7,5 TR.

e Peso unidad interior 105 kg. / unidad exterior 174 kg.

* Dimensiones (h x a X p) unidad interior 45 x 135 x 76 / unidad exterior 91 x 126 x 70.
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Se incluiran todos los tubos, conductos, difusores, regjillas, fijaciones, accesorios y demas
elementos, que garanticen la correcta distribucién del aire a los distintos sectores del inmueble,
segun el esquema orientativo de tendido obrante en la documentacién grafica (Anexo N° XIi).
l.a ubicacién de las unidades exteriores (condensadoras) se plantea sobre banquinas especiales
(punto 7.2.) en las losas planas inaccesibles A03 y A05, con cuidada perforacion de las mismas y
en expreso cumplimiento de lo expuesto en el punto 23.1 (preparacién y colocacién de membrana
transitable).

19.3. Equipo de aire acondicionado individual.
Se proveera e instalara 1 (un) equipo de aire acondicionado para el volumen construido
secundario, tipo Split BGH®, linea Silent Air, modelo BS23CP, o calidad similar o superior, cuya
capacidad y potencia queda supeditada a los datos y especificaciones que surgieran del punto
19.1., debiéndose considerar las siguientes caracteristicas técnicas (minimas), a saber:

« Tipo de climatizacion Frio / Calor.

s Capacidad de enfriamiento / calefaccion 2250 fgs.

o Potencia 2600 w.

« Eficiencia energética clase A.
La ubicacién de la unidad exterior (condensadora)} se plantea sobre banquina especial (punto 7.2.)
en la losa plana inaccesible AO01, con cuidada perforacidn de las mismas y en expreso
cumplimiento de lo expuesto en el punto 23.1. (preparacion y colocacién de membrana
transitable).

19.4. Equipo tipo cortina de aire.
Se proveera y colocard 2 {dos) equipos, sobre los accesos al médulo comun del inmueble
principal, como refuerzo de los sistemas de acondicionamiento a proveer, conforme los puntos
19.1. y 19.2,, tipo ICM®, modelo B15C, o calidad similar o superior, segin las siguientes
caracteristicas técnicas basicas, a saber:

» Cortina de aire tipo caracol, climatizacién Frio / Calor.

+ Dimensiones (aproximadas) del gabinete 630 (1) x 390 (h) x 360 {(a) mm.

¢ Bajo nivel sonoro (60 dB).

e Calentador de aire incorporado, mediante resistencias de 5,5 KW, a 220 o 380 V, para

descarga atemperada del flujo de aire durante la temporada invernal.

¢ Motor monofasico de 1/3 HP a 1.400 RPM.

» Velocidad de descarga 14 m/segundo.

e Potencia 0,5 HP.

e Consumo 22 A.

» Peso 30 Kg.

20. Instalaciones contra incendios (Anexo N° XilI)

20.1. Matafuegos BC (CO2) de 2,5 kgs.
En conformidad con el metraje establecido en la “Planilla de locales” y la “Planilla de Cotizacion™.
Se exigira que cuenten con certificado o selio de calidad IRAM y que ademas cumplan en un todo

con las Ordenanzas Municipales vigentes que correspondan.
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Por convencion, se colocara 1 (un) equipo préximo a cada tablero eléctrico y/o maquinaria
electrica que asi lo justifiqgue por su consumo y/o porte, conforme las ubicaciones (tentativas)
sefaladas en el plano de referencia.
Se debera prever el montaje del mismo con su correspondiente placa baliza y su tarjeta municipal.
20.2. Matafuegos ABC (HCFC 123) de 5 kgs.
En conformidad con la cantidad establecida en [a “Planilla de locales” y la “Planilla de Cotizacion”.
Se exigird que cuenten con certificado o sello de calidad IRAM y que ademas cumplan en un todo
con las Ordenanzas Municipales vigentes que correspondan.
Se colocaran las unidades conforme las ubicaciones sefialadas en el plano de referencia,
quedando distribuidos de modo que no sea necesario recorrer mas de 15 mts. (+/-) para llegar a
uno de ellos, y que la superficie a cubrir por cada uno de ellos no sea mayor de 200 m=.
Se debera prever el montaje de los mismos con su correspondiente placa baliza y su tarjeta
municipal.
20.3. Carteleria de salida de emergencia. Sefialética interior y exterior.
La carteleria debera estar ubicada seguin se indique en los Planos de Evacuacion, que deberan
ser confeccionados por un profesional matriculado en Seguridad e Higiene, a cuenta y cargo de la
empresa contratista, sujetos a consideracion y posterior aprobacion por parte de la D.D.O.
Deberan cumplir con las normas IRAM 3957/60. Los carteles seran de vinilo, material de alta

intensidad y con certificados emitidos por el INTI.

21. Herreria (Anexo N° Xi)
La contratista debera confeccionar, a su exclusivo costo y a cargo, toda la documentacion técnica
que se considere necesaria (incluyendo planillas, detalles constructives, materiales, etc.), que
sirva para una total comprension y visualizacion del armado del muro y su desarrolio en planta,
para ser sometido a consideracién y aprobacion por parte de la D.D.O.
21.1. H1 - Cerco medianero (tramo superior) en metal desplegado sobre gaviones.
Cerco modular fabricado con rejilla basica de chapa de acero, en cumplimiento de las siguientes
caracleristicas minimas, a saber:
+ Paneles conformados por un entramado de planchuelas de 25 mm. de altura y 2 mm. de
espesor, cada 60 mm. y por hierros redondo de cruce de 6 mm. de diametro, cada 130
mm.
e Con planchuelas perimetrales de 25,4 mm. de altura x 3,17 mm. de espesor, soldadas en
cada punto de unién para lograr mayor resistencia.
» Reticulado 60 x 130 mm. Facilita visualizacion de ambos lados y el paso de |a luz y el aire.
¢ Terminacion con pintura epoxi / poliéster termocontraible, de 1° (primera) marca y color
gris claro, a definir (conforme lo expuesto en el punto 22.3).
o Altura de panel (estimada) 1,25 mts.
21.2. H2 - Reja perimetral en L.O., sobre murete.
Se deberan fabricar y amurar todos los pafios de reja que conforman el cerramiento del predio en
su 3 (tres) caras pulblicas, hacia veredas peatonales. Cada médulo debera cumplir con las

siguientes caracteristicas minimas, a saber:
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Dimensiones entre 2,50 y 3,00 mts. de ancho (de cada panel, seglin cada caso y a definir
conforme la modulacion propuesta) x 1,85 mts. de alto.

Bastidor en cafio tubo estructural para pintar de 40 x 80 x 2 (&) mm.

Soldados entre si con topes de tubo de separacién en sus caras verticales (caracteristicas
conforme lo mencionado en el punto anterior), y en sus caras horizontales, distanciados
del murete (amurado).

Cerramiento armado horizontal en tubo estructural para pintar de 15 x40 x 1,6 (&) mm.
Terminacion con antiéxido y esmalte sintético, tipo dio, de 1° (primera) marca y color gris
claro, a definir (conforme lo expuesto en el punto 22.3).

21.3. H3 - Portdn de acceso a cochera.

En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto anterior, se proveera e instalara un

portdn corredizo automatizado para acceso vehicular, conforme las siguientes caracteristicas

minimas, a saber:

Dimensiones (del vanec) 5,00 (a) x 2,40 (h) mts. (estimado, s/ dintel; las medidas definitivas,
seran relevadas in situ).

Motor corredizo superior con estabilizador inferior, barra cremallera, y ruedas.

Angulo de piso en “V".

Parante recibidor lateral.

Cerradura de seguridad.

21.4, H4 - Puerta de acceso peatonal principal.

En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punio 21.2., se proveera e instalara una

puerta doble de abrir para acceso peatonal, conforme las siguientes caracteristicas minimas, a

saber:;

Dimensiones (del vano) 2,70 (a) x 2,40 (h) mts. (estimado, s/ dintel; las medidas definitivas,
seran relevadas in situ).

Marco amurado al mampuesto que conforma el vanc de accesc al predio.

Con pasadores inferiores y superiores para cada pafio.

Bisagras reforzadas.

Cerradura de seguridad.

21.5. HS - Puerta de acceso peatonal secundario.

En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto 21.2., se proveera e instalara una

puerta de abrir para acceso peatonal, conforme las siguientes caracteristicas minimas, a saber:

MARCELL

. MONTALDC:

Subsecretario Admmistrative, )
Sadenanely Gansial dp fa Nacan

Dimensiones 1,00 (a) x 2,80 (h) mis. {estimado, s/ dintel, las medidas definitivas, seran
relevadas in situ).

Marco soldado a la estructura de la reja perimetral, de un lado, y amurado al volumen
construido lateral, del otro.

Con pasador inferior y superior (si corresponde).

Bisagras reforzadas.

Cerradura de seguridad, con posibilidad de accionamiento electronico desde el local de
control de acceso.

21.6. H6 - Pasamanos en rampa para discapacitados.
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Como compiemento de lo expuesto en el punto 10.8. del presente P.E.T., se proveeran e
instalaran las barandas de apoyo. Estaran compuestas por cafios de acero inoxidable colocados a
ambos lados de la rampa, dobles y continuos, con soporte en estructura tubular para pintar.
La seccién transversal circular tendra un didmetro minimo de 0,04 mts. y maximo de 0,05 mis. Las
secciones de disefio anatémico observaran las mismas medidas
l.a forma de fijacidn no podra interrumpir el deslizamiento de la mano y su anclaje sera firme.
La altura de colocacion del pasamano superior sera de 0,90 mts. + 0,05 mis. y la del inferior sera
de 0,75 mis. + 0,05 mts., medidos a pariir del solado de |la rampa hasta el plano superior del
pasamano. La distancia vertical entre ambos pasamanos sera de 0,15 mts. Estaran separados de
todo obstaculo o filo de paramento como minimo 0,04 mts. Y se fijaran por la parte inferior. Los
pasamanos se extenderan con prolongaciones horizontales de longitud igual o mayor de 0,30
mis., a las aliuras de colocacion indicadas anteriormente, af comenzar y finalizar la rampa.
21.7. H7 - Pasamanos en escalinatas de acceso.
En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto anterior, se proveeran e instalaran
los tramos necesarios para las escalinatas ubicadas a ambos lados del volumen central de
acceso.
21.8. H8 - Puerta de acceso a sector tanque y equipo de bombeo.
En cumplimiento de las generalidades expuestas en el punto 21.2., se proveerd e instalara una
puerta doble de abrir, de piso, para acceso al secior de referencia, ubicado en el patio técnico
(B20) detras del volumen principal, conforme [as siguientes caracteristicas minimas, a saber:
» Dimensiones (del vano) 2,00 (a) x 3,34 (l) mts. (estimado, las medidas definitivas, seran
relevadas in situ).
« Marco de cafio tubo estructural, amurado al contrapiso, terminacion y color a definir
conforme muestras y disponibilidad.
+ Manijones para apertura manual.
» Paneles conformados de cafio tubo estructural y chapa tipo semillada, soldada,
terminacién y color a definir conforme muestras y disponibiiidad. Con cadenas de soporte
en ambos vértices cenirales de cada uno, para aperfura y sustento.

¢ Bisagras reforzadas.

22. Trabajos de preparacion y pintura integral (Anexos N° VII, X & XI)

En conformidad con el metraje establecido en la “Planiila de locales” y fa “Planilla de Cotizacion”,
se procedera a la pintura infegral de todos los elementos de los volumenes construidos, salvo
especificacién en contrario (caso de los tabiques exteriores que iran tratados con revestimiento
plastico hidrofugo y/o paramentos revestidos en piedra, puntos 9.3. y 9.4. del presente P.E.T.,
respectivamente), conforme las siguientes generalidades, a saber:

o Se deberan incluir las manos necesarias y tratamiento previo.

+ Los trabajos se realizaran de acuerdo a las REGLAS DEL ARTE, debiendo en todos los
casos limpiarse las superficies guedando perfectamente libres de manchas, 6xido, etc.
ljandolas prolijamente y preparandolas en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura.
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* los defectos que pudiera presentar cualquier superficie seran corregidos antes de
proceder a pintarlas, no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas,
etc.

e Se darad la dltima mano de pintura una vez que todos los gremios que entran en la
construccion, hayan dado fin a su trabajo.

* Los materiales a emplear seran en todos los casos de 1° (primera) calidad y marca
reconocida tipo Alba®, Sherwin Williams®, o calidad similar o superior, no admitiéndose
sustitutos ni mezclas con pintura de diferentes calidades.

« El contratista entregara muestras a la |.O. para su eleccién y su aprobacion. Los productos
que lleguen a la obra vendran en sus envases originales, cerrados y seran comprobados
por la D.D.O. quien podra requerir a costo del contratista, todos los ensayos que considere
necesarios a su exclusivo criterio profesional, para verificacion de la calidad de los
materiales. En todos los casos (preparacidén de la pintura, mezclas o ingredientes), se
debera respetar las indicaciones del fabricante. Previc a una aplicacion de cada mano de
pintura, se debera efectuar un recorrido general a las superficies salvando con masilla o
enduido toda irregutaridad. El no cumplimiento de io establecido en el presente pliego, sera
motivo suficiente de rechazo.

e Antes de dar principio al pintado, se debera efectuar el barrido de los locales a pintar,
debiéndose preservar los pisos nuevos que hayan sido colocados (si en el Plan de
Trabajos fuese contemplado de tal modo), y los umbrales, con lonas, arpillera, rollos de
material plastico, o aquel producto que el contratista haya provisto a tal fin.

» No se aplicaran blogueos ni pinturas sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasa,
debiendo ser raspadas profundamente al picado y la reconstruccion de las superficies
observadas, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego lijado.

» Cuando se indique el nimero de manos a aplicar, se entiende gue es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la D.D.O.

e La empresa contratista debera corregir los defectos que presenten las superficies o juntas
antes de proceder al pintado.

» Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de
polvo o liuvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren las puertas y ventanas antes
de que la pintura se haya secado por completo. Sera condicién para la aprobacion de los
trabajos, que estos tengan un acabado perfecto sin huellas de pinceladas. La D.D.O. podra
exigir a la contratista la ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno.

» Los tonos de los colores de las pinturas a utilizar seran elegidos por catalogo del
fabricante, cuando corresponda, mediante presentacién formal y consecuente aprobacion
de igual calibre por parte de la D.D.O.

221. Muros y tabiques interiores al latex lavable. )

Contempla toda la superficie de tabiqueria interior de ambos vollimenes construidos (principal, de
alojamiento de las Defensorfas Pulblicas Oficiales, y secundario, para control de acceso y

seguridad, proximo al sector de estacionamiento). Se pintara con latex para interior lavable,

aplicado en la cantidad de manos que fuesen necesarias para garantizar el perfecto cubrimiento
de las superficies. Previamente, estas se prepararan corrigiendo los defectos, manchas o
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asperezas que pudieran existir. Si se constatara la presencia de hongos se efectuara un lavado
con una solucién de detergente y agua, que sera enjuagado con agua pura y limpia. Luego se
aplicara a pincel una solucién al 10% de agua con fungicida de marca reconocida. Se dejara secar
por lo menos 48 (cuarenta y ocho) horas antes de aplicar la primera mano de pintura. Se aplicara
en primer lugar un enduido de primera calidad hasta cubrir perfectamente la superficie. Luego se
daran 1 (una) mano de fijader y 2 (des) manos (minimo) sucesivas de pinfura latex para interiores.
Se deberan presentar muestras en obra para la eleccion, de hasta 3 (tres) colores.
En la cotizacién se deberan incluir las caracteristicas técnicas de los productos ofrecidos, de 1°
(primera) marca y calidad, asi como también los correspondientes folletos indicatives (en
cumplimiento de lo enunciado en los puntos 3.d. v 10 del apartado A, y en el listado de
generalidades precedente).

22.2, Cielorraso interior al latex lavable.
Se llevard a cabo conforme las generalidades establecidas precedentemente, en todos los locales
que llevan cielorraso de yeso (sea aplicado o suspendido), segin lo indicado en el anexo grafico
de referencia.

22.3. Superficies metdlicas con esmalte sintético.
Se incluye en este item la pintura con esmalte sintético satinado de todos los elementos de
herreria (que no cuenten con tratamiento previamente descripto en el apartado de referencia),
todos los componentes de estructuras metdlicas y todo otro elemento metalico en el que no se
haya indicade otra terminacién.
Se debera limpiar las superficies con lijado vy solventes para eliminar el antidcido de obra; quitar el
oxido mediante raspadas o soluciones desoxidantes o ambos,; aplicar 2 (dos) manos de fondo
anti-oxido cubriendo perfectamente las superficies; luego masillar con masilla al aguarras, en
capas delgadas, donde fuera menester; aplicar fondo antiacido sobre las partes masilladas, y lijar
convenientemente. Secadas las superficies, seran pintadas como minimo con 1 (una} mano de
fondo sintético y 2 (dos) manos de esmalte sintético puro Alba®, Sherwin Williams®, o calidad
similar o superior, tipo dudo.
En exteriores, se aplicara el esmalte a las 12 (doce) horas de haber recibido el anti-éxido.
Las condiciones del ambiente de pintado deben cumplir con la ausencia de polvos y/o gases
corrosivos. Inmediatamente después de efectuada la limpieza, el contratista aplicara a {odas las
superficies de las estructuras 2 (dos) manos de pintura anticorrosiva de fondo (siniético de secado
al aire) a base de cromato de zinc segun norma IRAM 1182. Su aplicacidn serd de pincel y ambas
manos deberan ser de distinto color para poder diferenciarlas. A tal efecto, podra incorporarse a la
segunda mano un pequefio porcentaje de negro de humo (0,5%) permitiendo asi su diferenciacion
con la anterior.
A continuacién del secado de la segunda mano de anti-6xido, el contratista aplicara a todas las
superficies 2 (dos) manos de pintura esmalte sintético, aplicado a pincel ¢ a soplete, vy de color
tentativamente gris oscuro, a determinar por la D.D.O. conforme la presentacion cobligatoria de 3
(tres) muestras.

23. Trabajos de aislacion térmica e hidrofuga en cubiertas (Anexos N° Vi & IX)
231. Colocacién de membrana sobre cubiertas planas.

Sera de aplicacién para los sectores A01, AD2, A03, AD4, A0S vy AOSG.
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En primer término, se ejecutara la carpeta de nivelacién correspondiente, de material reforzado de
25 mm. de espesor, apta para recibir la membrana, conforme fuera indicado en el punto 7.1. del
presente P.E.T.

Luego, se aplicard una mano de imprimacién con pintura asfaltica de secado rapido. En este
punto, se verificara con la presencia de la 1.0, 1a sequedad de la base, no pudiendo el contratista
proseguir hasta tanto el sustrato esté totalmente seco.

Sobre la imprimacién se colocard una membrana transitable tipo Geotextil (alma central de 40 m. /
proteccién-sup de poliéster 170 g.) de 1° (primera) marca reconocida de mercado (Ormiflex®,
Megaflex®, Sika®, o calidad similar o superior), correctamente solapada, sin roturas ni fisuras,
perfectamente pegada en foda la extension de la azotea (cubierta plana inaccesible), planos
horizontales y paramentos verticales (muretes de carga). La membrana seré adherida a la
superficie mediante llama, sclapando 10 (diez) cms. en ambos sentidos. En los bordes la
membrana no sera continua, sino que llevaran babetas superpuestas, verificando especialmente
la correcta impermeabilidad del mismo y el correcto escurrimiento del agua. Ante cualquier
anormalidad, el contratista debera proceder a su definitiva correccién, pudiéndose incluir su
remocién y reemplazo a exclusivo requerimiento de la 1.O. La membrana cumplird como minimo
con los requisitos establecidos en la Norma IRAM 6692 para carga de rotura, resistencia al calor,
plegabilidad y punzonado dinamico. Se deberan efectuar los trabajos en un todo de acuerdo a las
instrucciones del fabricante de la membrana.

Se incluye canaleteado de babetas y posterior cierre, ademas del adecuado babeteado en las

piletas de patio abiertas y demas elementos de desagiie pluvial que existieran.

24. Varios
241, Cortinas.
Se proveeran e instalaran todas las cortinas para los locales de 1° (primera) del inmueble que
revistan de caracter de mesas de entrada, salas de espera, areas de trabajo, despachos o
cualquier otro que requiera de control solar para su correcto uso y funcionamiento.
Seran marca Luxaflex Hunter Douglas®, tipo persiana americana, o calidad similar o superior.
Estaran compuestas por laminas horizontales fabricadas en aluminio de maxima flexibilidad; seran
de color blanco. La medida de los flejes sera de 25 (veinticinco) mm.
Se deberan preséntar muestras para evaluacién de calidad y cumplimiento de lo requerido en el
presente, con un plazo no menor a los 15 (quince) dias corridos previos al inicio de la gjecucién de
los trabajos inherentes al rubro, en cumplimiento con lo mencionado en el punto 5 del apartado A.
24.2. Parquizaciéon (Anexos N° II, VII & [X).
Sera de aplicacién para los sectores B01, B05 y B28.
Previo al inicio de los trabajos inherentes al renglén se debera presentar la propuesta y
documentacién técnica ejecutiva, considerando todas aquellas caracteristicas propias del rubro
(ubicacion y tipo de especies arbdreas autéctonas a utilizar, etc.) para consideracion y aprobacion
por parte de la D.D.O., de acuerdo a los niveles expuestos en la documentacion grafica anexa de
referencia.

Se propone el mantenimiento de la especie arbérea de gran porte situada en &l sector de! parque

B01, aplicando un proceso de recuperacion, control, y emprolijado, mediante el talado y demas

herramientas propias de la experticia en la materia, para mejorar sus cualidades estéticas y su
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salud. Asimismo, se proyecta provision de panes de césped (grama a definir conforme
disponibilidad zonal) para todos los sectores del actual terreno absorbente (dreas parquizadas
dentro del predio y jardineras del sector publico), en particular en aquellos en los que, por motivo
de los trabajos involucrados en el presente P.E.T., se haya danado, retirado o no existiese.
En los sectores del terreno absorbente demarcados como bordes de murecs {(caso cerramiento de
locales de las Defensorias Publicas oficiales o al lado de ambos accesos al volumen principal), se
proveera y ubicara (en canteros cavados a tal fin) piedra tipo canto rodado o similar, conforme las
muestras presentadas, en cumplimiento de lo enunciado en los punfos 3.d. y 10 del apartado A.

24.3. Cartel institucional (Anexos N° VIi & XV).
Se ejecutara en placa de marmol blanco turco de (cdmo minimo) 20 mm. de espesor, dimensiones
(tentativas) 90 (h) x 60 (a) cms. Llevara trasforos en los 4 (cuatro) anguios de la base para
provision y colocacién de tarugos y embellecedores, que seran redondos, de acero inoxidable.
Se ubicara sobre el lado izquierdo del portal de acceso principal al predio, préximo al mastil con
bandera (punto 24.4.). Sus dimensiones, altura de amure (desde nivel de piso terminado) y
leyenda revisten de caracter meramente orientativo a los fines especificos de la cotizacion del
presente renglon, quedando pendiente de definicién durante el proceso de obra publica, mediante
comunicacién formal por parte de la D.D.O.

24.4. Escalera gato.
Se debera confeccionar e instalar 1 (una) escalera metalica, tipo gato, para acceso a las losas
inaccesibles (ubicacién tentativa desde patio técnico B20, sobre tabique de cierre de local B11,
sujeto a definicion in situ).
Sera obligatoria la presentacion para verificacion y posterior aprobacion por parte de la 1.O,, de la
propuesta de armado, en consideracion de las medidas minimas, los materiales, las
terminaciones, y las REGLAS DEL ARTE.

24.5. Mastil con bandera de la Republica Argentina (Anexo N° ViI).
Se proveera e instalard un mastil en el sector de acceso, conforme lo indicado en el anexo grafico
de referencia. Serd una columna recta de 2 (dos) tramos, dimensiones (altura, distancias de
tramos, diametros y espesores) a verificar in situ conforme propuesta formal por parte de la
contratista y aprobacién por parte de la 1.O. El cafio serd de acero con costura de diametro
decreciente. Aboquillados, cenfrados y soidados eléctricamente entre si.
Las terminaciones seran en esmalte sintético, conforme lo especificado en el punto 22.3., color a
definir dentro de la gama monocromatica del blanco-negro.
La distancia de empotramiento de las columnas sera de un 10% de la altura de la misma o de 0,50
mis. en alturas menores o iguales a 5,00 mis.
Se proveera la bandera argentina, medidas de 220 x 400 cms. con sol oficial y colores segun
norma IRAM de flameo. Fabricada en tela de poliéster de 70 gramos por m? (metro cuadrado) con
punto blogueado (no deshilacha). Franjas celestes y blancas cosidas con costura doble francesa.
Dobladilio en todo el perimetro con costuras dobles, cinta de refuerzo doble con costuras
cuadruples, refuerzo interno de poliéster lado derecho con costuras cuadruples, sogas dobles

gruesas +5 cinta doble extra para atar. Para uso exterior.

25. Limpieza de obra

25.1, Limpiezas periddicas.
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El contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de las tareas
efectuadas sean retirados periédicamente del drea de las obras, a fin de evitar perturbaciones en
la marcha de los trabajos. Los residuos deberan embolsarse y depositarse en volquetes que seran
colocados y posteriormente retirados a tal fin frente al predio, tentativamente sobre calle Maria
Ruancva, a exclusivo costo y cargo del contratista. Cualquier tramitacion de permiso (en
cumplimiento de normativa municipal vigente) que fuese necesaria para la colocacién de los
mencionados en la via publica correrd por cuenta y cargo de la contratista.

No se permitirda quemar materiales combustibles en ningln lugar de la obra o del terreno, bajo
ningln concepto.

A los fines de facilitar la cotizacién del presente punto, se consideran periodos mensuales.

25.2. Limpieza final de obra.

Al completar los trabajos inherentes a su contrato, se deberan retirar todos los desperdicios y
desechos del lugar de la obra y del entomo de la misma, considerandose ambos volimenes
construidos (en su superficie total cubierta), los sectores semicubiertos (accesos y aleros) y
descubiertos (senderos, solados, estacionamiento y areas parquizadas, dentro y fuera del predio,
delimitado porlas L.O.).

Asimismo, el contratista desarmara la casilla de obrador (consolidada mediante el punto 1.2. del
presente apartado), si todavia se hallase de pie para la etapa final de obra publica, y retirara todas
sus herramientas, maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando fa obra limpia "a
escoba" o su equivalente.

El contratista debera cumplir con los siguientes puntos basicos, a saber:

v Debera entregar la obra en perfectas condiciones de habitabilidad.

v' Los locales se limpiardn integramente. Las manchas de pintura que hubiera, se quitaran
con espatula y el diluyente correspondiente cuidando los detalles y prolijeando la
terminacion de los trabajos ejecutados.

v' Se debera realizar la limpieza de vidrios interiores y exteriores incluyendo trabajos en
altura. Corre por cuenta de la contratista los permisos y los seguros necesarios para
realizar dichas tareas, en estricto cumplimiento de lo estipulado mediante los puntos 3.h. y
14 del apartado A.

v" Debera procederse al retiro de cada méaquina utilizada durante la construccién y el acarreo
de los sobrantes de obra y limpieza, hasta el destino que disponga la D.D.O.

v Todos los trabajos se realizaran por cuenta del contratista, quien también proveera las
herramientas y materiales que se consideren para la correcta ejecucion de las citadas
tareas.

v" Sera responsable por las roturas de vidrios o por la pérdida de cualquier elemento,
artefacto o accesorio, que se produjera durante la realizacion de los trabajos como
asimismo por toda falta y/o negligencia que, a exclusivo juicio de la D.D.O, se hubiera
incurrido.

Todos los locales se limpiaran de acuerdo con las siguientes instrucciones basicas, a saber:

¢ Los vidrios de los artefactos de iluminacién y espejos seran limpiados con jabén y trapos
de rejilla, debiendo quedar las superficies limpias y transparentes. La pintura u otro
material adherido a los mismos, se quitara con espatula u hoja de afeitar sin rayarlos y sin

abrasivos.
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e Los revestimientos interiores y exteriores seran repasados con cepillo de cerda gruesa
para eliminar el polvo o cualquier material extrafio al paramento. En caso de presentar
manchas, se lavaran siguiendo las indicaciones aconsejadas por el fabricante del
revestimiento.

o Los pisos seran repasados con un trapo himedo para eliminar el polvo, y se removeran las
manchas de pintura, residucs de mortero, etc. Las manchas de esmalte sintético se
quitaran con espatula y aguarras, cuidando no rayar las superficies.

e Las nuevas carpinterias de aluminio y elementos de herreria, se limpiaran evitando el uso
de productos abrasivos.

¢ Se realizara la limpieza de todas las cafierias no embutidas (de existir), en especial la cara
superior de los cafios en sus framos horizontales.

¢« Se limpiaran especialmente los selladores de juntas, los selladores de vidrios y los
herrajes, piezas de acero inoxidable, bronce, platil, etc.

Se debera incluir en este item la provisién de materiales, transporte, mano de obra, herramientas,
equipos y todo aquello que fuere necesario, aunque no se especifique en el presente P.E.T., para
la completa limpieza PROFUNDA (listo para ser utilizado) de todo el edificio.

MARCELD A, MONTALDG
Subsecretario Adminisirat
DRIRHBVHA TSnatel Be o) Hibiin
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ANEXO XVi

CONSTITUCION DE DOMICILIO ESPECIAL Y CORREQ ELECTRONICO

Procedimiento A& GBI OO O, ... it ettt ittt et e e e et et e e ee e e raaaeaee e aeaan
Lo R A =L U TSP
11 ToTo =1 [T F=To PPN

o ] oo T O PSS
Lugar, dia y hora del ACto de AP ... ... it i e e et et et e e e e e e st

Declaro bajo juramento que tengo cabal conocimiento del régimen de nofificaciones dispuesto en el
articulo 4 de! Pliego de Clausulas Generales y en el articulo 5 del Pliego de Clausulas Especiales que rigen
el presente procedimiento de seleccion del contratista, como asi también la ejecucién del contrato
administrativo que eventualmente sea celebrado.

Asimismo, por medio de [a presenie constituyo los domicilios especiales en la direccién de correo
postal y en Ia direccién de correo electrénico que a continuacion se detallaran, donde seran validas todas
las notificaciones fehacientes que en forma indistinta alli se cursen. Ello hasta tanto sean modificados en
forma expresa.

0= |1 PR | AP
Departamento.......... , de la ciudad de La Rioja, provincia homonima, Coédigo Postal................

Teléfono:.....covcieeeeeee..........Direccion de correo elestrOnico: ... oo

)10 OO PO O PP
F Vo =1 =T o | o [ PO OP PP
L0 = o1 1= o UV USSP U PUPPRPRN
0 0 B [ W £ o PP
o =L (=T - PP UPOTPIN

MARCELO A\MONTALDX
Subsecretario Addyinisiratie,
DiRfEidrn @eneral 4 la Nacit
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ANEXO XVIII - PLANILLA DE COTIZACION

Descripcién

Unidad

Cantidad

Precio unitario

Precio total

Presentaciones,
aprobaciones y/o altas

de seguridad e higiene

frente al municipio y/o global 1,00 2
prestatarias de servicios
1.2
Casilla y/o sector obrador | global 1,00 $
13 Alambrado perimetral de s
obra m| 188,57
1.4 Cartel de obra unidad 1,00 S
15 Replanteo (Anexos N2 | &
1) global 1,00 | %
1.6 Armado de andamios.
Cumplimiento de pautas | global 1,00 s

2.1

Preparacion,
desmalezado, relleno,
nivelacion y
compactacion del terreno

m2

1.518,80

Fundacion con bases

3.1
aisladas de HeA®
3.2 Columnas de H2AL
Vigas de fundacion de
33
HeAS
Vigas superiores de
3.4
HeAg
35 Losas de H2A®
Losa de H2A? para la
base y las paredes del
3.6

sector {bajo nivel) del

tanque de bombeo

glohal

1,00
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Tabigues de HeA®

3.7
(visto)
Losa de H2A2 para ¢l
3.8 acceso vehicular y el
estacionamiento
Cordén para la vereda
3.9

de H2A®

4.1

De elevacion, ladrillo

hueco de 18 x 18 x 33

cms

m2

467,76

4.2

De elevacion, ladrillo
huecode 12 x 18 x 33

cms

m2

198,04

4.3

Tabique simple de
placa de yeso, espesor 10

{diez) cms

m2

55,16

4.4

Medianera en piedra

{tramo inferior)

m3

37,29

5.1 Capa aisladora
horizontal, sobre
contrapiso

5.2 Film de polietileno de
200 (doscientos)
micrones

53

Capa aisladora vertical

m2

679,17

6.1

Contrapiso comun

interior

6.2

Contrapiso comin

exterior

m?2

259,54

103,54
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6.3

Contrapiso para

estacionamiento y vereda

6.4

Contrapiso para losa

inaccesible (azotea)

Carpeta hidréfuga

sobre contrapisos

Banquinas

1.064,55

6,31

8.1

Cenefas y babetas

8.2

Canaletas y bajadas,
materializadas con chapa

N2 24

global

m2

9.1 ‘ Révoque gruéso
exterior

9.2 Revoque grueso y fino
(de yeso) interior

9.3 Revestimiento
hidréfugo texturado

9.4 Revestimiento en
piedra para pared

1,00

508,99 | %
706,51 | $
399,30 | S
132,21 | %

Solados en espacios
10.1 | comunes, de circulacion y m2 226,20 s
estancos
Zocalos en espacios
10.2 | comunes, de circulacion y mi 174,42 $
estancos
10.3 Solados en paquetes m2 35,03 5
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Solados en sectores

albafiilerfa

10.4 m2 90,03
descubiertos
Solados en
10.5 m2 106,88
estacionamiento
10.6 Solias de aluminio unidad 6,00
10.7 Solado de vereda m2 395,22
Rampa construida en
10.8 global 1,00

111

Revestimiento

ceramico en bafiosy

office

m2

98,39

Suspendido en placa

12.1
m2 156,58
de yeso
12.2 Bufia perimetral ml 209,70
12.3 Aplicado de yeso m2 153,74

Pl - Carpinteria
13.1 | compuesta por pafios
vidriados
13.2 P2 - Puerta vidriada
13.3 P3 - Puerta de acero
P4 - Puerta enchapada
134
MDF (grande)
P5 - Puerta de acero y
13.5
vidrio
P6 - Puerta enchapada
136
MDF {mediana)
P7 - Puerta placa para
13.7

pintar chica

unidad

2,00

2,00

4,00

4,00

3,00

6,00

1,00
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V1 - Ventana de pafios
13.8 4,00
corredizos
V2 - Ventana de paiios
13.9 10,00
corredizos
13.10 V3 - Pafio de abrir 12,00
13.11 V4 - Banderola 2,00
V5 - Ventana de pafios
13.12 2,00
corredizos
V6 - Ventana de pafio
13.13 2,00
fijo
V7 - Ventana de pafios
13.14 2,00
corredizos
13.15 V8 - Banderola 2,00
V9 - Ventana de pafno
13.16 2,00
fijo
Vi0 - Ventana de
13.17 1,00
pafos corredizos
13.18 V11 - Panelfijo 2,00

D:s.t.r:b.ucmn de
cafierias de desagie
14.1 glohal 1,00
cloacal, acometida a
conexion en calle
Camaras y bocas de
14.2 global 1,00
inspeccidn
Caferia de conexién de
14.3 global 1,00
red a tanque de bombeo
14.4 Tanque de bombeo unidad 1,00
Equipe de bombeo
145 unidad 2,00
{bombas elevadoras)
Tendidos de cafieria de
14.6 | agua fria, agua caliente y | global 1,00
desagiies cloacales
14.7 Termotangue eléctrico unidad 1,00
Purificadores de agus,
14.8 unidad 3,00
conexionados a nueva
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red sanitaria

14.9 Extractores de humos unidad 3,00 S $
14.10 Inodoro con mochila unidad 4,00 $ s
Inodoro para bafio de
14.11 unidad 1,00 | % 5
discapacitados
14.12 Bidet unidad 4,00 $ S
1413 | Mesada m2 573 | % $
14.14 Lavatorio unidad 4,00 S $
14.15 Lavatorio de pie unidad 1,00 s S
Lavatorio para bafio de
14.16 unidad 1,00 | S $
discapacitados
14.17 |  Espejo m2 390 |9 $
Espejo para bafio de
14.18 unidad 1,00 |9 S
discapacitados
Barrales {fijos y
14.19 | rebatibles) para bafio de | unidad 3,00 $ $
discapacitados.
14.20 Portarrollos unidad 5,00 $ S
Griferia para bachas
14.21 unidad 11,00 | $ $
sobre mesadas y bidets
Griferia para lavatorio
14.22 unidad 1,00 | $ $
de pie
Griferfa para lavatorio
14.23 unidad 1,00 | $ 5
bafio de discapacitados
14.24 | Pileta unidad 300 9 $
14.25 Percha unidad 2,00 $ $
Dispenser de jabén
14.26 unidad 4,00 | S S
liguido
Dispenser de toallas de
14.27 unidad 7,00 | % s
papel intercaladas
14.28 | Sefalética unidad 4,00 |9 s
14.29 Heladera unidad 3,00 $ S
14.30 |  Anafe unidad 300 | S $
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151 Mueble bajomesada unidad 3,00
15.2 Mostrador para mesas
unidad 2,00
de entradas
15.3 Mobiliaric  hall de
distribucién y control de | unidad 1,00
acceso
15.4 Puesto de trabajo
unidad 4,00
cuadruple
155 Puesto de Trabajo
unidad 1,00
doble
15.6 Puesto de Trabajo para
unidad 4,00
magistrado
15.7 Médulo para biblioteca
y archivo, en areas de | unidad 15,00
trabajo
15.8 Modulo para biblioteca
unidad 10,00
y archivo, en despachos
15.9 Sillén de arrime, para
unidad 33,00
empleados y funcionarios
15.10 Silléon  gerencial, para
unidad 4,00
magistrados
15.11 Tandem unidad 4,00
15.12 Tabiqueria sanitaria global 1,00
15.13 Mesa redonda unidad 1,00
16.1 Distribucidn de
cafierias de desagiie
lobal 1
pluvial globa 00
16.2 Elementos del sistema

17.1

Proyecto definitivo de
la instalacion eléctrica,
firmado por profesional

matriculado

global

1,00
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Solicitud vy provisidon
17.2 | del medidor eléctrico, | global 1,00 $ s

seglin la tarifa necesaria

Tendido de cableado
principal desde el
17.3 global 1,00 | $ $
medidor al Tablero

General

Provision e instalacidon
17.4 unidad 1,00 | S S
del Tablero General

Provisidn e instalacién
17.5 | de los Tableros | unidad 3,00 | S $

Seccionales

Tendido de caieria
(MOP o corrugado
17.6 |revestido en  PVC).| global 1,00 | S $
Conductos bajos piso

(Pisoducto)

Cableado general vy
17.7 | colocacién de puntos y | global 1,00 $ 5

tomas

Provisidn y colocacién
de terminales
17.8 unidad 42,00 | % $
tomacorrientes

(generales y para AA2)

17.9 Bocas de iluminacién unidad 182,00 | 5 $

Panel LED 604 x 604
17.10 unidad 31,00 | $ 5
{iluminacién interior)

Panel LED 225 x 225
17.11 unidad 1800 | $ $
(iluminacién interior)

Aplique de techo LED
1712 | 226 x 226 (iluminacién | unidad 8,00 s 5

interior)

Farola LED, mediana
17.13 unidad 900 |$ S
{(iluminacidn exterior)

Farola LED, grande
17.14 unidad 11,00 | $ $
{iluminacién exterior)

Artefacto de piso LED
17.15 unidad 52,00 | $ $
(iluminacion exterior)

17.16 Artefacto bidireccional | unidad 2200 | $ $
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)

auxiliar autonomo e

indicacién de SALIDA

Reflector LED
17.17 unidad 18,00 |
(iluminacidn exterior)
Artefacto luz de
emergencia, con equipo
17.18 unidad 13,00 | ?

18.1

Cafierias de

distribucién

global

1,00

18.2

Cableado y rosetas /

fichas terminales

globhal

1,00

18.3

Red de telefonia.
Provision de central vy

aparatos telefénicos

global

1,00

18.4

Rack concentrador {de
datos y central
telefénica), ubicado en

local B11.

unidad

1,00

S

R

SRR e e R
falnen2ie A B 1 =3

19.1

Balance térmico vy

global 1,00 s
proyecto definitivo
19.2 Sistemas separados
unidad 2,00 $
para conductos
19.3 Equipo de aire
unidad 1,00 | $
acondicionado individual
15.4 Equipo tipo cortina de
unidad 2,00 |$
aire

Matafuegos BC (CO2)
20.1 unidad 500 | %
de 2,5 kgs
Matafuegos ABC (HCFC
20.2 unidad 800 | S
123) de 5 kgs
Carteleria de salida de
203 global 1,00 | S
emergencia. Sefialética
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H1l - Cerco medianero

{tramo superior) en metal

de bombeo

211 m2 92,96
desplegado sobre
gaviones
H2 - Reja perimetral en
21.2 m?2 144,34
1.0., sobre murete
H3 - Portdn de acceso
21.3 unidad 1,00
a cochera
H4 - Puerta de acceso
21.4 unidad 1,00
peatonal principal
H5 - Puerta de acceso
21.5 unidad 1,00
peatonal secundario
HE - Pasamanos en
21.6 | rampa para | unidad 1,00
discapacitados
H7 - Pasamanes en
21.7 unidad 2,00
escalinatas de acceso
H8 - Puerta de acceso a
21.8 | sector tanque y equipo | unidad 1,00

con esmalte sintético

22.1 Muros y  tabiques
m2 486,20
interiores al latex lavable ’
22.2 Cielorraso interior al
m2 262,84
latex lavable
22.3 Superficies metélicas
global 1,00

Colocacion
membrana sobre

cubiertas planas
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24.1

Cortinas

53,82

24.2

Parguizacién (Anexos

NI, VI & IX)

663,46

24.3

Cartel institucional

{Anexos N2 VI & XV)

unidad

1,00

24.4

Escalera gato

unidad

1,00

25.1

Mastil con bandera de

la Repablica Argentina

unidad

1,00

Limpiezas periddicas

252

ACQOPIO son PESOS ....

QLI I g T 1 O OPOROPRY (-3 (- 1 v 1)

Limpieza final de obra

PSR (-1 o -1 1 =) |

] 1 1 1 -

F X1 - - Tl 1o o TN
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

Entre el MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA — DEFENSORIA GENERAL
DE LA NACION - denominada en adelante ‘LA DEFENSORIA GENERAL",
representada por el Sr. Director General, a cargo de la Administracién
General, Contador Marcelo Fabidan Chiappara (DNI N° 25.668.987)por una

parte, y la empresa --------m-mmmmmmmmmm e cuyos datos de
constitucidén obran en la Actuacion Notarial de fecha -~~meeme-aane- , inscripta
ante la Inspeccion General de Justicia bajo el Nimero ----------- del libro de
Sociedades................., Escritura--~---- , de todo lo cual obra copia
certificada a fs. -------- del Expte. DGN N°® 987/2019, denominada en
adelante “LA CONTRATISTA", representada por el sefior ------------- (DNI N°

-------------- ), por la otra parte, se conviene en celebrar el presente contrato
sujeto a las clausulas y condiciones siguientes: =--==--mmmmmmmmm
ARTICULO 1°.- OBJETO DEL CONTRATO: LA DEFENSORIA GENERAL DE
LA NACION encomienda a LA CONTRATISTA y ésta se obliga a la ejecucidn
de la OBRA NUEVA, NECESARIA PARA LA CONSTRUCCION DEL EDIFICIO
EN EL PREDIO EMPLAZADO ENTRE AV. ORTIZ DE OCAMPO, CALLE TALA,
CALLE MARIA RUANOVA Y CANAL DE DESAGUES PLUVIALES, BARRIO
MIS MONTANAS, DE LA CIUDAD DE LA RIOJA, DESTINADO A ALOJAR
DEPENDENCIAS DE ESTE MINISTERIO PUBLICO DE LA DEFENSA,
incluyendo la provisién, transporte y colocacién de todos los materiales vy
mano de obra, conforme adjudicacion resuelta mediante Resolucién DGN N°
------------- y en un todo de acuerdo con el PLIEGO DE CLAUSULAS
GENERALES PARA LA LICITACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS,
CLAUSULAS ESPECIALES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, PLANOS Y
ANEXOS correspondientes a la LICITACION PUBLICA N° xx/2019
(Expediente DGN N° 987/2019), como asi también la oferta agregada a fs. --
----------- , de LA CONTRATISTA y demas documentacién obrante en las
referidas actuaciones administrativas.——-—==rmemrmm oo oo
ARTICULO 2°.- SISTEMA DE CONTRATACION: La ejecucidn de la obra se
efectuard por el sistema de AJUSTE ALZADO conforme la Ley de Obras
Publicas N° 13.064 y su reglamentacién, sobre la base del monto total
establecido por LA CONTRATISTA en su oferta, en un todo de acuerdo con
la forma de contrataciéon prevista en el Articulo 7° de las Clausulas
Especiales. —~---mcmmm o e e
ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO: La obra se llevara a cabo
ateniéndose en un todo a las bases de la contratacién, Pliego de Clausulas
Generales y Especiales, Especificaciones Técnicas, presupuesto

desglosado, planos, oferta y demés documentos de la licitacién, los que

fundamentan la adjudicacién y por lo tantoe forman parte integrante del

presente. Los casos nho previstos en la documentacién citada se resolveran

VARRELD A, MONTALDC
Subsecieteric Adminisiralive. )
Aefonanri, Goneral de fn Magion
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por aplicacién de la Ley Nacional de Obras Publicas N° 13.064, sus normas
complementarias y reglamentarias. -------memm oo

ARTICULO 4°.- MONTO DEL CONTRATO: EIl precio total de la obra queda
convenido en la suma de PESOS ----oooeeee-- ($-------mmmmm- }. Este precio
incluye todo impuesto que correspondiera tributar, como asimismo todos los
gastos que debe efectuar LA CONTRATISTA para cumplir con las
obligaciones que emergen del presente, hasta la entrega de las
instalaciones a satisfaccion de LA DEFENSORIA GENERAL. ---------------------
ARTICULO 5°.- FORMA DE PAGO: La obra se contrata por un precio global,
total y unico por todos los trabajos completamente terminados y recibidoes
provisionalmente, pagaderos en un todo de acuerdo con lo previsto en el
Articulo 27° y 28° de las Clausulas Especiales y por las disposiciones del
Capitulo X del Pliego de Clausulas Generales. ~vwea a0
ARTICULO 6°.- FONDO DE REPARO: De todos los certificados que se libren
se retendra el CINCO POR CIENTO (5%) que pasara a integrar el Fondo de
Reparo, quedando sujeto a lo previsto en el Articulo 24° de las Clausulas
Especiales.---------------rmmmm e

ARTICULO 7°.- PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion total de los
ifrabajos completamente terminados sera de dieciocho (18) meses corridos
contados a partir de la suscripcion del Acta de Iniciacién de Obra
correspondiente, que se labrara dentro de los quince (15) dias corridos de la
suscripcidn del presente contrato.--——--- -~ e e
ARTICULO 8°.- PRORROGA DE LOS PLAZOS: El plazo de ejecucidn total de
los trabajos es fijo, admitiéndose prorrogas Unicamente en virtud de lo
establecido en el articulo 35° del Pliego de Clausulas Generales y el
Articulo 13° de!l Pliego de Clausulas Especiales.---------mmmmmmmmcmmmmmmmoo

ARTICULO 9°- MULTA POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAZO: Sera de
aplicacion lo dispuesto en el Articulo 69° del Pliego de Clausulas Generales.
ARTICULO 10°.- RECEPCION DE LAS OBRAS y GARANTIA DE LOS
TRABAJOS: La recepcion provisaria y definitiva de las obras se efectuara en
la oportunidad y condiciones previstas en el Articulo 25° y 26° de las
Clausulas Especiales. La recepcién definitiva de las obras no libera a LA
CONTRATISTA de [a responsabilidad prevista en los articulos 1273/4/5/6/7
del Cdédigo Civil y Comercial de la Nacion.---------mmmmmm oo
ARTiCULO 11°- MEDIDAS DE SEGURIDAD Y EJECUCION DE LOS
TRABAJOS: Regiran al respecto las previsiones de los Articulos 30 y 48 del
Pliego de Clausulas Generales . «=«- s e

ARTICULO 12°.- PERMISOS Y SEGUROS: LA CONTRATISTA deberd
gestionar y obtener ante quien corresponda, por intermedio de su
Representante Técnico, los permisos y/o avisos de obra que resulten
necesarios. Asimismo LA CONTRATISTA debera asegurar la obra contra
todo riesgo de construccidn conforme lo establecido en el Articulo 48 del

Pliego de Clausulas Generales. —-----mcmmmmm oo mm e e e e e e -
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ARTICULO 13°.- CALIDAD DE LOS MATERIALES: Sera de aplicacién el

Articulo 53 de las Clausulas Generales y el Pliego de Especificaciones

T NI A S . mmmmm o m o o e o o e e e e e e e o
ARTICULO 14°.: DIRECTOR DE OBRA Y REPRESENTANTE TECNICO: La
DEFENSORIA GENERAL designa como director de obra, al Arquitecto Walter
Hugo de Dominicis, DNI N° 14.316.086 LA CONTRATISTA designa como su
Representante Técnico, al ----------- (Matricula N ------ Jommm e
ARTICULO 15°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: LA
CONTRATISTA afianza el cumplimiento del contrato mediante Ila
presentacién de........................ emitida por................ de fecha ......... de

.......... de 20.., individualizada bajo el N°® ............,por un importe de

ARTICULO 16°- IMPUESTOS: Las certificaciones de obra y cualesquiera
otras estaran sujetas a lo dispuesto por las Resocluciones Generales de la
Administracién Federal de Ingresos Publicos que resulten de aplicacidn,
declarando LA CONTRATISTA hallarse inscripta ante ese Organismo bajo el
N® de CUIT -------uu- . LA CONTRATISTA se obliga asimismo a dar oportuno
cumplimiento a todas las obligaciones fiscales y previsionales que le
correspondan por las normas que resulten de aplicacién, sin perjuicio de las
exenciones que puedan caber a la DEFENSORIA GENERAL DE LA NACION.-
ARTICULO 17°.- NORMAS APLICABLES: Para todo lo que no se halla
explicitamente establecido en el presente contrato, regiran Ias previsiones
de la Ley Nacional de Obras Publicas N° 13.064 y sus normas
reglamentarias y complementarias que LA CONTRATISTA declara conocer vy
aceptar, vy en los Pliegos de Bases y Condiciones y de Especificaciones
TE NI CaS . mmm e m o m o o o e e mmmmm e m e e o
ARTICULO 18.- DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES: A todos los efectos del
presente contrato, las partes constituyen los siguientes domicilios legales:
LA DEFENSORIA GENERAL DE LA NACION en AV. CALLAO N° 970 de la
Ciudad Auténoma de Buenos Aires, y LA CONTRATISTA en la calle--------- :
ARTICULO 19°.- JURISDICCION Y COMPETENCIA: Para todos los efectos
emergentes del presente contrato, las partes se someten a la jurisdiccidén
y competencia de ios Tribunales Federales en lo Contencioso Administrativo
de la Capital Federal. —mm=m oo oo
Asi, de conformidad, se firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto, previa integra lectura y ratificacién de todas sus partes, en la
Ciudad de Buenos Aires a fos........ dias del mes de --------- de 20.....-.-

MARCELR & MONTALDC
Subsecretanty Administrativ.
DEfEHE e Bdesral fe In Nacin
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